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Elenchus materiae medicae

Ibn Beitharis Malacensis,

Pars prima.

E« quo ars medicina est inventa, majora In dies
cepit incrementa remediorum undigque coacervata con-
flataque farrago tantagque medicamentorum, quem vo-
cant, adparatum nova quotidie locupletavit copia, moles
tam indigesta — proh dii immortales! — struesque tam
rudis, tam informis recum salutarium perpetuo oppres-
git ac plane obruit thesaurum, ut ex tanta rerum inu=
tilinm utilissimis intermixtarum colluvie, quae medi-
corum scribendi oesiro tactorum praestigiis et vano
gloriae aut novandi studio anilique jactationi et vani-
loquentiae valde velificatur, neque emergere neque
emersi portumque circumspectantes securum possimus
enatare. Quae simplex adhue Hippocratis temporibus
vocari poterat materia medica, flovibus, herbis, radi-
cibus, succis, oleis, resinis iisque non ita muliis,
paucis lapidibus ac metallis, paucioribus ex animali-

~ petitis copiis condita constructaque, ') Pamphili
et Xenocratis Aphrodisiensis superstitiosis de periap-
torum et veneficiorum virtute narratiunculis ceterisque
Aegyptiis id genus deliramentis in tantam tamque nau-
gseosam excurrit excrevitqgue medicam culinam penum-

e —

1) Gal. de simpl. med. facult. VI init,
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que, ut Dioscorides Anazarbaeus, qui omnem hane
materiam quinque libris est complexus, nugas istas
ineptiasque sane quidem circumcideret, tamen iis usu
quotidiano tritis vulgique eredulitate sancitis omnino
supersedere nequiret. Periaptorum enim passim inji-
cere mentionem (v. ¢. IV. 75. 76.) erat coactus aeque
ac philtrorum, et quae ipse repudiaverat Aegyptiaca et
Babylonia, symbolica mysticaqgue herbarum nomina,
sejuiores ipsius operum decozeveored seribaeque non
solum obtruderunt, verum etiam Tusca, Illyrica, Gal-
lica, Daca adsperserunt. Itaque lites illae inter viros
criticos sunt coortae, genuinane sint barbara ista apud
Dioscoridem synonyma vocabula, an ab ejus textu alie-
na a scribis justo officiosioribus nimiaque eorum in
transscribendo sedulitate proficiseantur, nullo alio
modo componendae nisi ope graeci codicis Alexandrini
(Cod. Paris. 2179. Membranaceus, literis majusculis,
uncialibus seculo IX exaratus.) omnium antiquissimi
versionumque Arabicarum; a quibus quum absint, in-
super miserrime corrupta et mutilata, pro suhdmcns
habita atque in imas ablegata paginas erunt e textus
tenore exterminanda. Ne vero nimis vetustissimo illi
Alexandrino codici videar confidere atque immerito
recentissimo Dioscoridis editori, heato "'\prengplm, ver-
tere vituperationi, non ita quod lectionibus inde delj-
hatis caruerit, quam quod codicem, quo Salmasius
o 7wEry et Gnu;:}rlus summo cum fructu erant -
adunco suspenderit naso paucasque lectiones et%
magni pendendas ex eo secum communicatas (Diose,
ed, Spreng, praef, p. XX.), id quod Parisiis sciscitanti
mihi factum esse negaverunt, fastidiose despexerit,
obiter inpraesentiarum tantum moneam, non solam
locis innumerabilibus vitiatis et suhaeratls Alexandri-
num mederi codicem, sed etiam mirum in modum in
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omnibus fere lectionibus cum metaphrasi congruere
Arabum, plerisque graecis codicibus antiquiore, Unde
ad tempus bonis Dioscorideis indicibus (Index locuple-
tissimus, manuscriptus. a Paulo Henealmio confectus
duobus spissis voluminibus extat in hibliotheca Pari-
siensi. Cod. 3. Supplement. Hasii ad Codd. Graee.)
destitutus vel duo nova Dioscoridi hoe codice restitui
capita existimavi.

Namque inter tripolium et adiantum, quas libri
quarti capite CXXXII et CXXXIV persequitur plantas-
insertum legitur Kiwoc deddxzviov, *Eore foraveoy
YOV UAAGEOLE UTEVE , (G yU0E, (g rerTeegmy Juxrtday
%l 191y 10 uijzos, daoie, CmdioTege 1@ mpos 14 §ily
vl viaokerze’ 0 drgov 08 1oy zaviiov zegpdicw
e TETPHUEVE, 2V olc 6 rugites dvodewonrog ded 7o
wepexeyvuEvoy yvoty. @ila perod” quol & wdary
&t yoyoredv elg qilirgw. Plane eadem habet Stephanus
Syrus ( Estéfan. Abdallat. de Saey p. 495 et sqq.), qui
Dioscoridem in Arabicum transtulit sermonem, eodem
loco et Ihn Beithar: qui quum et ipsi plantam non ha-
beant agnitam, nihil nisi Dioscoridis verha vertunt,
servato ipso Graecorum nomine (ya4us. Ibn Hexth'nr
Dioscoridis librum quartam ubi laudavit (in litera
J¥E 141.), porro pergit XS u@ est herba ete. Grae-
cumque scriptorem ad verbum reddit. Codex Alexan-
deinus Graecus, quem Arvabs eruditns manibus trivit
et vernaculae synonymis instruxit, margini adpictum
habet L.S"'J (I Kimos Rumi i. e, #fuos Graece. Fx
quo iterum f.:lm et, Avabicum hujus plantae non extare
nomen. K¢t apml sequiores scriptores (raecos hanc
herbulam nunguam scito hoe nomine commemorari.
Est autem cemos loco leontopodii apud Plinium XXVIL

8. jeadem ex causa (i. e. quum sit usus ejus ad ama-
e
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toria tanium) et cemos silebitur a nobis.* Atque
ipse quidem Marcellus in optimis graecis codicibus,
quos in potestate habuit, et in latino exarate literis
Longobardis (quod exemplar nunc in regia bibliotheca
Monacensi adservatar) capiti de leontopodio praefixum
titulum fuisse de cemo asserit. Cemos igitnr Gnaphalii
arenarii antiquius genuinumque fuisse nomen Dioscori-
denm auctoritate fretus codicum graecorum optimorum,
antiquissimae latinae versionis, Stephani arabicae me-
taphraseos, Ibn Beitharis ipsinsque Plinii conjecerim
illique nomini postea demum leontopodium esse subdi-
tum, quod ab allegatis codicibus, versionibus ac scrip-
toribus omittitur,

Altera est, quae Dioscoridis textn intercidisse
videri possit, planta inter Osyrin Smilacemque aspe-
ram (IV. 141. 142.) in codice Alexandrino posita,
2yivos, a Stephano Syro eodem loco deseripta nomine

(A {. Ibn Beithar eandem plantam _’T U_,A::J

-J;;g_f, echium sive echinum, adpellat, quo nomine
apud Galenum de simpl. medie. fac. VL. 5. 26. Oriba-
siumque Synagog. XV. insignitur. Oribasius vero
ejusdem operis libro XI, quem ex Dioscoride delibavit,
echinum adpellat erinum, mirifica hercle sane in eodem
opere inconstantin, ut Sardianum Juliani imperatoris
archiatrum parum curae in plantarum nominibus distin-
guendis ipsisque plantis accuratius definiendis posuisse
jure nostro incusemus. Namque eandem plantam duo-
bus locis vituperabili discrepantia modo echinum se-
cundum Galenum, modo erinum secundum wulgatos
Dioscoridis codices nominat. Pro erino etiam pugnat
Plinius XXIIL. 7. qui, postquam de caprifico (fpereoe)
exposuit, propter nominis gentilitatem herbam nostram
erineon nuncupatam addit easdemque ei vires medicas
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in oculorum epiphoris auriumque doloribus sanandis
impertit, yuas Dioscoridis communes codices atque
omnes editiones erino (LV. 29.) tribuunt,

Quae quamvis Alexandrini codicis differentiam
a rveliquis publicatis libris manuseriptis haud ita in
Dioscoridis textu constituendo atque elimando repu-
diandam affatim ostendant, nihile tamen secius lectio-
nes aliquot ejusdem codicis aliunde nondumn in lucem
protractas, ut ei auctoritas injusto derogata denuo
concilietur, bonae malaeve harum leetionum notae pro
tempore incuriosus apponam. Diose. IIL 24, Absin-
thium marinum &v 7 xwr e (Cod. A)) Kanmedoxiay
Twioq opee yevvarae xat iy Tugpouioee vijg Aiydurov,
¢ wred Heddot ot locarol youviad] v 2 (1) Bowv-

gigee 1. Aly. (AR Q}L} () A Steph. Syr.), @ of
olvsiwsol (éﬁ::}ﬁ‘ Steph.) «. 9, yo. — Plin,
XXVIL 7. tuetur vulgatam lectionem,

IL. 35. Powpcids] cupponc A.

11 48. Zr Kuvprwy] Mixzy A. Vulgatam habet Ori-
basins.

L 52. &v péop 0 wexpov ve (male om. Sprengel.)
mogpupoctdes (urenre foexoc om. Al Orib.)
2wl otovei zooxilor) mogq. ofovel #poxV-
deove A, Orib. Optime, Cod. 2226. Paris.
nog@. xwl oiov Eyrpoxilor. Serap, de
simpl. ¢. 265. Daucus habet capitella si-
milia capitellis coriandri; habet florem al-
bum et ibi semen asperum quasi pilosum
minutum.

Il 74. ive — ayedpwowy Expuaiy) IGeawvoy 10
wot.

I 82. nwos odovzahylur] pvadyius Constantinop.
pviadyieg A, Optime,









s N

tnmque et firmatum cum graeea cultura commercium in
Syria iniret. Ita Graecorum scientiis Arabicis faces
snnt accensae el, si cui alii Graecarum dnctrmarum’é“
potissimum mﬂlmamentmum cognitioni lucem fenerati
sunt Arabes, Asiae Africaeque partes Graecis inacces-
sas pervagati artiumgue et literarum amore pariter
aestuantes, Arabum medicinae a sequioribus saeculis
modo laudibus nimiis elatae, modo immerito neglectae
spretaeque tantus semper hahitus est honos, ut, nullam
medicam disciplinam ultra Graecorum medicorum limi-
tes terminosgue prutu]isse quamvis in universum cre-
deretur, tamen materiam medicam innumerabilibus no-
vis medicamentis ditasse omnium consensu diceretur.
Jam inde ab decimmo aerne nostrae saeculo in Geoponi-
cis et Hippiatricis, Symeonis Sethi de alimentorum fa-
cultatibus libello, Actuario et Nicolao Myrepsico non
solum nomina remediorum graecobarbara legimus,
quae graeci sermonis puritatem sensim et annorum
lapsu et novis Graecorum cum exteris gentibus negotiis
pessumdatam esse luculenter affirmant, sed etiam
aperta deprehendimus vestigia atque indicia clarissima,
Persarum, Agarenorum et Indorum (Sym. Seth. in prae-
fat.) libros de medicamentis illo jam tempore a Graecis
seriptoribus fuisse adhibitos novaque medicamenta v. e.
caryophyllos, nucem moschatam, camphoram ete. in
(Giraeciam esse invecta. Quud quod in Actuarii me-
thodo therapeutica Arabum medicorum formulas haud
raro medicamentorum compositionibus antiquis Graecis
reperimus adnexas, in quibus Arabica vocabula ne
translata quidem, sed graeeis tantum literis exarata
aut Graeco ore corrupta ideoque vitiose calamo ex-
cepla sunt v. c. g:j;'."ﬂrn Cedovan, xovumemen (sive
2OV ﬁ&ﬁr) LLERED, n:[.-,n:um, Capvefa, uwekdhel, epmherle,

Vo un}r.{:gm ete.
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Casus tulit, ut in schedis meis Oxoniensibus
elenchum eorum medicamentoram ab *) Ibn Cholchole
-#&mnpﬂsitum reperirem, haec quum secriberem, quae a
Dioscoride quidem omissa, Arabicis vero tunc tem-
poris medicis cognita erant. Codex enim Bodleyanus
DLXXIIL Catal. Uri. bombycinus, sat bonae notae,
(Hydeanus XXXIV ) Dioscoridis septem librorum ver-
sionem continet Arabicam a Stephano-elaboratam et ab
Honeino, Isaaci filio, Bagdadensi, emendatam [;_.:L;.f

[ dloadl g=ud

Cui versioni liber octavus additus est de medica-
mentis, quorom nullam fecit mentionem Dioscorides

quornmgue usus est in medicina etutilitas. {a.,.ml.; FA[E
Hujus igitur libri, [x3 ety Cabll sebio (&
cujus fini lhn Cholcholis auctoris nomen est subserip-
tum, elenchum hic adponam, ut quae Arabes Hispani
decimo seculo, quo Ihn Cholchol vivebat, Diescoridi

adjecerint quibusque remediis medicamentorum struem
adauxerint, hoc exemplo perspiciatur.

Elenchus medicamentorum
seeundum lbn Cholchol, quae omisit Dioscorides.

2uod) ,.(.MBF Myrobalanus citrina. Medica-

mentum indicum.

1);

1) Vitam Tbn Djoldjolis ex Ibn Osaibia vertit de Sacy Ab-
dallat. p. 495. et sqq.
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elephantis: et sunt, qui dicant esse radicem
cannae [L_,._.u_'.), quae est arundo Indica
(L_g‘-\&@ﬂ Lhu?ﬂ Je — Cf. Channing ad
Rhazis librum de variolis p. 62. Apud Grae-
cos sequiores gitodeov vocatur. — Naccha-
rum Bambu.

19) t}\ﬂ)ﬂ-“ Faufel. Avellana Indica. Med. Ind.

20) J_’.u.r“ Tembul. Betel. Folia arboris Indicae,
quae Indi semper masticant,

21) U“‘"JL' J.M'ﬁ Amirberis. Berberis.

22) @.1}.@.” Hernue (apud Avic.) Semen ex terra Sla-
vorum L.JLQM) adveetum, piperi simile.

23) 'b'iﬂniﬂ”- Semina piperis speciei, diverso a pipere
colore.

24) \__\L)_l'[ Mahaleb. Semina periearpio rubro
nigrove obtecta, nucleo esculento albo in-
terno.

25) LE':"‘T” e Nux Indiea, Coccus, quae etiam
LA.” Nirehil, voeatur et E*u.._-.), Rii-

HL!.'.*

26) ) ,...JJ[, _ ' . Pomum Aurantium et medi-

cun (l.mmmum}, duae species Indicae citri
s T

27) )-UJ ULW Pers. Iorti deens. Amaranthus.

Leucoium purpureum. — Herba foliis cucu-
meris quoad longitudinem.

20) ;}MT Balidor. ap. Serap. Anacardi. Nascitur

in India aliisque regionibus et est castanea



(k}‘bm) nigro colore, cordis referens figu-
ram atque in interna ejus parte res edulis
inest velut amygdala, Graece hic fructus
Anacardia vocatur.

29) HMJ)‘JJ' Zarnab. Crescit in India aliisque terris
et est lignum colore ecroceo (curcumae),
fragrantissimum, quod cor et stomachum
roborat.

30) (. yxamlall. Jasminum.

31) . J, Ul Chizrdn. Arundo farta, flexilis. Spe-
U-‘!J L3 - - - -
cies sunt Indica et Andalusia, foliis myrtuo-
sis, arundinaceis. Indica quidem est ligno
albido, flaventi; Andalusia vero viridiori.
Interins lignum si ab imo ad summum dis-
cinditur, aqua in eo reperitur collecta ete.

32) J_,Q'L’=IJL Camphora Indica. Suecus arboris Indi-
cae, quae pini est altitudine, in qua cam-
phora invenitur.

33) :(J.L Moschus sive Muscus. Med. Ind.

34) J—h&&” Ambarum. Ambra.

‘ .}5}6-.5:}‘." U@J. Oleum Citri.

36) GGL&J' L)j..} Oleum Kiadsi arboris, quod ex
palmae floribus destillat.

37) UL““'“J' (Conjicio Uw‘} Nanguis draconis,
(gol). Est Gummi arboris Indicae.

38) de.u-“ Lignum Sandalum. Tres hujus ligni In-
dici sunt species, rubra, lutea, alba,
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39) f. Lignum Baceam. Arhor Indica, radice
ramisque rubicundis, foliis amygdalinis,
laete virentibus.

40) _OwJl.  Malabathrum. Lignum Indicae arbo-
L' ris, foliis magnis, longis,
a1) (eovigyf oJF (sl Mush Elddrhendi.  Similis
Myrobalano Kabulicae. (Unguentum oph-
thalmicum.)

42) _JJ‘” Mauz, Arbor.

43) JL&”‘JF Cucumeris species.
4) _,-.KFJF C.}JE' (¥) Cornu viperae ((_5.:5' L'}Ji} In-

fertur a Constantinopoli in Aegyptum,.

o~ Bd W B =5
Elenchus minerarum,
quas omisit Dioscorides.

1) uﬁui Hyacinthus, Qnatuor numerantur hujus
gemmae species secundum colorem, alba,
rubra, flava sive citrina, sapphirina sive
caernlea. Invenitur in insula Taprobane

{\-.._'_.A.._.J_Jd;.w). Optima est rubra (rubinus).

2 U"’U‘! )_Z Adamas. Lapis Indicus. Duae ejus

suut species, alba et citrina.

D }97;.51.1 J'"-'E' Pers. Lapis Bdzoar, qui inter omnes
gemmas venenis omnibus est contrarins et
confert venenis calidis et siccis, coloris ero-






10) I..L..” . Girana Zelem. Indice 5:&:. Vo-
catur etiam piper Aethiopum, frequentissi-
mum in Aegypto ibique editur,

11) U.-.-.)_,." Elvars. Planta Arabiae felicis, tinctoria.

12) ;&.”. Curcuma. FEst aromatica radix Indiea,
quam Iracenses Curcumam et Syri Hord

(‘Ejsﬁ) appellant, ’

Septem pagellis totum hoe Ihn Cholcholis opus-
culum continetur, quod alternm exeipit ejusdem aucto-
ris, aliunde nondum notum et in Oxoniensi catalogo,
nisi fallor, silentio practermissum, de theriaca ( &ls 3).

; i 2 (Lf 22

Haee, ab argumento nostro haud aliena, Ibn
Beitharis, medici Malacensis, operis celeberrimi

(EJJ'LJF I, | )..U.&J'l FE_L" s

Collectio magna de simplicibus medicamentis) elencho
praefigere e re esse judicavi.

Ihn Beitharis duplex vita extat apud Casirium
(I. p. 276. et sqq.), ex Abulfedae Historia altera ex-
seripta, primum ibi nobiscum communicata, altera e
Leonis Africani de viris illustribus libello desumta,
qnae a veritate saecpius recedit. Fquidem ab aequali
Beithari viro conscriptam vitam, Ibn Osaibia, tertiam
primus literis hoe loeo mandabo, ut nove hoc argu-
mento Leonis errores confutentur. Codex Osaibiae,
olim Richianus Bagdadensis, nunc est Musei Britannici
A2 7340. de vitis et seriptis medicorum, ex quo hane
Beitharis vitam, Capitis decimi quarti de classibus
medicorum clarorum Aegyptiorum ultimam i. e, quin-
quagesimam octavam.

I ———
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Vita Beitharis

ex Osaibia edita et translata,
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Dhialeddin Ben Elbeithdr. Fuit vir sapiens,
illustris atque eruditus Abu Mohammed Abdallah Ben
Ahmed Malacensis, vulgo cognitus nomine Ibn Elbei-
tharis, aevi sui facile princeps propter scientiae copiam
reique herbariae amplam cognitionem, in plantis distin-
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guendis, eligendis earumque locis patriis definiendis
aeque versatus, qui earum nomina secundum genera
speciesque digessit, Itinera fecit in Graeciam extre-
masque Asiae regiones multosque convenit viros, qui
eandem doctrinae partem illustraverant, atque accepta
ab iis multarum herbarum notitia, quas in locis natali-
bus ipse viderat, iter porro perrexit in Africam alias-
que partes, ubi iterum familiaritatem contraxit cum
multis iisque de re herbaria meritissimis viris, de plan-
tis earumque natura atque indole propriis observatio-
nibus edoctus. Et ita gquidem fuit versatus in interpre-
tando Dioscoridis opere, ut quae intelleetn difficilia
obscureque expressa insunt, omnia enodaret, Atqui
equidem ipse ingenii ejus acumen atque experientiam
herbarumque cognitionem et in vertendis iis, quae Dio-
scorides et Galenus tradunt, facultatem maximopere sum
admiratus. Primum autem eum conveni Damasci anno
633, summam affabilitatem, magnam auctoritatem, exi-
miam magnanimitatem, perfectam indolem animique
nobilitatem hujus viri ita expertus, ut laudibus omni-
que admiratione longe superior esse mihi videretur.
Saepenumero interfui ejus excursibus in vicina Da-
masci et collegi und cum eo mulias, quae ibi prove-
niunt, herhas. Benevole vero ab eo sum instruetus in
explicandis nominibus medicamentorum, de quibus
Dioscorides instituit sermonem in opere suo, ut non
pessem, quin scientiae ejus copiam, doctrinam et tot
tantarumque rerum  singularem peritiam mirarer.
Erant enim apud nos libri manuseripti de simplicibus
medicamentis similes operibus Dioscoridis, Galeni,
Gafeki, aliorum, qui in haec doctrinae parte primas
tenent, plurimi iique praestantissimi. Primum autem
(videl, in collectione magna,) affert, quae Dios-
corides in libro suo sermone graeco scripsit secandum

2u
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ea, quae in Asia emendavit: deinde ea omnia, quae
Dioscorides ipse docet, remediorum qualitatibus et
virtutibus adjectis; postea memorat, quae Galenus
habet et descriptiones et proprietates et vires et quae
hue pertinent; porro laudat verba auctorum posterio-
rum et de quibus inter se discrepant, allegatis ita locis
auctorum controversis et contrariis ut similibus; talis
enim differentia auctorum in deseriptionibus saepius
reperitur. Quos libros quamvis cum eo saepins evolu-
taverim, tamen nunquam in laudatis locis quemquam
deprehendi ab eo commissum errorem, ut admirationem
justam mihi moveret, Praeterea in enumeratione tam
multorum medicaminum ea tantummodo recensuit, de
quibus in operibus Dioscoridis et Galeni atque in tanta
librorum de medicamentis simplicibus abundantia men-
tionem factam legerat. Vixit autem in aula principis
Elmalek Elkdmel Mohammed Ben Abi Bekr Ben Ajub
eique suum de medicamentis simplicibus et plantis
librum composuit. Ab eodem rege pracfectus in Ae-
gypto reliquis herbariis Fustitique magistris in ejus
ministerio usque ad mortem regis Elkdmel — cui mi-
sericordiam deus praestet — quam oppetiit Damasei,
permansit.  Pauloe post Cahiram commigravit ibique
operam dedit regi Elsilah Nechmeddin Ajub, filio regis
Elkdmel, qui eum favore amplectebatur uniceque dili-
gebat.  Dhialeddin herbarius tandem diem obiit supre-
mum — sit ei Deus misericors — Damasci mense Sha-
bin anno 646 (April 1248.) de improviso. Hi sunt ejus
libri: De ervoribus et opinionibus futilibus operis
Minhich commentarii. — De medicamentis Dioscori-
dis. Collectio medicamentorum simplicium. In hoe
opere complectitur omnia medicamina simplicia et
eorum nomina et indolem, vires atque utilitates. Ita-
que omnibus partibus numerisque hoe opus est ahsolu-




tam, ut alterum de medicamentis simplicibus perfectius
atque integrius inveniri non possit. — e causis liber,
quo nullus est praestantior. Dieavit hune librum regi
Ndlah Nechmeddin Ajub, filio regis Elkdmel. — De usu
medicamentorum simplicium. Quod opus est digestum
secandum morbos corporisque partium dolores, — De
viribus singularibus mirisque proprietatibus, —

Saperest, ut Ihn Beitharis rationem paucis perse-
quamur in opere condendo, cujus particulam propter
taediosa scriptorum plurimorum testimonia atque auc-
toritates ad nauseam iteratas maleque saepissime dis-
positas in solorum paene vocabulorum elenchum redac-
tam et in paucarum adnotationum ex tante auctorum a
Malacensi medico exscriptorum numero cooptatarum
summulam compulsam modo sumus tradituri. Rarias,
quam quis speret, auctoris nostri ipsius verba legimus
interposita, Tota ejus fides est suspensa ex auctoribus
et Graecis et Arabibus. Dioscorides primas apud eum
tenet ejusque verba summa cum fide ad Graecum ex-
pressa sermonem medicamenti nomen ejusque synony-
ma statim excipiunt, tametsi semper ita sunt distincta,
ut quae medicamentum adambrant ejusque naturam
atque indolem exponunt ah iis, quibus vires medelaeque
rationes illustrantur, sint divalsa, Diescoridis adum-
brationem descriptio sequitur Galeni ex ejus libris de
medicamentorum simplicinm temperamentis et facunlia-
tibus fere semper petita, eodem prorsus modo verbis,
quae ad historiam medicamenti naturalem spectant,
disjectis atque ab iis, quae vires morbosque sanandos
enumerant, distractis. Praeter Dioscoridem et Gale-
num paucissimi iique perraro landantur Graeeci auec-
tores, Aristoteles, Oribasius, Paulus, Ruphus, alii
Dein Arabum scriptorum, si qui sunt, qui de eodem
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tractant remedio, testimonia adjungit, Avicennae Ra-
zique, testibus locupletioribus, habito principatus ho-
nore. In synonymis medicamentorum nominibus ven-
tilandis alioramque herbariorum erroribus perstringen-
dis ipsum Beitharem quandoque disserentem deprehen-
dimus jure nostro mirati, eum tandem aliguando silen-
tii fuisse pertaesum ausumque suum interponere judi-
cium. Historia naturali in auctoribus laudandis per-
functus eundem alterum servat Graecorum Arabumque
ordinem in viribus eorundem medicamentorum secun-
dum auctores dilucidandis. Suis quisque loquitur ver-
bis pro more Arabum. Nonnunguam aliquot verba de
populari remedii ecujusdam nsu, de quo peregrinabun-
dus aut fando audiverat aut a tribubus medicis certior
factus fuerat, adspersit inse Ihn Beithar, ut medicinam
enm factitasse Aegyptinue fuisse archiatrum nisi ali-
unde (Casir. L. p. 276.) compertum haberemus, rhizoto-
mus herbarinsve tantum credi posset. Qui post Ihn
Beitharem extiterunt de eadem materia inter Arabes
seriptores, magnam ejus collectionem tanquam jugem
fontem thesaurnmque ad unum omnes adierunt indeque
in proprios libellos seaturigines rivulosque naviter
derivarunt. Unde tantus ei tributus est honos itaque
ejus nomen per insequentin saecula etiam inter He-
sperias gentes nationesqne est concelebratum, ut omnes
ultimoram saeculorum medici antiquitatum historiaeque
artis medicinae studiosi exoptarent votaque facerent,
ut tandem aliquando Ihn Beitharis apparatus medica-
minum e hibliothecarum cancellis descenderet opusque
tam celebre tantaque fama propagatum cum omnibus
communicaretur. At non defuerunt inter ipsos Arabes,
qui Ibn Beitharis laudes ejusque de re medicamentaria
summa merita temperarent vituperiis vitiaque atque
errores carbope notarent. E quorum numero est Bei-
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tharis epitomator Mohammed Ben Ahmed [Cod. Oxo

niens. Huntingdonian. 167, Jusof Ibn Ismael 1bn Elias
Algiovaini, L;M)SL”J — a regione Persiae secun-
dum Jacuti Lexicon geographicum; — Cod. Oxon.
Marshall. 280. Gemaleddin Jusof Ben Ismael Ben Elias
Bagdadensis; Herhelot. Joseph fils d’Ismael al Giouni,
dit, Ibn Alkebir (1)] vulgo adpellatus Ibn Alcotbi Sha-
feita (UuL...J u‘vu_'::ﬁ}, gui in ') operis sui ma-
nuseripti in plerisque omnibus Europae bibliothecis
reperiundi — JLEA '...&uh" tm-! » LA Quod
medicum ignorare dedecet — praefatione 1ta fere lo-
quitur: ,, Certissimum quidem esse, doctissimos atque
eruditione ingenioque emellentissimus medicos de me-
dicamentis pariter atque alimentis plurima composuisse
opera, eorumgue numerum esse tam magnum, ut memo-
riam et recensionem propemodum excedat; esse inter
illos, qui de solis egerint alimentis, esse quoque, qui
solis medicamentis operam dederint digerendis; prae-
cipiti gressu artem scientiamque medicam eviluisse ho-
noresque hodie medicis tribui non pro doctrinae atque
eruditionis eopia, verum pro vestium splendore pallio-
rumque luxu regali, servorum multitudine; se tantum

1) Adhibui cod. Arab. Oxoniens. 174, Catalog. Nicoll. non-
dum publicati (Hyde. 38.) bombycinum, fol. 308. saec. XV. De
Malajesa vide Hotting. Promptuar. p. 215. Herbelot. p. 539.
Liher est compositus anmo Heg. 711. Chr. 1311, Alii ejusdem
operis codices Oxonienses cod. 65G3. Uri (Hnnt. 167.) H68. Ur.
(Marsh. 280.) 618, Ur. (Pocock. 231.). Bodleyan. 415 — 420
(Nicoll., 184 — 180) apographnm Henrici Wild Norwicensis, cui
Hunt sua manu ex aliis citatis codicibuns lectiones adseripsit
variantes. Parisienses 1020, 1030. 1072. Lugdunenses 806. 810,

816. Nannian. 103, (1) Asseman. Catal. Hamburgens. Chartac.
Fol. Z70.



non omnia de alimentis remediisque legisse opera, tum
ea, quae summatim ac breviter, tum ea, quae fusius ae
copiosius hane doetrinae partem pertractant; nec quod-
quam praestantius ampliusque sibi videri Beitharis
Magna Collectione de medicamentis simplicibus neque
utilius; nec tamen hune ipsum sibi ex omni parte pla-
cere: vel nimis longum esse ejus sermonem, ut facile
in errorem inducat lectorem taediumque ei licet patien-
tissimo adferat, vel nimis brevem, ut sint, quae parum
recte desiderentur, vel ambiguum atque ancipitem, in
errorem pronum, eague menda omnia vel obtuso pin-
guique in oculos cadere ingenio; deinde maximam ejus-
dem operis partem esse destitutam ratiociniis atque ar-
gumentis auctorenique saepenumero ea, quae maxime
sunt necessaria, praetermisisse, velut mistiones medi-
camenti, qualitatis gradum, dosin porrigendam; omi-
sisse remediorum plurimorum vires in corpus huma-
num et quae sumptum medicamen sequantur signa:
quomodo et quando eorum usus aptus atque idoneus
sit; prolixius exposuisse nimisque accumulasse nomina
medicamentorum synonyma eaque confusa aut falsa,
haud raro incomperta, aut minus pervagata tritaque,
utilitatem vero nobilemque quandam eamque privam
virtutem neglexisse; quas ipse s&ihi posuerit leges in
nominibus medicaminum enumerandis, esse praeter-
gressum itaque parum sibi constitisse; peregrina no-
mina haud rarenter non consignasse oblitumque esse
eorum, quae vulgatissima sunt et notissima; saepe et
agreste vel sylvaticum per montanum et aguaticum per
marinum reddidisse; in referendis virorum doctorum
sententiis composuisse judicia inter se hiantia maxi-
meque contraria in eundem sermonis tenorem coa-
Juisse; in landandis locis frequentissime lapsum et un-
dique compilatis synonymis iteram iteruinque eadem
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repetivisse, quae jam aliquoties aliis operis locis legan-
tur rerumque scitn dignissimarum nullam fecisse men-
tionem. Verumtamen propitius favensque sit ei Deus!
Frat vir praestantissimus et in interpretando et in col-
ligendis remediis et explicandis rebus permultis, quae
herbariis antea videbantur esse ohscurae. Et has qui-
dem Beithari maculas se abstersurum esse pollicetur,
— equidem igitur, deo fauteve, decorticavi corticem
et in omnium oculis posui ejus medullam; omisi no-
mina virorum doctoram et resecui repetitiones, — opus-
que suum, Beitharis nihilo minus pedissequum et satel.
litem, in duas divisurum partes de medicamentis atque
alimentis simplicibus et de compositis, duodecim capi-
tibus generalis communisque argumenti praemissis.
Ordinem literarum in simplicibus remediis recensendis
sequitur Ibn Aleothi. Nec quisquam de toto Ibn Bei-
tharis opere, si ad umbilicum usque pervolutaverit,
rectius fideque dignius et quod ab omni studio et male-
volentia sit magis alienum, faciet judicium. Equidem
Alcothbii judicio addictissimus sum adstipulator.

Notior Ihn Beithar gquam nobis fuit Italis medicis
et metaphrastis, qui ubi monimenta antiquitatis typis
exseribi coepta sunt, et ipsos Arabes medicos celebrio-
res in latinum translatos sermonem prelo committe-
bant, Simoni Januensi, Andreae Bellunensi, Gerardo
Cremonensi, aliis, Postea medicina Arabica est dere-
licta solique lexicographi, imprimis Golius, Ibn Bei-
tharis opus in usus suos compilarunt. Et memorat
quidemn Tournefortius et post eum Casirius (L p. 276 )
et Amoreux in historia medicinae Arabicae, inutili
plane libro, a Gallando Ibn Beitharem latine fuisse
translatum. Quod si quando factum fuerit, id quod in
dubitationem voeaverim, hodie certe versio illa deper-
dita est, quum Parisiensium Mss. catalogi semper si-



luerint et bibliothecae praefecti ne fando gquidem de ea
acceperint.  Casirius auntem, magniloquus spoliorum
Arabicorum Escorialensiom laudator, qui immortalitatem
eorum catalogo publicato meruit, alios quoque viros
eruditos Hispanos ad Arabica studia fovenda et promo-
venda imstitutione sua impulit, Antonium Conde, Joan-
nem Amon, Banqueri. Quorum Don Juan Amon ver-
sionem totins materine medicae Beitharis Hispanicam
clucubravit, quae tribus voluminibus composita atque
ad literae £ initium usque perducta in bibliotheca
regia Matritensi extat,

Beithar, Traduccion Castellana de la
coleccion de materia medica por Don Juan
Amon, Gg. 16 — 18, Primo versionis Hispanicae
volumini praefixa haee sunt: Version Castellana de la
obra intitulada Coleccion magna de los medicamentos
simples, compuesta por el celebre medico Botanico El-
Beithar Malagueno, por Don Juan Amon de San Juan,
por coneluir, Llega este traduccion hasta la letra Zain
en el principio, Tres tomos. Hae versione usus esse
videtur Banqueri in notis conseribendis ad Ibn El
Awami Hispalensis librum agriculturae (Libro de Agri-
cultura. Su autor el doctor excelente Abu Zacaria Ja-
hia Aben Mohammed Ben Achmed Ebn El Awam Se-
villano. Madrid 1802, 2 Voll. Fol.) Fluxit haee versio,
locis innumerahilibus manca, e codicibus Arabicis Bei-
tharis Matritensibns, quorum duo ex libris clarissimi
1. Augustini de Montiano y Luyando in publica biblio- |
theea post ejus mortem sunt repositi. Casirius illorum
codicum mentionem injicit L p. 280, [li sunt Beitharis
codices Arabici Matritenses:

1) Beitar o Beithar, Coleccion grande de materia
medicinal. obra completa. Fol. ano 770 de la
Hegira. Gg. 55. Montiani,



2) Item. 2 Voll. con tratado sobre las enfermedades
de caballos. Gg. 56. 57,

3) La misma coleccion. nio 966 de la Heg. Gg.
58, Montiani.

4) Item. Capia moderna (a Joanne Amon scripta).
Gg. 19— 21.

Adhibuerunt Beitharis codices Reiske, Channing,
Silvestre de Sacy, alii. Arabica Beitharis exemplaria
eaque optima frequentia sunt inter thesauros Mss,
Oxonienses Codicibus vero Pocockianis (Codd. 402
et 403. Poc. 542, 543, Uri.), qui totum opus duobus con-
tinent voluminibus, meliores nusquam vidi. In Germa-
nia unicum, quantum sciam, est exemplar in biblio-
theca publica Hamburgensi, duabus distinctum partibus
atque a pluribus exaratum manibus, haud raro vitiatum,
e quo partem botanicam transferendam atque illustran-
dam jam diu sibi sumpsit eruditissimus Linkius, qui
codices Hamburgenses sibi in eum finem commodatos
benevolentissime mecum communicabat proxima aestate,
quum Berolini commorarer, ut elenchum meum in
bibliotheecis Hispanicis, Escorialensi et Matri-
tensi, inchoatum, Parisiis emendatum e Codice 1071,
cujus orae Graeca synonyma literis majusculis manus
rudis Syriaca cum notis Syriacis addidit, cum patrio
quoque codice conferrem,

Litera EIlif.
1. U»J" divagor. Alyssum.

Nomen graccum. Dios. HL 95. Galen. de simpl.
med. VI. 1. 24. — Legitur in medicamentis, quae mor-



bis sunt contraria, secundum Democratem (Lf’

MLR‘.{.} L_J.'T- l:,a}f.f &va.lf Mj&lﬁr en el
formulario preparatorio para los medicamentos de
Democrates.  Amon.) hane plantam similem esse
prasio; (Uj.hw' : ') florum tantum tempore asperio-
rem et spinosiorem.  Mihi narrarunt Andalusii aliquot,
hane plantam, quam Gracci @2rogor vocant, apud ipsos
cognitam esse nomine ¥, karat, de qua Beithar litera

(9'. g 11, dicit E',Ls est herba, quae graece vocatur

w:;.me T UC,
2, Jll_.v_,;[a” Atarilal.

L-'?:.I"j" I-..m! Nomen berbericum sive Afrum, quod

translatum e Berberorum sermone significat pedem
(Atar) avis (lldl) sive Aegyptiorum lingna pedem corvi,
(t._ﬂ).a.” J..;-.-.J) Similis est planta anethe (M).
Antea hujus herbae vires medicinales erant incomper-
tae, senibusque tribus solius Shoaib -....-%'-:-), quae
prope Bachajat (ML'QJ) (Bagam Procop. Vagam
Ptol. Oppidum maritimum Africae.) habitat, exploratae,
donec palam fierent. Potio e seminibus facta leprae et
morphaeae medetur. Autor est E1-Sherif, (\._mjs‘.‘
semina cum foliis rutae serpentumque exuviis mista
leprae conferre. Semen contusum et in pulveris for-
mam redactum sternumentum abortivum. El-Zahra-
vi, (KE}L‘Q?J) Nemen potui additum dolores mitigat
colicos. Sherif mihiretulit, hoe medicamentum alius
plantae esse semen, quam Graeei Daucum (Jwvzor)
(U.p..\j},}) nominant, Quod falsum esse assevero, quan-
doquidem utramgue habeo cognitam. Inter herbarios
sunt, qui dicant esse semen plantae elaphobosci ((._1":,)
.}gﬂ). cui opinioni pariter refragor, quum secundum
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Dioscoridem Flaphobosci caulis sit nodosus sive geni-
culatus, Atarilali vero rotundus. — Daucus aureus sive
crinitus. Desfont.

3. )L;._c_," Aalkthar.

Nomen berbericum. Abulabbas Elnabati:
(Ls“u” inremotis Orientis urhibus notum est hoe re-
medium, quod in Africa Barcaei et Cyrenaici (} 5:).; o

L}FEJ’GJT .}}Lﬁ) adpellant belutat, (B\b_’ll-l-”) Radice ves-

cuntur in deserto, gquae pastinacae haud absimilis est;
flores anetho similes quidem, sed albi. Semen parvam,
amarum. In montibus et arvis. Apud nosin Andalu-
sia sponte crescit in montibus Zebdae (m.ij Esc. ”"‘""’;
Hamb.) ejusque vicinia et in vallibusCarmonae (Myﬁf
Esc. h_,.ﬂ)' Hamb.), passim in agro Hispalensi. Equi-
dem eam quoque inveniprope Damascum, ubi Ei,j,zumt,

vocatur. Sherif Aledrisi (w).}'jl) : Colligitar
a Berberinis annis summae caritatis, qua placentas cum

butyro comedendas faciant. Calculos vesicae renum-
que conterif, vermes fugat. Panis, cui Ls"!.!"“ nomen
est, soporat. Estin tumoribus pedum inflammatoriis
pro cataplasmate.

4, U-.r._;_ﬁJ” Aargis. Cortex Radicis Berberidis.

Nomen berbericum. Primo gradu ecalefacit, se-
cundo exsiceat. Liber experientiae: Decoctum
faucinm orisque gargarisma, epiphorae anique fistulis

convenit. Elgafeki (LSRELL[D Radix Berberidis
(WJLLJ) vino acetove cocta hepatis morbos dispellit.

Ego: Aegyptii medici ea in oculorum morbis utuntur
curandis loco Mamiran, Cf. Avic. L 211, ed. Arab.
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b Uul,-,l.»" Aamliles. Quercus montana.

Elnabati: Nomen berbericum arboris in Ocei-
dente notissimae, quae morbo regio et hydropiconducit,
Elgafeki: Arbor virum altidudine adaequans, foliis
myrto similibus, suavioribus, fruetu rubro, ligno duro,
interna parte flavida. Radicis cortex aqua superfusus
alvam evacuat icterumque curat.

6. 1y 3l Aaksharva,
Liber Rahlat (a».l.s;, Esc. .‘,\]A.J Par. Xla

Hamb.) Estnomen berbericum, cognitum Ceutae (.Ehu.m )
Occidentis urbe. Potus et Cataplasma hernias in sero-
tum illapsas sanat. Inter herbarios Hispanicos sunt, qui
h:em{: ')pl-i]:i:gm PFO. Centaurio nunu:‘e (U_,JJ_’MI

eant, in quo errant. Crescitad ripas flu-
minum.

7. Ma&! Abhul. Sabina. fed9v Cod. Par. 1071.

Omnes medici sabinam esse joniperum falsi ar-
bitrantur, Isaae¢ ben Amran: Pertinet ad genus
Juniperi. Diose. L. 104, Galen. VL. 15, Avie. 1. 1928,
Is. b. Amran: herbae Sabinae fructus cum saccharo

penidio (Mb Pers.) et butyro conditus atque epotus
haemorrhoides juvat. Sherif: fruetus contritus mel-
lique et butyro commistus asthma debellat. Maehhul

(J_,.g:;u : cum aceto tineam exsiccat. CE. Abu Man-
sur. ed. Seligm. p. 30.

8. rﬂmﬁ‘ Ihrasim. {I"*"'“""';J"‘T Par.r#&ﬁf Hamb.)
Pers. form. Sericuin.

Avicenna in medicamentis cardiacis: Sericum
crudum melius cocto. Alminhach (E:LE-L.[;') Seri-
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cam in pulverem redactum ustumque ad aquam oculis
instillandam sumitur. Vestis serica minus calida est
bombyecind. Avic. L. 136. Sericatum pediculi haud in-

festant, Samhun: ( _,.S‘...-w) Fuit Mosih Ben

U - - -
Alhakem (rn.éﬁ.ﬂ.n G5 W)’ qui primus seri-
cum cum moscho ad usum internum praeseripsit. Ra-
zes: Sericum uri vetat et a plurimis medicis consecindi
molique asserit und ecum margaritis _,J_,.(, sueceino,
L\:).g.(, et corallo, dwwy.  Cf. Abu Mans. p. 33.

9. U“"_!"*""t iéfevos.  Ebenus.

Dions. 1.129, Gal, VL. 5. 2. Ibn Masuja, My'ﬂ
ad epiphoram et pustulas eirca palpebras pollet., Mo-
sih: calida in tertio gradu; ebeni ramenta caesariem
nasci densioremque faciunt. Avicenna: Ebeni calor
interdum exstinguit sanguinis calorem. Elechuz,
_j.‘.ﬁ":;"‘” renum caleulos comminuit et psorophthalmiam
sanat. Minhach: adusta juvat, Sofaian Andalu-

s8ius, . aRw: oculos visumque roborat. Avie. I. p.
134, Abum. p. 36.

10. Uul.'i_,.'u,_, (Um:b_,a! Par) immogeds. Spina
fullonia. Lappago. gwﬂ rili_,m Alex. Gr. mg.)

Hac planta Itali vestinm maculas poliunt, quas
ejus radice lavant. Vidi plantam lotionesque vestinm
ea institutas. Simili modo Damasceni radices Artha-
nithae, Lu.a.b , adhibent ad pannos laneos mundandos.

Diose. IV, 159. Avic. 1. 229, de artanitha cum Diosco-
ridis Cyclamine confusa. Abumans. p. 34

1 U"'M—"'-" inadgeearov. Hippophaestum,
Dios. IV. 160.
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! U Ua! valky zeroexidiog. Mustela
domestica.
Diose. II. 27. Galen. X1. 39. Razes in Conti-
nente: mustela simulac cibos venenatos conspicit, hor-
rent ipsius pili.

13. Ll Abar.

Plumbum ustum ita vocatur, quod collyriis adjici-

tur. Cf. q_,.wB' U‘*L"GJ plumbum nigrum. Avic. 1. p. 131,
Abu Mans. p, 34.

14. shalf JL‘?L

Tunetanis atque Africae incolis hoc nomine in-
signitur Sempervivam minus.  Olus  est. zwrxwiis
Marg. Paris. Cod. cf. al. loc.

15. Ls':')‘” fﬁf Acus pastoris.

Species herbae secunda, quae graece yspuvior,
geranium, adpellatur. Dios. III. 121. FElgafeki:
Multae herbae hoc nomine (acus pastoris) gaudent,
quae, posteaquam defloruerunt, rostrata atque acumi-
nata emittunt semina.

16. Z)'ﬂ Mijlov undexdy. Citreum malum,

Abu Hanifa: Arbor in Arabiae plantariis fre-
quens, secundum Arabes per viginti annos fructifera,
foliis juglandi, floribus narcisso similibus, aculeata.
Diose. 1. 166. Galen, VIIL. 12. 19. Ishak hen So-
liman: Mali parenchyma ex duabus partibus constat,
altera insipida, quae frigida est atque humida in ter-
tio, acida altera, quae frigida est et sicca in tertio
gradu; ventriculam roborat, hepatis calorem sedat,
ciboram appetentiam excitat, sitim depellit, impetigi-
nes aufert. Avicenna in medicamentis cardiacis:



in palpitationibus ardentibus, scorpionum erabronum-
que morsu ejus usum commendant. lIdem dicit in se-
cundo capite, hoe malum morho regio convenire et oey-
lorum obfuscationibus illitum, pulmoni nervisque no-
cere; coctum cum aceto epotumque hirudines assump-

tas enecare. Ibn Redvan, UT-’MJ Inveni in libro

de alimentis, acetositatem citri stomachi ecalori esse
contrariam cibique facere appetitum. Ishak hen
Amran: In febribus citri decoctio hepatis ardorem
temperat, Liber experientiarum: temperat ali-
menta calida, appetitum victus facit furibundis, confert
melancholiae. 1bn Masuja: frigidior est citrus
quam humidior. Is. B, Amran: Citrus difficulter di-
geritur. Avicenna: Medulla carnosa gignit flatus:
conserva citri mellita minus noxia, Is. B, Amran:
Mali cortex esus sitim ciet. Avicenna: bonum red-
dit oris odorem ; coctus vomitum incidit; eorticis succus
viperarum morsui contrarius; citri odores aerem cor-
ruptum et pestilentem emendant. Elisraili: est an-
tidotum, NSofaien Andalusius: sitim pituitosam
solvit pariter ac syrupus citri. Machhul: cortice
citri vinum statim acescit. Eltabari, s .._E” cor-
tice deglupto potus citri cum aqua tepida mlxtus Scor-
pionum morsum juvat vulnusque eodem liguore adsper-
gatur. Is. B. Soliman: Citri semina emolliunt apo-
stemata, gingivas roborant; folia stomachica. Avic. L.
133. Abu Mans. p. 18.

17. Nl Athl. éxexeiis Paris. Cod. mg. Tama-
rix orientalis Forsk. p. 206, Acacalis similis
Tamarisco. Amon.

Is. B. Amran: Arbor excelsa, foliis viridibus,
myricinis similibus, amaris, adstringentibus; corolla
nulla (exigua Desfont. I. p, 269.); fructus ramorum

J
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nodig altissimis adnatus, cicerum forma, ex flavo fus-
cus, qui Junio mense eolligitur. Dios. I, 118. Ihn
Llchezar, JL":H Radix eum vino acetove cocta he-
patis dentinmque morbis confert; cineres tubereula sive
condylomata exedunt. Alius (anonymus): Frue-
tus hujus arboris vocatur @JL&.S", kizmazak, sive

K03, Odibat. Paulus, (we: Galla Gopxic) est
styptica, vomitum cruentum et haemorrhoidesin potu as-
sumpta et affusa cohibet. — Tamaricis gallae cum gallig

quernis confunduntur. — Maserchuja, 5'9-!"‘7“1"

Virtus hujus fruetus ad gallarum \(L)a&!.") vim accedit,
magis |auntem adstringit. Mosih: ulcera carne putri
et supercrescente vallata et dentes juvat; morphacam
albam tollit. Mazes: alvum fluxusque sanguinolentos
compingit dentesque firmat. Is. B. Soliman: Frue-
tus aqua infusus utilis in morbo regio, chlorosi morsu-
que araneorum. Utilis eadem sorbitio phthiseos initio;
postea lac vaccinum butyro liberatum propinatur cum
mucilagine tragacanthae panisque albi jusculo; robur
addit stomacho, fluxiones ventris continuas sistit, men-
strua pellit. Conficitur e fruectu et saccharo syrupus,
qui alvum aperit. Nonnulli Afri medici et ciniflones
hodie tamaricis fructu utuntur ad crines componendas,
qui ex finibus Numidiae et Segelmessa adfertur; gingi-
vas roborat et theuma arcet. Biadue, L}-}'}Lu Hu-

jus baceae succedanea sunt galla et cortex granati.

Sherif: Suffumigationes variolis conferunt. Prosp. |
Alpin. de pl. Aegypt. cap. 9,

18. Ol Ithmid. oriuue. Stibium.
Dioscorides (Aristoteles Hamb. U.WJLH:IMJ' Recte.

ltaque jam Aristoteles stibium memorat. Diosc.Spreng.
IL p. 611, A Serapione vel Pythagoras allegatur): IHie
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lapis continet plumbum ideoque argento adpositum
illud frangit. Nascitur in Asiae finibus. Is. B. Am-
ran: Nascitur Isfahanae. Diose. V. 99. Galen. IX,
3.29. Aristoteles, Maserchuja, Razes: ocu-
lis inspergitur atque illinitar hebetibus,. Mohammed
Ben Elhassan: occidit pediculos. Avie. I. 129,
Abu Mans. p. 32.

19. |43 ai9vie. Mergus.

Ihn Cholchol, ‘}.‘5-'11& Est avis notissima, in
Andalusia quoque apud nos indigena. Dios. IL 50,

20. ,i3l Athrar.
Abuhanifa: Estidem frutex, qui U“"_)[_-’)"!'“! An-

barbaris, Berberis, vocatur.

21. olal Ichas. zozzdunior. Pruna.

Andalusii hune fructum vocant bovis oculnm (Ug.:
(-1 1) Is. B. Soliman: Prunorum duplex genus,
nigrum et album. Vera pruna sunt nigra; alba vocan-

tur E"EL&’ Shahaluch. Galen. YII. 10, 35. Diosec.

1. 1774. 1Is. B. Soliman: Pruna optima sunto car-
nosa, cuticula tenui inclusa, acidula. Razes: temperant
ardores febriles bilisque morbos. Liber experien-
tiarum: febribus biliosis conveniunt. Elchauz:
Prunorum jusculum menstrua provocat. Liber agri-
culturae, %Mo t,:bi.sl: Prunorum sylvestrium nu-
clei nimis adstringunt. Avic. p. 134, Abu Mans, p. 17.

22. (oAl sloal Ahdak Elmardi.

Est Bihar, buphthalmum, et apud Syros vocatur

UL:‘ LJ"‘F cf. bihar.

3%
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23. Ué._.i:).aJ Thrid,

Est secundum Abu Hanifam 2428, Osfor, Car-
= - Ll ) 2
thamus tinctorius. Cf. osfor.

24. ) el Zyeor. Echium.

Adpellant hane plantam eaput serpentis, quia ejus
semina viperae capitis formam refernnt. Diose. IV, 27.

25. U.v-w-':-l ¢xtrvog. Echinus.

Ita legit Ibn Beithar cum codice graeco Alexan-
drino hujus plantae nomen exaratum, quae in vulgatis
Dioscoridis libris fpevoc, Erinus, audit. Male arbitra-
tur Golius, interpretes Arabes y pro ¢ legisse. Diosec.
1V. 29. Galen. VL 5. 26.

26. EL""‘J‘S"T Achrasich.

Liber agriculturae: Crescit haec arbor in
calidis terris locisque desertis et sterilibus; virum alti-
tudine exaequat; lignum molle et fragile veluti ficul-
neum; folia ficulneis similia, majora, sapore austera,
tactu laevia. Arboris hujus virtus tune demum cognos-
citur, quum manditur atque os ventriculi corroborat.
Ramis racemosi fructus insident albidis inclusi mem-
branis: quae ubi deciderunt, racemis accolae vescun-
tur. Decoctio foliorum fructuumque dolores membro-
rum arthritide confectorum consopit.

27. ofsl Adad.
Nomen berbericum plantae, quae arabice Ak L
Ishehis, Chamaeleon albus nuncupatur,
28. w},&f Idris.

Nomen berbericum plantae, quae graece LMLJ,
Jalie, thapsia vocatur et ab Arabibus Occidentis

ks, dirjas.
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29. J.'séi Idschir. oyoirog. Schoenus.

Abu Hanifa: Radix profunda. Culmi breves.
Male olet, junco, L}.w‘, similis, effusior, Spicae
arundinaceae. Nascitur in campis et regionibus pe-
trosis. Is. B. Amran: Schoenus optimus Meccensis;
Italicus atque Africanus deterioves. Diose. L. 16, —
2y Nuparadyg, Steph. Syr. FUGLJ' Superseriptum Ln.L[:.J
Italia. Unde 1bn Beithar vertit, optimus ltalicus,
Plin. XXI. 18. Laudatissimus ex Nabataea. Gal.
VIII 18. 490. Mosih Damascenus: Calidus et
siccus in secundo. Razes: Schoeni unguentum indu-
rationes hepatis discutit. Avicenna: Dolores ute-
rinos mitigat. Machhul: Potus caput gravat som-
numque adlicit. Liber experientiarum: Urinam
ciet, menses pellit atque inflationes omnium partium
solvit potus atque illitus. Ego: Scito, Razem in
C'ontinente eumque sequentes alios multos medicos
hune schoenum confudisse propter similitudinem cum

Schoeno (_snl:a.m arundinaceo Galenumque in hoe
ervore allegasse auctorem. Doctissimus vero Galenus
utrumgue Schoenum luculenter distinguit. Schoeno
enim nostro adjicit schoenum arundinaceum (VIIL

18. 50.), quem Arabes ‘}.w’ juncum, Aegyptii U'J_,.w

Summsan, Afrique reliqui UM.:'I«} Danes vocitant, ex
quo strata, sportas cratesque texunt. Hujus schoeni
species duplex, laevis et nodosa. Utraque est notis-

sima, quas, sub ‘}.-.J persequar. Ergo cave, ne in
eundem incidas errorem. Accuratius de hoc errore
sum locutus in opere meo .-.-L@a“ '—JLA.{ (de los

equivocos que hay sobre las plantas particulares.
Amon.) Avie. I. p. 127. Aban Mans. p. 20.
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30. (982 ﬂéf Adsriun.

[s. B. Amran: Estspecies parthenii (U[,,.-.mf
Okhaviin), flore luteo, alius speciei rubro. Ibhn Cha-
nih, Lg; flore aurato, orbicule discove nigro.
Ihn Cholchol: Planta cubitalis, foliis digitum lon-
gis, lanuginosis, flore chamomillae simili. Elgafeki:
Dicit auctor libri de agricultura, florem esse cae-
ruleum, inodorum, cum sole se circumagere noctu-
que contrahi; a gravida manibus contrectatam hane
plantam foctum abigere; suffumigationes fogare mu-
res et lacertas. Alius: Suceus radicis dentium do-
lori est remedio et foeminis sterilitatis medicamen-

tum. Avie, 1. 129. M,._.L,éf- de Sacy Chres, Arab, 111,
p. 438.

31. LSJLU-I-HJ"JLEH L,JLSF Adsin Elfir Elbost:ini.
¢ASirn Paris. mg. Male aioivy Diose. 1V, 87.
Sprengel. edit. IL 214. Myosota hortensis.

Dios. IV. 87. Sprengelius in librum secundum
hoc caput transposuit, adversantibus interpretibus Ara-
bibus, Stephano Syro et Beithare, atque Alexan-
drino graeco codice, qui alolvyy inter ephemeron et

parietariam libro quarto inserit. Galen. VL. 1. 25, —
Avie. L p. 134. Abum. p. 30,

32. (gl et ool Adsin Elfir Elbarri.
Muvig wrig. Myosotis sylvestris.

In Afriea huic plantae nomen est L@M.” S

Ain LElhudhud, oculus upupae. Diose. IT. 214, yuvd;
IF:IT-'[I ETEE“- Gﬂ-ll "TII- ; £ A 27.
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33 & J::J JLQ” Uf-.lﬁ Myosotis sylvestris
altera. drveyaiiis Paris. mg. (4)
Elgafeki: Arbustum, quod in terris sabulosis

naseitur, ramis humi diffusis, foliolis myosotae hor-
tensi similibus. Totius plantae suceus Venerem sti-

mulat fatigatam jamque senio marcentes ad coitum

excitat. Crescit prope Cahiram et Alexandriam.

34. Ja'..'l' )Ut” L'}‘M Myosotis alia.
Razes in Euporistis (‘J UALJ.C uLASI i..s"'.’

.,_M;.b .H:.;A:ﬁ;u): Herba similis tithymalo, E‘,JJ.”’

foliis myosotidi similibus, lanugine alba obduetis.
Aliusg: Foliorum decoctio cum salsamentis lumbri-

cos ejicit.
35. q__.n..-n)'ﬂ ULST Adsan Elarnab. Aures
leporis. Cynoglossum Gol.
Elgafeki: In Berberia nominatur EL&JTUE'
aures ovis sive JL—'J' L._,Téf Aures dorcadis. Flo-

res coerulei aut albidi,similes lino: radix similis

helleboro, {9”;:"':‘" externa parte nigra, interna al-
ba. Decoctio pulmoni convenit. Altera est species

minor floribus purpureis.

36.! Ml C)Tol Adsin Elfil. Aures elephanti.
Colocasia.  Arum.
Dicunt, esse hanc plantam WLﬂb colcis, co-

locasiam (Prosp. Alp. de pl. Aegypt. e 33.) sive
fabam Aegyptiam ui’-‘»ﬂ.” n_!'_,J , quas conferas.
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cum lacte, amygdalis dulcibus et saccharo magis ad-
hue alit. [Haec consuetudo etiam hodie apud His-
panos obtinet eique summopere indulsi, quum per
tres fere menses Escorialensi fruerer solitudine li-
bris heluans manuseriptis.] Coquitur quoque cum
agqua et oleo amygdalino., Quem victum si minus
appetat aegrotus, carthami substituas medullam, M-
serchuja: ulceribus urethrae conducit. Nend-
hashir, JLA'C@M: semen auget, Masuja: Indi
optimum alimentum habent oryzam cum lacte vac-
cino coctam. Mosih: Aptius coquitur cum lacte ea_
prino quam ovillo et vaccino. Honein, . s

Minus nutrit tritico alvumque sistunt rubrae glumae.
Is. B. Soliman: Decoctio ulcera cutemque abster-
git. — Avic. I p. 138. Abum. p. 16.

43, ‘_,.bb‘ é¢gpaxos. Cracca,

Galenus (de aliment, facult. L. 27.): Sunt se-
mina rotunda duragque, quae in lente nascuntur.
Liber de agricultura: Nascitur inter lentes her-
ba, quae habitu ac siliqua lenti simillima; siliquae
semina nigra insunt et rotunda, quae contusa cum
aceto sexque horas in sole posita duros emolliunt
tumores.

44, Q_,...E.-))T coxreov.  Arctinm.

Diose. 1V. 104. Galen. VI. 1., 58.

45. J.:J LJ_,AEJ)‘ coxecov Dios. edit. doxror
Cod. Alex. graee. Personata.
Diosc. IV. 105. Galen. VI, 1, 59,

46. EJLA‘JT Armaik. —

Juhannd Ben Masuja: Medicamentum ( cor-
tex) Indicum caryophyllorum (JSJ)-") odore. Elbasri
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(IBasrensis): Lignum cinnamomo (MJJ) simile, hene

olens, quod ex Arabia felici adfertur. Eltabari:
Fadem habet. Razes: Oris morbis utile. — Avie. I.

p. 135, Abum. p. 32.
47. Tamb. 'y ic.
m).:mjl (mjyl ITam l.)\._.ljg.mjf Avic
I. 138. Gigg ) Eridberid. Pers. Gol.
Medicamentum Persicum, quod ex Sechestana
(ULm«S'Lw) adfertur et caepae scissae formam refert,

haemorrhoidi utile. Elbalsi (emdll):  Coc-

tum menstrua suppressa violenter pellit.
Elgafeki eandem hanc plantam esse nsserit

cum lp:-’_,-'klu}, _H:Js} Hamb. Neutrum cojusquam est

significatus. Unde hariolor, esse legendum Li:’,!,L}

dalabuth, quod Giggaeus et Freytag secundum Ca-
musium herbam aliquam interpretantur, secundum

Beitharem tamen sub hac voce est lris sylvestris,
Evoic. Diosc. 1V. 22,

48. L)'*MJ! (U.LMJI Hamb.) éoueror. Hor-
minum.

Diose. IIL 135. Ibn Cholchol: Est planta,
quam vocant ‘}.ﬂb kilkil (planta, cui granum ni-

grum, suaveolens, durissimum Cam.). — Quod vix
probabile sibi videri Beithar existimat; Kilkil enim
esse arborem Mesopotamiae. — Serap. de simpl. me-

dic. ¢, 225, granum culcul.

49. m_}' Arhikanat.
Abulabbas Elnah:iti:. Inter coriarios notum

est Uﬂ.@:,i, quod ipsis adfertur ex Occidentis
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urbe Baga (ML“S-'LJ)s melius, quod clrea Satifam
(\_R.J::.w) nascitur. Sanat hydropes et icterum coc-
tum cum oleo et melle; sapor ejus acer sicut ra-
dicis cardui edulis ('.._!‘_J.fvﬁ aleachofa Hisp.)., Tota
planta similis est pino, latioribus tantum foliis, trunco
humili, cujus summitati capitula aliquot rotunda in-
haerent, in quibus flores lutei, croco similes. El-
sherif: Plane eadem dicit atque inflammatis parti-
bus imponit pultem ex eo et farina compositam.

50. 'ﬂbf Arbor quaedam spinosa.

Abu Hanifa: Arbor punicae forma similis,
quae provenit in montibus et wvallibus Arabiae Pe-
traeae, bene olens, racemifera, baccis ciceris ma-
gnitudine, dulcibus, nigris, guae uvarum instar ve-
neunt. Arik et ipsae vocantur baceae, quarum pe-
culiare est nomen Do berir. Radice ramisque den-
tes fricant. 1bn Redvin (L‘.J["*b)): Baceae sto-

machum roborant alvumque sistunt. Ihn Cholchol:
Urinam cient et vesicam purgant.

51. ULEJJ' Artekdn, dypa. doyoa Par.
mg. Ochra.

Yocatur hic lapis et Uéu..-" et Graece jg..i

wiyoee Ibn Elehazdr: Sunt Japilli flavi rufique;
usti evadunt vubri. Diosc. V. 108,

52. (_!i__..raLﬁJl "Aoysuairy, Argemone.
Diose. 1I. 208. Galen. VI. 1. 54.

53, g[,.;._,f] Archavan. (Syringa persica? Gol.)
Elnacasi (LS'“LQ’ Escur, {__@Lw..di Hamb.) in
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libro suo de praestantia lignorum (i-lﬂ:!.:’i‘».” Jua:)
dicit, Archavin esse vocabulum arabicum, radicem
vero persice appellari U[,_::Jf Argavan. Arbor Per-
sicn floribus balaustiornm colore: unde Arahes Ar-
chavin omnia ea dicunt, quae ejusdem sunt ruboris;
frequentissima in vicinia Ispahanae, floribus pulcher-
rimis, inodoris, dulcibus, quibus vescantur, Cineri-
bus feminae fuco utuntur. Radicis eortex vomitum
ciet. Frequens haec arbor esse dicitur in paludibus

Farikinis U.AR..'-JLE- vineisque montium Cordubensium.

54. (5 u.._..u)! .z:fﬂtymt}g zepoaios. Lepus ter-
restris.

Diose. 1I. 21, Elgafeki: Caro leporis assata
convulsiones solvit; totum animal combustum atque
in pulverem redactum renum calculos comminuit.
Alius: Jusculum arthriticis aptum balneum atque

enuresi medetur.,  Galen., de aliment, 11I. Razes de
simpl. ¢. 9. — Galen. de simpl. XL 7. Avie. L p. 135.

55. (55N -...-uJT Aoywiog deaiaooros. Lepus
marinus. Aplysia depilans.

Avie I p. 135, Diosc. IL 20. Galen. XI, Di-
osc. de venen, ec. 30.

56. C}L;Z-" Archan. Oleaster spinosus Mauri-
taniae. Elaeodendron Argan.

Nomen berbericum. Arbor Mauritaniae spinosa,
fructu amygdalae simili, unde vocatur Amygdalus

herherica (ES..IJ.J).J' J_,J), quam conferas. — Hoest
Nachrichten von Mardkos p. 304,
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s Avgan, O'&J', ist eine Art von Oliven,
woraus die Mauren das Oel pressen, welches sie
selhst essen, oder auch nach Europa verkaufen, wo-
selbst es bloss in Manufacturen oder Fabriken ver-
braucht wird. Die Mauren verstehen es solcherge-
stalt auszubrennen, dass es geniesshar, insonderheit
zu gebratenen Fischen ist. Die Frucht gleicht grossen
Oliven, mit einem grossen stein inwendig. Der Baum
sieht wie ein Dornbuseh aus, und ist Cassia nicht
unaehnlich; ofters wird er ziemlich gross und als-
dann zu Bauholz gebraucht, Man findet ihn diberall
in den Wildern, besonders von der Stadt Mardkos
ab und nach Siidwesten zu. FEin jeder kann sich
davon henutzen. Olivenbiume habe ich nicht wild
gesehen.* — Archan in regni Marocecani partibus
australibus frequentissima esse mihi dicebatur a
Schoushoe, Danemarkiae anno 1830 consuli Mauri-
tanico, qui in horto suo extra muros Tingitanos
sito hanc arborem diu coluerat; Tingitana enim
provincia utilissima hac arbore caret. In horto Sue-
cici eonsulis Tingitani, equitis illustrissimi de Eh-
renhoff, apud quem Tandchae per mensem Oectobr.
1830 liberalissime exceptus fui, plantis Africanis aliis-
que omnis generis ditissimo hanc arborem videre
parum recte nunc memini. Schousboe Beobachtun-
gen iiber das Gewichsreich in Marocco p. 89, et sqq.

87. L_«_.';._,lhwjf. Aristolochia.

OF LMJLJ zeravend.

58. LWLH%T. Artemisia.
Ct. \.ﬂ.wLSUJ.; berenchdsef.
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59. UL*""’:J' Irbian.  Buphthalmum.
Elbakri, @._‘;"!JI Acgyptii et Damasceni

hoc nomen chamomillae speciei tribuunt, quae apud
Syros ldﬂaﬂ (juncus) et graece U...LA.&U (buph-

thalmum ?) audit. Planta est aromatica. Cf, JLE.L."
Gol. Lex. p. 64,

60. I..'_‘.-l..".:..)d!jt Azadiracht. Melia Azedarach.
Ibn Samhun, ()2 ; Perniciosum est

venenum, quod celerrime interimit; est vero etiam me-

dicamentum. Ahmed Ben Abi Chaled, I.J\.[le-.

Arbor ramosissima fructu racemoso mespilis aroniis

(_)_5_‘1;5;.) haud dissimili, qui syncopen et vomitnm
facitt. Maserchuja: Semina avellanarum magni-
tudine interimunt. Feminae iis utuntur ad capillos
reddendos longiores. Razes de simpl. e. 28, — Avic.

L p. 132 x...-n.’:-_)m!,' Abu Mans. p. 33.

G1. J-?JJ' (h}‘yjl Hamb.) Asrur.

Nomen Berbericumin Africalotiherbae (Lﬁ,_,w .
hendakuka), quam videas.

62. U’JLW' cocpor. Asarum.

Diose. I. 9. Galen. VI. 1. 63. Elsherif:
Cum meclle semen auget. Machhul: Omnes, qui '
in domo sunt, scorpiones enecat. Liber expe-
rientiarum: Urinam ciet et ealeulos renum con-
terit. Ibn Samhun: Est etiam in Andalusia indi-
gena planta, Elgafeki: Asarum Andalusium non
est genuinum, quamvis sit haud dissimile. Asarum
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genuinum naseitur in Groecin.  Sunt autem duae
aliae species asari in Andalusia, quae ad genus
ssiatolochine (MJ!JJ) pertinent, quarum altera vi-
perarum morsui medetur, altera haud multum distat
virtnte sua a genuino asaro. Diose. V. 68. de vino
asarite, Succedaneum asari est T vach, acorum. —

Avie. L p. 127. Abum. p. 26.

63. LF‘}*J“.*J'E‘“‘ ororyds. Stoechas,
Elchazdr: Arabiceappellatur o4 et signifi-

cat ,,cohibens spiritus < (nybi \./Lw..-@) Diose.
111, 28. Gal. VIIIL. 18. 39. Drlhaslus, LW_WLMI

('um melicrato eos juvat, quibus cerebrum est commo-
tum. Diose. V. 52, de stoechadite. Avie. L 130.
Abum. p. 25.

64. L‘LQM' ( ~Ulem Pers. HHamb.) Spina-

chium.

Liber de agricultura: Planta notissima,
spithamam alta, foliis lanuginosis; alvam inflat.
Specici sylvestris folia minora, Avicenna: Mor-
bis pectoris anginisque conducit. Razes: Atriplice
melius nutrimentum. — Ninivitae in Babylonia hyeme
atque aestate spinachium colunt, quum saepissime
anginis pulmonumque morbis laborent. — Avie, I.
p. 136. Abum. p. 17. Sprengel. hist. rei herb. p. 270,

G5. {JH,RAJJ! Jh«‘ aoTyQ driizdg.  Aster
atticus.
Ibn Vifed, l.k;'l_” Idicit, esse eryngium
(wjﬁ kersaannet); in quo fallitur. Diose. TV. 118.

Gal. VI. 1. 69. — Avic. L p. 137. U.w_,P.A.bJJa’
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66. NI Asal. oyotvoe fisfa. Juneus.

Ex eo plectuntur storeae istique errant, qui
cum schoeno (Nr. 29.) juncum confundunt., Abu
Hanifa: Est kauldn (U'S_,.&)_, papyrus herba,
scapis tenuibus, sine foliis, laevibus; in agqua radi-
ces agit,  Adhibetur ad funes plectendos atque in

Bahylonia et Chaldaea ad ecribra texenda. Dioese.
IV. 52, Gal. VIIL. 18, 50,

67. ,‘__y.ul.u.Lﬂm' Goxinmeds. Asclepias.
Honein in operibus suis hanc plantam dicit

esse connibara (L_‘Fﬁw)l genus oleris B}FITEEIEEB,

spinosi, hyemalis. Sed fallitur. Namque illa planta
vulgatissima est apud Damascum ac viribus penitus
discrepat ab ea, de qua nunc est sermo. Diosec.
1II. 96. Galen. YL 1. 64.

6S. ,;'.;..uLw'- Asolaich. nsiexivog, Paris. mg.
ok =
(fdvoagor?)
Abu Hanifa: Herba foliosa, caulibus longis,
flaventibus, quae in sabulosis provenit, rutae sylve-

stri similis. Elgafeki: est L.J_:,).J (lairut?) tin-
ctorum; cum aqua cocta vulnera juvat. Latine vo-

catur zanial (JLUJ)
69. U,.JL::L,EMF aorpcyelog. Astragalus.

In Andalusia ab herbariis aliisque vocatur
;__Ja,.u.b' uLFUJi ....sl:tu Diosec. IV. 62. Gal. VI. 1. 68.

70. (w As. pvooivy fjuegos. Myrtus hortensis.
Abu Hanifa: Frequens in campis Arabiae,
semper virens, arboris altitudine, floribus albis odo-
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ris, fructu nigro, leviter dulel, amaro, qui )
kontos, audit. Diesc. I. 155. Galen. VIL 12, 31.
ubi etiam loquitur de mantirabo (U_,.\L.L.E:Lwﬂ, man-

tidabon Serap. ¢, 92. wvoridavor Dios. L 156. nvprac
~ Gal. loc. eit.). Masuja et Is. B. Amran: Fluxum
sanguinis ex matrice retinet. Avicenna: Syrupus
tussi confert. Razes: Annulus ex ligno myrteo
viridi circumpositus digito auviculari dolores muscu-
lorum compescit. Diosc. V. 36. de vino myrtite, —
Avie. L. p. 126. Abum. p. 21,

71 (5 v Mugaivy dypie. Myrtus sylve-
stris. Ruscus.

Apud Damascenos adpellatur 2.8, (U-u-ﬂ..l
conjicio. buxus.) afque in Andalusia Chaizorin

(U!U"&') Diose. 1V. 144,
72. yswl Eshafin. (gl Hamb.)

Abu Hanifa: Herba, quae in modum restium
humi diffusa serpit, foliis colocynthidi (,L.:\.g:.t' A )

similibus, minoribus. Sanat coxendicis dolorem.

73. (waswl  Ai90g édooros.  Asius lapis.
Veteres medici Cahirenses hune lapidem vocant
dactylum Sinensem (UM:” 6\.‘.\) medicique Afri
barud (O,l3). Diose. V. 141, Galen. IX. 2. 9.

Fgo: Ejus utilitatem sum expertus in gingivarum
haemorrhagia.

4. Jouadat Isfidach. YeuvGeov. Cerussa.
z

Diosc. V. 103, Gal, IX. 3. 30. Mosih: Fri-
gida in secundo gradu. Aristoteles: Equorum leu-
4
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reperi prope Kafifit (HL'}LRf) peregrinabundus in
via urhis Elanae (a.L:f Ailat). Foliis, flore et fruetn,
qui avellanae est magnitudine, laurum refert, Resi-

nam emittit, quam Arabes Shurat (EJ—"":"‘) voeant,

contra dentium dolores commendatam. Plerumque in
ipsa_aqua haec arbor agit radices.

78. i—L.-.mT Usrub. Pers. Plumbum.

Cf, L_pL\aJ.

79. ! Isfast. Pers. Medicago.,

Cf. Fassa (.Ma&) et Fasfassa (Mﬂ.u:) et
Rathat (M.b)). Diose. II. 176. — Bocchar., [Hije-
roz. L. p. 301,

80, owwl Asad. Leo.

Thabet Ben Corra (t_i): ¢y \....ML‘i)' Adeps
leoninus est unguentum praestantissimum conjugum,
quia Venerem stimulat. Inungito costas, ventrem,
inguina, penem, anum. Abenzohar: Leo fugit
mulierem, cui menstrua fluunt, etiamsi sit famelicus.
Crocodilus illico moritur, simulac leonis rugitum

audivit ete.

81. (_;4.1.&.-.” Ol Asad Eladas. Leo cicerum.

Cuscuta?

Perimit sive suffocat legumina. Est Orobanche

Diose. IL. 171.
4!



82. Lja)ﬁi Owwl Asad Elardh. Leo terrac sive
humilis. Chamaeleon.

Sunt, qui U)J)JLﬁ (Mezereum, Chamelaeam)

esse perhibeant. At errant isti. Est enim leo terrae
hirbaa (,L!;:n) i. e Chamaeleon animal. FError
ortus est ex prava literarum scriptura manecaque
- - ! "

distinctione. Etenim chamelaea est 'bLéLa. et Cha-
maeleon O}ELAL‘L. Alii affirmant, esse eam plan-
tam, cui apud Graecos Chamacleoni alho (Ua..u:‘:'-_;;
Ishchis) nomen est, quem adeas.

83. g,L::mI Ishacharat.

Apud Graecos appellatur Zporpor (U_,.mwyi

Erysimum.), Eltamimi, n._g.cu.o.” Folia cocta cum
oleo et sale Damasci comeduntur.

S4. (:9'.»:'.:5 Oshak. ’'Auupwrveazor. Gummi
Ammoniacum.

Synonyma sunt 6«»? et (_9.\...’3 et x._..;@d\ﬂ L}L‘J
(Chrysocolla). Immerito vocatur Gummi Tarsense
(ﬁJ_’.JJ.\e). Diose. III. 88. Galen. VL. 1. 37. Ho-

baish: Carnem putrem exedit, tumores duros emol-
lit, purgat et leucomata oculorum sanat. Midser-
chuja; Lumbricos enecat. Avicenna L p. 130, —
Abum. p. 3i.

85. )Lﬁjf.:bl Ushtorgir. P. Spina cameli.
payvdepes érépa,

Nomen DPersicum, quod Arabes transferunt



JL.S—L” \‘.’Jl_g.-:v Appellatur et wfa.:;:d! Enchudiin.
Diose, I 94. Ibn Abdun, U}M: Fst radix

plantac, quae In Chorasana nascitur et aliorum aro-
matum instar cum carne coquitur. Virtus eadem cum

wh}-:;t.il'. Avic. L p. 130.

86. susl Ushnat. Fovov. Muscus arborum.

Aliud nomen est  oS\all Kauds  Shaibat Ela-

chuz, canities aniculae. Diose. I. 20, Gal. VL. 2. 19.
Ibn Samhun: Musei vires differunt secundum ar-
bores, quibus innascuntur. Mosih Damascenus:
Decoctio cuti robur addit, Abdalla Ben Saleh,

6—“.&:?: Musco puellae utuntur pro odoramento pro-

pter suavitatem odoris. Ahmed Ben Ibrahim:
Infusus cum vino rubro stomachum roborat. Avie, 1.
p. 128. Abum. p. 28,

$7. Uaal Ishehis. Xawaeiéwr Asvxds. '1Ea,
Chamaeleon albus.

Nomina ejus Andalusia th Xoaiw et

waé.w, berbericnm slof. Diose. IIL 8, Galen. VIII.
22. 6,

88, ULLM Ushnin., IHerba Alkali ejusque
CIneres.

Abu Hanifa: Plurimae sunt hujus herbae spe-
cies. Nostra illa est, quam ad lintea abluenda ad-
hibent. Elbakri: Est planta sine foliis, eaulibus
gracilibus, nodesis, succulentis. Lignum uritur.



89. .::)f.b ULL;.':.'I' Ushnan daved.
Est Zufa jabes (U.u.jL! Ejj), Hyssopus.
90.  wll Ishras,

Persice Serish (U"'“"')""‘) Est glutinis sutorii
genus praestantissimum, quod conficitur ex radiei-

bus herbae, quam plerique cum asphodelo ({__,_..m.:\.
Chantha) confundunt. Sed illius folia latiora sunt
et ad figuram rotundam magis vergunt; caulis lon-
gior, qui florem album fert nonnullo, rubore tinctum.
Fructus inde provenit rotundus, qui acrimoniam ha-
het cum austeritate conjunctam. Radix longior et
durior quam asphodeli et rubrior, quae agquae injecta
viscosum reddit humorem. 1In frigidis locis Syriae
et Mesopotamiae nascitur, siccataeque radices mola
in farinam conteri solent et exportari. Abulabbas
clnabati: Herba in Asia notissima, quae e Cho-
vasana advehitur. Radix, asphodeli radici similis,
molitur farindque utuntur bibliopegi ad chartas glu-
tinandas, Radicis enim farina cum aqua manibus
trita vel tabulas conglutinat.

9L 8l Mamb. (k0! Matrit.) Ash-

Kun. 'lodavgor. Isopyrum.
Diose. 1V. 119. Gal. VL 9. 7.

91 J.O.«a (t_.:l.noi Asdbia Sufr. Digiti ‘citrini.
Elgafeki: Herbarii Andalusii hanc plantam

nominant manum Ishatae (M) et manum Ma-

riae. Hamos habet longos et tenues, flores purpun-
reos; radix forma manum infantis refert, Provenit



in littoribus arenosis. Elmachusi,  owelal

morsui animalium venenosorum convenit. Pytha-

goras, bw;_,.igu.h.g: Succedaneum proponit compo-

situm. — Avie. L p. 131, Abum. p. 30.

03, i ahd ELmt Digiti Pharaonis. Coral-
o i - lium?

Mutati in lapidem adferuntur e mari Meccensi,
digitali longitudine. Conveniunt recentibus vulneribus.

94, UJM).@ ELEI' Digiti Hermae. Hermo-
dactyli.

Sunt hermodactyli ULS_TJJJM; Surenchin, sive
oidwts (Mlaiis Beith, in lit. (. ) ubi vide. —
Avic. 1. p. 138.

95. LgJL.sﬂ EL«:! (L_g)'\}-'lﬂ Hamb. )

Sunt racemi, fructibus glandium magnitudine,
qui in nonnullis Andalusiae partibus uvae bovillae

vocantur. |
96. whaalf zle! (!l Hamb.)|
Abullanifa: Est herba bene olens dj\.w.pfu:).:,
Ocimum caryophyllatum, quod vide,

97. ax! Asaf. Capparis sive ejus radix.

Cf. S, Kabar.
98. Ualﬂb.mf Istoflin. orequiivos. Pastinaca.
Ct. Bl Chasar,

99. »;‘.-L.bx! Istorak. oripel. Styrax.
Cf, MJLJ Sxad  Miat jabisat, — Avic. L p. 129.
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100. u.:JJ-c—;lj’ L—""")"'b‘ Adsrias Elkalb. Dens

canis.

Est EuL»w.:_, Besbinech, polypodium, quod vide.

101. BJL-@;.I:' Atarmalat.

Elgafeki: Planta altitudine hominis, foliis
cannabinis (?‘C‘-E.w? Shahdinech), sed breviori-

bus, spicata, fructu avellanae simili, flore luteo. To-
tius plantae superficies suecum exstillat viscosum,

melligenum.  Semina ad collyria contra psorophthal-
miam adhibentur.

103, 59D} Atrit,

Avicenna: Est genus decoctionis, factum ex

azymo, quod cum carne et sine carne coquitur ete.
Avie. 1. p. 139.

103. \._alﬁ.” .,L.g..H Atba Elkab. Ubera canis.

Est Um ; Sebestan. Cordia Sebestana.
Spreng. hist. rei herb. p. 215.

104. bl Atd. ’feée. Salix.
Cf. =__-I)J'= Gareb. — Avie. L p. 138.

105. ble! Atmat. Avellana Indica.

Nabathaeis &3, Retta, Indis )& Firech,

Arabibus (OGP (9>~ bunduk Hindi adpellatur,
ubi videas. — Avie. I. p. 138,
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106, washll lelt Awsfir Eltib. ~Orvges.
Ungues odorati. Strombus lentiginosus.
(Blatta Byzantina.)

Hali Ben Ahmed: Est res aliqua aromatica,
nigra, unguibus similis. 1bn Redvin: Animalcu-
lum multigenere, cujus species aliquot in mari Ara-
bico, aliae in mari Bassorensi, aliae in insulis Per-
sicis et in Aegypto, Diosc. IL. 10. — Avie. L p. 128.
Abum. p. 31.

107. U.A.EL.»JT U-LFI Oculi (lapides) cancrorum.

Cf. X3sawUav, Sanchasbujat, grana quaedam
arboris nigra.

108. U‘IQLF:! (U.I:Laﬂ) 'Ayjperov. Ageratum.
Diosc. IV. 59. Galen. VI. 1. 6.

109. bm.:‘:! "Ayvog. Vitex.
Cf. ains=25U0, Benchakesht.

110. U.HJ.«S' Arysegog.  Populus graeca sive

nigra.
Cf. Py 98> Haur Rumi.
111. UAJ::.w).S'I' "Ayowores. Agrostis.
Cf. rc::u Nachm et Jsd thil.
112. L_F:u.JJLC' sive Lsa._,JLCF (UEL_,IEI Matr.)
*Aydiioyove Agallochum. Lignum Aloes.

Cf. 3e&, — Vocatur et lignum Indicum et
lignum suffitus (J_,:.";ag)_ — Avic. L p. 120,



113. el Iievzos. Vinum coctum,
Persice Eu}w’ Maibachtech.

114. U_,....u:,'l' 'EaiSvuoy.  Epithymum.

Sunt, gui hoc vocahulum graecum et qui syria-
cwn_habeant. Diose. 1V. 176. Gal. VL. 5. 14. Abhu

Choraich Elrdheb, \._A@—')—” @“T'_-;&": Optimum
est rubidum et bene olens, quod ex insula adfertur
Crelensi (L)»Whjft ). Hobaish: Biliosis et me-
lancholicis humoribus opponitur. Elsherif: Con-
fert spasmis. KElgafeki; Lumbricos quinque wvel
decem drachmae ejiciunt. Paulus: Alia est epithymi
species, quae eodem modo purgat thymbraeque cir-
cumvolvitur, ZaidruBoov. Ego: Epithymum, quod
olim atque hodieque adhibent medici, e Creta adve-
hitur. Ete. = Avie L p. 130. Abum. p. 24.

115. UM'I "Apiv9eov, Absinthium
(34 Arab.)

Elshevif: Planta lanuginosa, altitudine pro-
pemodum arborea, foliis albidis, flore parthenio si-
millimo, minore, albido, orbiculo luteo. Ahu
Obaid Elbakri: Planta foliis cineraceis, flore lu-
teo, altitudine arborea. Ego: Haee species, quam
Elbakri deseripsit, Cahirae cognita est nomine
X, dasisat, frequentissima; certiorque sum
factus, Thebaidos incolas potionem hujus plantae ha-
here remedium probatissimum ad morsus scorpionum,
Diose. HI. 23, Abu Choraich: In plurimis repe-
vitur regionibus: plerumque adfertur ex Persia et

monte r]&j Lakkdm. Absinthium Syriacum opti-



mum est, Gal. VI. 1. 75. Ruphus, UAJ}): Ab-
sinthium calefacit, levat, solvit, exsiccat caput, vi-
sum acnit, colorem faciei meliorem reddit lotium-
que optime tingit. Sed multi absinthii usai adver-
santur. Hobaish: Potio biliosis convenit humo-
vibus. Machhul: Haemorrhoides palpebrasqus indu-
ratas curat. Ahmed Ben Abi Chidled: Galenus
in libro suo ad Glauconem asserit, absinthium alvam
adstringere et laxare. Ibn Samhun: Nunquam
Galenus ea, quae Chdled ipsum facit dicentem, est
effatus. Liber experientiarum: Stomacho vires
addit ciborumque adpetentiam adauget. Elsherif:
Oleo junctum amygdalino morbis aurium confert.
Diosc. V. 49. de vino absinthite. — Avie. I, p. 125.
Abum. p. 24.

116. U'"“Mt "Enenexric. Epipactis,
Diose. IV. 107, Elgafeki: Refert Costa Ben

Lucas, esse herbulam foliis rutae similibus, pilosis,
intubaceis, tres digitos longis, seminibus atriplicis
((_%m? sarmak ) nigris, raro albis, Bibitur con-
tra venena letalin. Efficacior radix. Crescit in locis

humidis.
g o U}_,ﬁgf “Yanzoor. Hypecoum,

Diose. IV. 68, Gal, VIII, 20. 6. Elsherif:
Consopit dolores.

118. U_,..a::f Opinm.

Fst lac sive suceus papaveris nigri. Flia-
mimi: Genuinum quidem opium neque in Oceidente
neque in Oriente gignitur; indigena Aegypti et im=
primis Thebaidos prope Asiut (L.J_’.A..w‘) Diose. 1V. 65,
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Avie. L p. 133. Chavis Ben Mohraris (uaf_,.:..

LJW";:J‘)'%#): Opium aceto junctum si asini naso

illinitur, oculis lachrymantibus rudit. Alius: Suoc-
cedaneum est semen hyoscyami. — Abum. p. 36.

119. an.h#-_gé«l "Eacpideoy.  Epimedium,
Diosc. IV. 19. Gal. VL. 5. 15.

120. (wardl "Ameog. Apium.

Diosc. 1IV. 174, — Bant, qui hanc plantam
L}:L'S'w.' et raphanum sylvestrem ( & ‘}.S-'k:)

adpellent.
9 L
121. z rwJ Afsharach.

Buccus expressus ex plantis, praesertim fructi-
hus et vinum, quod ex ejusmodi succis expressis
conflicitur, velut pyrorum, pomorum, aliorum fruciuum
atque herbarum, quae suis quaeque locis memora-
buntur.

122. (=! Afa. Vipera.

Gal. XIL. 1. 1. — Elephantiasi viperarum ecarnes
conferre, tradit Beithar historiis aliquot adjectis notae
isti Galeni narratiunculae de viro elephanti obnoxio
sanato potu vini, in quo vipera erat submersa, inter
quas haee est: Similis elephantis sanatio successit
in agro Murciano haud procul a patria mea. La-
horaverat enim vir quidam eodem morbo balneoque
uti volebat. Qui quum puellam pulcherrimam habe-
ret concubinam, cui res suas commiserat, eam Se-
cum ad balneum duxit. IHabitabant non ita procul
a balneo in loco arido, viperis pleno, quaram una
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in situlam apertam inciderat ibique erat mortun.
Puclla autem, optimo hoc modo se ab hero suo lihe-
rari posse rata, quum haund deessent, qui ipsam
amarent, hero agquam illam epotandam propinat;
itaque sanitatem praeter opinionem recuperat. Di-
ose. 1. 18,

123, OT_,:.-J-“&' Ukhuvan. Parthenium. Ma-
tricaria.

Quam plantam Arabes matricariam, Aegyptii

nominant (=8, Andalusii | pilenll & =,

plantam camphoratam, Ninivitae J_#.&b/. Duae sunt

species, altera montana in frigidis montibus, horten-
sis altera. Diose. LI 145. maodeveor,  Gal. VI
apeouxor.  Razes: Parthenii odor inducit som-
nam. FElbasri: Decoetio urinam pellit. Mosih
Damascenus: Viscidos corrigit humores. Elshe-
rif: Unguentum Venerem stimulat.

124, !.,.*;-',i,' " ArdrFeor. Acanthium.

Dumi genus in vallibus Andalusiis voecatum

ﬁ.u'b.” U.A.J) caput senis. Radix calida, adstringens.
Pioese. 1II. 16. Gal. VL 1. 13.

125. Wwf "OSvaxardos. Oxyacantha,
Vocabulum graecum significat spinam acutam.

Herbarii Andalusii hane arborem E.‘J_g.ﬂja. (&Li}m
Matrit.) adpellant. Diose. L 122, Gal. VIIL 15. 11,

126. ubﬂ 'Axvi.  Sambucus.
Aliud hujus arboris nomen UL..'S- Chamiin
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Persice A%asmv Sabbucat, Sambucus; teneraarhor X604,
Ibn Samhun: Razes in libro Kafi Ls.:[.f (LE!L'L?)

dicit, sambucum esse remedium indicum speciesque

duas esse cognitas ‘_}w« et Ju earumque vires esse
resolventes. Diose. 1V, 471. Gal, VL. 1. 21,

127. LS‘MJF Lust " Axerde dpeflenr.  Spina

arabica.
Cf. Mf i&_’-’:\;‘t

Ita graece voeatur, arabice ..‘b}!».'}h badsdverd.

129. Dbj' (U.A.hﬂ II.Eunb.) Actin. Mungo,
Lusit.

Genus leguminis, foliis phaseoli, baceis viridi-

bus, quae paulo minores pisis. Cf, L&,Lﬁ? miish.

130. QU MJ=! IKklil Elmalek. Corona re-
cia.  Melilotus.

Is. B. Amrin: Herba foliosa, foliis viridibus,
tenera, ramis subtilibus, flore luteo, seminibus par-
vis, rotundis, sinapi haud disparibus. Elgafeki:
Multae meliloti sunt species; illa antem optima,
quam Amrin describit, Alia species vocatur Car-

buliat (&J_,.:.ﬁ)_, foliis plantaginis (Jq.fk.” ULwJ).

Alit vero affirmant, melilotum Alexandrinum esse

bene olentem ejusque folia porro (.r::)..'l) similia:
odorem ficus edere, leniter aromaticum, florem esse
luteum, Ego: Mea quidem aetate Alexandriae haec



species erat incognita; — Cahirae vero et Damasei
eam habent cognitam; — locogue meliloti habent
plantam, quae fructus cornibus bubulis fert s'miles.
Diose. III. #1. Galen. VII. 12, 8, Bedigoras:
Meliloti succedaneum matricaria. Nofaien Anda-
lusius: Tumoribus hepatis splenisque convenit, —
Avie. L. p. 124.

131, bl M=t Iklil Elchabel.  Corona

Il]ﬂlll‘-lrlﬂ. EBos marinus.

Vulgaris planta Andalusiae, qua furnos calefa-
ciunt, in montibus locisque asperis; Alexandriae
colitur in hortis herbisque accensetur aromaticis;

Cahirae opinantur, esse carum sive careum ('JLAJJH),

in quo errant. Namgque carum semen est et ros ma-
vinus herha. FEt Elsherif quidem rorem marinum
pro libanotide Dioscoridis (IILI. 79.) perperam habet.
Galenus enim et Dioscorides roris marini plane nul-
lam injicinnt mentionem. Elgafeki: Frutex ligno
duro, floribus subcoeruleis sive alhidis, foliis amaris
adstringentibus, fruetu duro nigris seminibus pleno.
Urinam mensesque ciet; hydropi confert. Venatores
et piscatores, posteaquam pracdam exenteraverunt,
rore marino ventrem infarciunt, ne vermiculi in-
nascantur.

132, wasoeissl  Iktamakt,  Aetites.

Minhdeh: Sunt hujus lapidis species diver-
sae, unde modo ME_,JT ).3 lapis parturientis, modo
;_;Lq_gjl < lapis aquilae vocatur. Aristoteles:
Venit &s: India: in hoc lapide alius lapillus move-
tur, quando agitatur, quem Graeci aetiten nominant:
quod lapidem significat, qui suppositus partum pro-
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movet. Masuja vires el tribuit paeoniae. FElgna-.

feki: Dicit Kosufrates (UM‘I:’LPJ'H*{I)? hujus

lapidis, quem Graeei aetifen vocant, quattuor esse:
gpecies: primam inveniri in Arabia felici, gallae:

gimilem, nigram: secundam in Cypro, lapillo sive

nucleo majore Arabico, molliore, arena saepius ad--

mixia; tertiam in Armenia (M._J_,J’), parvam,
colore arenaceo, lapillo molli, albo, facile fragili;
quartam in agro Antiocheno, albam, rotundam; aqui--
las hune lapidem in nidum gestare ad partum promo-.
vendum atque inde derivari nomen. Elsherif: Dex-.

tra qui hune lapidem tenent, invieti e pugna egrediun-

tur. — Avic. L. p. 136. Abumans. p. 31. Diose. V. 160..

133. }su.ﬂ )&'I Okr Elbahr. Pilae ma-

rinac.

Abulabbas Elnabdti: Est corpus lanugino-.
sum, quod in profundo mari nascitur, foliis asphodeli,,
mitibus, longis, radice cyperi. Corporis massa rotun-.
da, ad radicem nigra, pomorum aurantii magnitudine..
Ejicitur e mari procellis agitato. Radix usta pulveri

dentifricio adhibetur.

134 4l ! Ikmubarin. Verbena.
(UTJ_,.Q&| Hamb.)

Cf. rL.S-‘Jl LS‘FJ pastus  columbinus. srepe-
OTEQEGIV,

135. )LE:T Ikrar. Heliotropinm.

Abul. Elnabiditi: Haee planta fructu desti-
tuta vocatur (J’[J""i"-""_._f‘b! tornasol (Hisp.), fructifera
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i, Ego: Apud Syros vocatur L#J-I j.-el.w_,
quod voeabulum videas.

136. xw&s M=l Akil nafsih. Exesor suj
ipsius. Euphorbium.

Cf. ()3 R.”
:\.Jt ((A.Jl Matrit. E\Ji ITamh.) Elbach.

Ibn Redvan: Radices albae, punctis nigris
distinctae, quae ex India adferuntur. Vocantur et

}-w.” Lé remedinm!) epinyctidum. Medentur ter-

tianis, — Amon in versione Hispanica pro 5.:5-‘1.&1
Persea habet. cf. Abdollat. ed. Sacy. p. 49, et sqq.

138. L;*"'UT Ellobna. O/vdr9n. Oenanthe.
Elsherif: Graece haec planta significat
Q;[Lﬁ)r( () } At equidem eam daucum esse puto ne-

que alind ei indam nomen. Diose. III. 125,

139. LJLA_,N "Elaedueie. Elacomeli.

Graece significat mel oleosum; apud alios au-
dit mel Davidis. Diose. I. 37.

140. ‘__‘Mbm "Elevivy. Elatine. Lupulus.
Cf. {__s.w_,a-.uf t,!lu Convolvulus magicus. In

Andalusia noestra adpellatur Sy et ab aliis
L!_,..Lb” M}L-ﬁﬁ? gseridvil eltsolul. Diose. IV. 40.

Gal. VL. 5. 5. Liber experientiarum: Labia
juvat ulcerosa.

1) Plin. XX. G. epinyctides — pn.-atulae liventes et noctibus
inquietantes.
5
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141. tJ'!-"” "Alvnor. Alypum.

Diose. 1V. 177. Elgafeki: Dieit patriarcha
in versione sua operis Galeni, alypum nasei in lit-
toribus, calefacere et purgare.

142. w@m'ﬁl "Eieliopezov. Salvia.

Diose, 1II. 35. Nicolaus monaehus asserit,
graece significare linguam ecameli. Fallitur tamen,

elelisphaco confuso cum elaphoboseco (:JJB! Lscj)

In Andalusia vocatur MLJ: (Salvia) et Sacli.

Gal. VI. 5. 8. Ibn Cholehol; Qui salviam in

ore tenent, melins faciunt verba. Dies. V. 71. de
vino e salvia.

143. 3J! Eljat. Cauda ovis vel arietis adi-
posa.

Avicenna et Masnja: Alimentum pravam, du-
rum, quod difficile concoquitur.

144. .y oa3d! “Eiévior. Helenium.

Cf. U'w' « Elgafeki in libro suo de theriaca
Galeni refert, helenium provenire in terra 3.

Voecatur in Andalusia HLA)JT b.lﬂ'.:; herba sagitta-

riorum, quam vide.

145. (WDl ’Eiden.  Abies.

Arbor pino similis, resinosa, Auctor libri de

agricultura Graecorum dicit, esse nucem pineam ejus
fructum, amygdalae similem.

146. JI Tib.

Abu Hanifa: Arbor citreae similis, sed mi-
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nor et spinosior, foliornm aliarumque partiom succo

venenata et lethalis. Ibn Nosaim (rw) Leo-

nes si liujus arboris medulla foliisve carnihus ad-
positis vescuntur, obecaecantur surdique fiunt.

147. @Lﬁf Amlech. Emblicae.

Is. B. Amrin: Fructus baceati nigri, nucleis
praediti, oculo bubule similes, styptici, qui ex India
veniunt. Fruetibus solis sine nucleis utuntur, Ho-
baish: Vires habent easdem cum myrobalanis

@.LA.U}?_, Ihlilech. Lacte condiii E‘Jﬂi Asv  Vocantur,

Midserchuja: Adstringunt, capillorum radices ac

stomachum roborant. Chark (»EJ}J;, Charaka)
Indus: Calefaciunt et sunt domini medicinarum.
De virtute emblicarum etiam citantur Mosih, Ma-
suja, Bedigoras, Judaeus, Avicenna, FElsherif, Liber
experientiarnm. — Avic. 1. p. 128. Abumans. 23. —
Emblica officinalis Gaertn.  Phyllanthus Emblica
Lin. Spreng. hist. rei herb, L p. 223,

148, wa,bosl Berberis.
Persice u"l.«:“ Reperitur in Hispania, Grae-
cia, agro Damasceno, terra sancta in montibus Bai-
rutensibus (:n_{?)_.n_v) et Balbecensibus hat=.

Pharmacopolae Calirenses et Damasceni fruticem
Graecum habent optimum. Liber de agricultura:
Arbor fruetu parvo, puniceo, acerbo, — L;“”"'JLZ‘I”I
Avic. I. p. 131. Abumans. p. 17.

149. LE*VJ_;-E-"" "Aufloocie. Ambrosia.
Diosc. III. 119. Gal. VL. 1. 27,

5!
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150. UL?;J"}“"F Amedridin,
Frequens in terra sancta et Charam (D..L)

atque in coemeteriis portae orientalis Damasci ejus-
que vicinia, Primo aspectu videtur esse capparis,,
Hobaish: Succus robur addit hepati et tumores
dissolvit. Abul. Elnabati: FEpotus morsui scor-
pionum et viperarum medetur; leucomata dispellit..

151. f)""’“‘ Amsuch.

Planta nodosa foliis fere olivae, fructu rubro,,

adstringente, amaro. Est species Mt t-_!UC‘.'nL.

caudarum equinarum, quae arabice dicitur \.....-u--'LLl”
Andhib, persice xlw Sila. Elgafeki: Duae sunt!
species, major et minor, Minor habet ramos duros,,
folia olivae, truneum crassum lignosum; flore frue--
tuque caret; radix lignea; provenit in locis petro--
sis. Decoctio adstringit et confert herniis morbis--
que renum et vesicae, Cocta cam ficis tussim mi--
tigat. Pulvis inspersus vilneri celerius inducit e¢i--
catricem.

152. ULIJ)L-&‘ (UEJJLA“) "Audgavrov, ((Ehi~
yoveoy sive Xovodvdeuor. Paris. mg.)
Amaranthus.

Plurimi auctores pro specie parthenii habent
easdemque ei tribuunt vires; equidem autem pro

specie abrotani (r_,m, kaisum) habeo. Diose..
I‘r- 5?- Gﬂ]i .‘r[l 11- 29- &;tt&ywlﬂﬂﬂgt

153. ows=ll ey ol Om vachia elkibd..
Mater dolentis hepatis.
Ahmed Ben David: Herba parva, portula--
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cae similis, flore fusco, rotundo, qua oves pascun-
tur. Succus doloribus hepatis biliosisque humoribus
convenit,

154, ;. e [.L Om gilan, Spina Aegyptia.

O
Elnabdti: Est nomen spinae arabicae (J...w
Samr) dicitque Abu Hanifa, vulgo ita appellari ar-

borem quandam proceram (EJJ: talh, acacia). —
Avie. I. p. 132,

155. ;..a.l&:lji TJ Om ellkalb. Mater canis.

Abulabbas Elhifexz (I:I:La..) Arbor mon-
tana, flavens, cubitalis, foliis ligustri, latioribus, le-

viter asperis, flore luteo tithymalo (E;.u) simili.
Ego: Nascitar in Aegypto et exportatur ex pro-

vincia Cahirensi et Raka Musa (f...s‘""J"' b‘y)

Sucei drachmae duae cum oleo potatae viperarum
scorpionumgue venena vomitu evacuant.

156. lesl Amad. Intestina.

Razes in libro de alimentis noxiis: Coquenda
non sunt cum albo cibario (quod ex carnibus, ce-
pis, oleo, butyro et caseo sicco componitur), sed

cam ferculo, cui nomen (?JLQAJ I
157. JLE:FJT Anchabar.

Elgafeki: Planta scansilis, quae rubis impli-
cat palmites, in ripis Fuphratis frequens, foliis tri-
folii, pulverulentis; caulibus rubentibus; flore ru-
bro: radice polypodii, profunde in terram defixa,
ruberrima, styptica, e cujus corticibus degluptis suc-
cus exprimitur rubicundus ut succus mororum, qui
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ad drachmam propinatur.  Cum saccharo syrupus
ex eo paratur. Est remediom praestantissimum hae-
morrhoidam, alvi fluxionum sanatque ulcera,

158. Lw)_,.étsl 'Aviyveog, Anagyris.

Arbor, quaein Aegypto adpellatur sz&.” —rD

(Hab elkola); erescit in Aegypto atque Italia. Di-
osc. IIL. 157. Gal. VL. 1. 40,

159, walidl "Ar9viiic.  Anthyllis.
Diose. IIL. 143. Gal. VI, 1. 46.

160. UTQ:{-‘L&? Enchudan. Laserpitium sive
Silphium. Ferula assa foetida.

Medici nonnulli folia arboris laserpitii esse di-

cunt sive assae ((\asiha  hiltit) atque hiltit (as-
sa, laser) verum ejus resinae est nomen. Is. B.
Amrian: Duplex est species assae: alba, quae et
alimentum et remedium est cujusque radices '.:.!_:,)5‘.0’
mahrut, vocantur: altera nigrn. Abu Hanifa eadem

fere habet. Mohammed Ibn Abdun (CJ}M):
Crescit in Babylonia atque oleribus adnumeratur.
Abu Obaid el Bakri: Species nigra ejusque suc-
cus male olent Indisque dl.@., Hink, nominatur.

Diose, III. 84. Gal. VIIL 18. 16. — Avic. L p. 130.
Abumans. p. 20. Reiske Observat. med. ex Arab, '
monum. (Lugd. Bat, 1746.) p. 15.

161. L‘J-"’"’ﬁﬂ "Aveoor. Anisum.
Diose. TIL 58. Gal. VL. 1. 48. Razes: Hy-

dropes et ventositates resolvit.' Honein: Adhibe-



tur ad collyria in epiphora. Liber experientia-
rum: Gingivas putres roborat. — Avic. L p. 125,
Abumans, p. 21.

162. 551,\1 Enchurat. Urtica.
Synonyma sunt (ja-3o® (korrais) et (3.3‘}.:..

(horraik) ab wurendo. Soliman Ben Hasan:
Planta foliis asperis, flore luteo, aculeis parvissi-
mis, qui oculis vix conspiciuntur, tacti vero cutem
urunt et colorant, Duae sunt urticae species, ma-
jor et minor. Diosc. 1V, 92. dzuidgy. Gal. VL
1. 13. Machhul: Seminum urticae drachmae duae
cum syrupo purgant. Liber experientiarum:
Semen caleulos renales sanguinisque coagula solvit. —
Avic, 1. p. 133. Abumans. p. 27.

163. L.-'n.ﬂ "Oveyge. Onagra.

Diose. 1V. 117. Gal. VIIL 15. 6. Ruphus
in libri sui de melancholia tertio capite dicit, ona-
gram aeque ac vinum exhilarare animum.

164. \=wft il Anf Elichl. Nasus vituli.
' Avrigoevor.  Antirrhinum.

Diose. 1V, 131. Gal. VL. 1. 49.

165. U,Jba})&.i' ‘Hdvocgor. Hedysarum.
Diosc. HI. 136. Gal. VL 7. 2.

166. UW&.&T Andhimén. (GL.y?lMT Gol. Lex.)

Razes: Medicamentum vulgare Carmanicum ad
cohibendas et alvi et alias fluxiones, cujus succe-
daneum bolus Armena cum malicorii et santali albi
semisse. Bedigoras: Ventrem detinet,
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167, (wlby il " Ardodouxse.  Androsaces.
Est leguminum genus piso simile, quod apud

Arabes multis gaudet nominibus v, e, }L-a
lah. Diese. TII. 140. Gal. VI. 1. 492,

168. s 2ol (s a8l Codd. vitiose. V.
Gol. Lex.) "Eunsrpor. Empetrum.
Diose. IV. 178, Gal. VI. 5. 13.

169. wadlell *Arvayaiiis.  Anagallis.
Diosc. 1. 209, Gal. VL 1. 39, Oribasius
(WLg_\JT) Potio anagallidis ecum sueco thymi

et sinapi hirudines e faucihus ejicit. Elzahrdvi;
Gargarisma anagallidis hirudines interimit,

170. U.ud‘l.l.“ Uu.ﬁi' Anfas Elnafas.

Elsherif: Adpellat hanc plantam Ibn Ra-
chiat hatamen (UAL_:JL'.-..) Est annua, foliis eru-

cae, flore luteo. Apes ea delectantur.
exhilarat,

mul-

Lac auget,

171. U_,ﬁjl Incun. Tosa foetida,

Cf. CTM -.?)}
171. u,sb.suf Encaracun. (u,:[,&.af IHamb,
oy s88l8l Gol). |

Medicamentum Persicum, quod singulari pollet

exhilarandi facultate, unde etium EJA (Chorrem.
Pers.) et a.:s-?u;-n Arab. adpellatur i.

Avie. L. p. 137. U_,Q,WL.BI‘

e. exhilarans,
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173. L'_'J_,))'.ii Anzarut. Sarcocolla.

Diose. III. 89 Gal. VIII. 18. 4. Eltabari:
Articulis luxatis confert inuncta, Ibhn Masuja:
Pituitam solvit viscosam. IHobaish: Remedium
fortissimam, earnes ulcernm fungosas exedit et pi-
tuitam bilemque evacuat. Fgo: Medici vulgo exi-
slimant, parvas tantum hujus medicamenti adhiberi
posse doses; sed vidi Aegyptias mulieres majores
doses mnciae unius duarumve assumere illaesas cum
cucurbitis, quando balneis exeunt, sibique persuadere
comperi, ipsas obesas et corpulentas ita evadere, —
Avie. I. p. 127. Abumans, p. J6.

174. ¥=&! Infahat. ITrde. Coagulum.

Gal. X. 11. Diosec. II. 85, Honein: Coagu-
lum ecuniculi conceptionem impedit et cum aceto
epilepsiae confert, Athursofos (buﬁﬁmj_,-@b“):

Coagulum leporis canerorum est unguentum. KElta-
bari: Mulier gravida si leporis maris coagulum
potaverit, masculum edet foetum; sin feminae, fe-
minam. FElisraili: Coagulum onagri cum aceto
hydeopi incipienti convenit. Gal. X. 12. de coagulo

phocae. — Avie. L. p. 128. b\‘..";'LE.IT Abumans. p. 19,

175 tw‘ Anbach. Fruetus conditus arboris
Indicae.

Cum melle ex hoc fructu conficitur conserva.
Abu Hanifa: Arbor indigena in Arabia haud pro-

cul a loco Amin (UL;.C) Duplex fructuum color
et amygdalarum et prunorum acidusque sapor ut uvae

Damascenae (_j_,m mauz ).
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176. fosmwd! 3Ll Antolat Elsudi. Zedoaria

nigra.

Vocatur in Andalusia '_5&.'; Cheduar habet-
que folia coriandri et mulms radicam ramulos; ha-

bitat in montibus, Ibn Elkendni ((_;lLLSI). Mihi
est narratum, in monte aligno prope Zaragozam ex
una radice duas provenire herbas; alteram vocari

as.Jb..E:» (gYoodv), napellum eamque esse venenum
lethale, aliam a&.Lu' illius antidotum. Avicenna

eam adpellat U"“‘“’” L.'l...‘i_, antidotum napelli,
177. L«:w” s3Lid! Antelat Elb’da. Zedoaria alba.

Frutex humilis, qui Andalusiis W ((j'ﬁ"‘"‘

Gol. Lex.) nominatur, foliis sennae, odore acri, aro-
matico, flore subflave, Folia contra tormina flatus-

que praescribuntur.

178. U_,.u.wbn.h.ﬂ Vox Syr. Andrasiun. Peu-
cedanum. Diosc.

Latini ita nominant suffitum Gordiaeum ()-9"1":"1"5‘

.}L.&.}ID_, qui apud Andalusios audit w_}:_v)_:_,

Jarbaturat.

179. ;...uT Anab. Melongena.

f UL‘E‘J&Q; Biddinchin,

180. Yyl Gol. Anchuk. (O3l Matrit.

Hamb.) Sampsuchum. Majorana.

Cf. U"‘"—""‘;"‘Jf Merzenchush,



181. L_.g.};ﬁ.i! "Avexrdpdee. Anacardi. Fructus
- Indieci.

Cft. )‘ﬁl‘h balidor (vox Indica).

182, (o @f:.k.:-ful Anchuddn graecum,
Cf. LP-‘_,JLWM; Seseli.
183. il Endivia.

Ibn Masa (MLA): endivia Damascena, la-
tifolia.

184, ‘__,,.!:LJ' @il Virga pastoris.
Cf. L!.;LJ' (& et {_SST)J'F )LA):.#: Mosih:
Est species sempervivi (I.JLnJ'F (_ﬁ)--
185. 4=sUl Andkir.

Secundum Honein ita vocatur anagyris, de qua
antea erat sermo.

186. @LRJ Onfik. Ougdzeor. Omphacium.

Est succus uvae acerbae, nondum maturae.
187. lbwsul Ay yovea. Anchusa.
Cf. Ui Shunchir, — Avie. L. 135. budansal.
188. U.«.JLMF "Aunelog. Vitis vinifera.
Cf. asS.
189. Lh..l:l U.sJLu' "Auneios dypie.

190. (sd Wbl "Aumerog dcvxf. Vitis alba.
Est etiam bryonia, )..:.':La fishir.
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191. ul.: Ua.JLu' "Aunedog pwEkaeve.

Genns ﬁjis albae scansile. CF L‘-"’“ #-5_{
sive Uwf‘*b’ fashirshin.
192. Lo M3t ALIAl costa.  Costus hor-

tensis seu Mentha saracenica.

Elgafeki: Est planta odorifera, aromatica,
quae in cubiculis colitur, floribus ex albo viridibus.

193. (weidlsl <Ydxir9os. Hyacinthus.

Sunt, qni hanc plantam LS‘"M nominent,
Diose. 1V.63. Gal. VIIL. 20. 1.

194. U“%iéﬁ'—"i-" "Ovoffpuyic.  Onobrychis.
Diosc. III. 160. Gal. VIIL. 15. 8.

195. La_,ijf "Ovooua. Unosma,

Est species anchusae (Jl:.-"l.a.f-.r . Diose, 1L 137,
Gal. VIIL. 15. 7.

196. Ua-uLuj' “‘Yaoyhwaooy. I-Iypnglnsmmi.
Ibn Cholchol: Ita nominantur multornm ani-
malium linguae. Diose. IV. 130,  Gal. VIIL 20. 7,

197. jjf Ivaz. Anser.

Eltamimi: Alimentum commendabile, quod
bonos creat humores.

198, yhabosss! Aubutilon. (. slabsist Gol.
Herbae vuluerariae species. )
Avicenna: Est planta similis ecucurbitae.

Avie. I. p. 137. O’l’“b-"{" cf. Gol. Lex. p. 192,
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199. @..f":':;'"""'!}! ‘Oidoreor. olostium,

A hotanicis Andalusiis vocatur Ao et ¥ an,
Diosc. IV. 11. Gal. VIIL 15. 4. g
200. Ol Usid.
Razes: Species Nenupharis Indici, quae cale-
facit et exsiccat. Elbalsi (uau.l.n.”): Herbarii

Afri dicunt, solvere drachmam unam ventositates, —
Avie. L. p. 138.

201. WTA_;_,HJ' Qrruoeedés. Ocimoides.
(Mo seass! Gol.)

Significat plantam, quae ocimo (E:‘v&l.l) est
similis. Vulgaris est in Africa et frequentissima in

monte Macus ({_JNJ-{L") Tunetano, ubi ipse eam col-

legi. Ab Afris botanicis appellatur Xsam, Diosc.
IV. 28. Gal. VIIL 24. 2.

202, wﬂ.ﬂjf "Oovoes.  Osyris,
Diose. IV, 141, Gal. VIIL. 15. 19,
203. L.?F'”'L:'}J}I ’(Jpnﬁrf;fﬁ;. Orobanche.
Vocatur etiam M}é“(jdlhﬂwukaﬂamf

- - I| - L
Leo lentis, Cahirae L‘fd_,JL@_, qui vicinas plantas om-
nes perimit, Lenti est similis. Latinum ejus nomen

u.;...;.ib.b thardthith. Diose. IL 171, Gal. VIIL15,15.
204, LMLSJ' Auflidia.
Est succus cucumeris asinini (J,L..Sx.” ,,L;,é;

kinnd elhimadir,)



205, U_,.u.”.w!)ﬁ "Opsooéievor. Apium.

Cf. U.u.sj.ﬂ karafs,
206. 1dWJsl (Gol. LJ}F) "Olvpe. Olyra.
Est genus ftritici, duplici grano in eodem cor-

tice, quod Arabiae felicis incolae g_.z..u.S'_, kenib, vo-
cant, quod videas.

207. {___,_,...,_;-:-_,t "Quepov.  Ocimum,

Nomen graecum. Cf. E-’J{}L"'
208. Jajf “Ydwg. Aqua.

Nomen graecum aquae, de qua alio loco dis-
serant,

209. L_JLG_,J}' Oivoueie. Mulsum,

Graece vinum cum melle mistum ita voeatur.
Diose. V. 16.

210. Lﬁj}' (Lujf Gol.). 'O9¢rve. Othonna.
Diose. II. 213.

211. U.JLE',)L._:,F ‘Huepoxaiiis. Hemerocallis.

Fst J,q,mf 0 st Lilium flavum sive (s
Ls.JL '[2A. Lilinm Chataicum. Mihi vero hane plan-
tam ostendit Sharef, judex illustris ((_SMLRJT L..ﬁ;«-"i

J«a'—ﬂﬁ), quam Damasco Cahiram secum tulerat,
Diose. III 127. Gal. VI. 7. 3.

212. uv..hp__”a] ‘Hueovites, Ilemionitis.
Diosc. III. 142, Gal. VL 7. 4.
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9213. L_fjl._b_,.:!).:' ‘Iepa Bordwy. Verbena.
Diosc. 1V. 61. wegeorepsaiv.,
914, LJ"““""'-"""T Aideonis.  Aethiopis.
Diose. IV. 103.

215. Idgfloal "1deie §ila.  Tdaea radix.
Diose, IV, 44. Gal. VL. 9. 1.

216 .y sisogl (pro W a0Sl)e "Bdixdy.

Indicum.
F.st species purpurae (;"’;’ ferfir.) Diose.V.107.
217. UJLi.J ol "Howrépwr.  Senecio.
Herbarii Andalusii hanc plantam LI..'I (L: ~ Gol.)
vel ' w appellant. Diose. IV, 95 Gal YL 7.5
&

218. Lwﬁf "Totg, . Iris.

Est radix 1ilii (.ywsw)+ Galenus hane plan-
tam omisit, Diose. I. 1. Avie. L p, 132. Razes:

Succedaneum est mezereum cum lacte ELﬁj (floris
palmae). — Abumans. p. 30.

219. OLE’&'!' Ihacin. Eruca.

Dicitur esse ﬁ.:h.).:s_, Ghircllir, eruca sylvestris.
Elnabdti: Planta vulgaris in Arabia, in vallibus

Arusiis (w}f) frequens, atriplici similis, sina-
peos sapore. Abu Hanifa eadem de hac planta refert.

22(). &MF Aidah. Sanguis draconis.
Cf. U,a&,é..'ﬂi 2 Abu Hanifa eldainuri



i e

(LEJ_}*J‘-!\J!) Est arboris lachryma (gummi) rubra,,

quae ab urbe Neutari {‘[I_.:.Q.wr " ) Slavoniae adfer-
tur et vulnera sanat,

221. Maf Ijal.  Cervus.

De carnibus cervinis Galenus, Avicenna, Razes
et Dioscorides landantur, de sanguine et pelle Dio-
scorides. Avenzohar: Cornu cervi limatum ecum
aceto leprae conducit,

Litera Be.

1. EUJJLl Babunech. "Av9epic. Chamaeme-
lum. Chamomilla.

Diose. III. 144. Ego: Chamaemelum Diosco-
ridis albis est floribus, quod Cahirenses U-HL&IJJ/
et Andalusii MJLRM (Gol. MJJ'UI exhilarans) no-
minant, quod ex latino repetendumn est sermone no-
men,, (1) Afri UbS‘QF, parthenium, raroque haec
herba utuntur, saepius herha L}J.JLJ Elnabati:
libuc est optima species, quae in Hispaniam trans-
vecta hodiedum ibi invenitur. — Avie, L p. 139,
Abu Mans. p. 42,

9, m_,.n..:-ﬂ_yoh Badserenchebuje. Meicood-
guiior. Melissa. Citrago.

Vocahulum Persicum, quod significat citri odo-
rem. Apud Hispanos huic herbae nomina sunt 3l

mf.ﬁf, Olus citrinum, et UL.'S-“..JI_y Galenus
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hanc herbam omisit. Planta est, quae animi tri-
stitiam exhilarat, Diose. IIL. 108. Avie, L p. 144. —
Abu Mans. p. 40.

£ %QL: Badseverd. “Axav$e Asvxs. Spina
alba.
Diose. III. 11, Gal. VL. 1. 16. Elmachusi,

: Radix in diuturnis et malignis febribus

ndhihe.tur. Machhul: In tinea illinitur, Avic L
p- 140, Abu Mans. p. 43.

4. EJJISL" Badseruch. "Qx¢por. Ocimum. Ba-
silicum,

e

Herba vulgo nota. Dioes. IL. 170. Gal. VIII, 24, 1,
Avic, I. p. 146. — Abu Mans. p. 39,

5. ‘_J:L: Bikila. Kdeuos éidnvezds. Faba
graeca.
Gal. VIL. 10. 59. Diosec. II. 127. Avie, L

p. 148, Paulus. Niunius (L}UJM__‘UJ ?) in libro
de agricultura Persica: Faba debilitat memoriam
somnumque aufert, flatus gignit., Si gallinae iis ves-

Synunjrmz.t sunt \il__n,—:u. et LSSL‘AJJ GLS‘-UJ.

cuniur,foeva amplius non pariunt. Costus, U'ﬁ_h.ﬁlij:
Faba tristitiam adfert et animum demittit, Liber
experientiarum: Mixta cum U.u_, (ealculo ve-
sicae felleae vacecarum) emollit palpebrarum indura-
tiones. — Abu Mans, p. 37.

6. U_I;‘.ua LSL!L:- Kvoauos Alydnreos. Faba
Aegyptia.
Cahirae cognitae sunt nomine dactylorum vi-

ridium (Swwl). Diose, IL 128,
6
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7. OLJ Bin. Bdievos pvpeyexy. Glans un-
guentaria. Hyperanthera Moringa.
Abu Hanifa: Arbor excelsa, tamarici simi-
lis, ligno levi, ramis viridibus, medulla faretis; frue-
tus siliqua, viridissima, pisis albis fuscisve repleta,
pistaciis similibus; oleum exprimitur e fructibus
diffissis, putaminibus molitis et cribratis, Diosec.
IV. 157. Gal. VI, 2. 1. Avic. I p. 139. — Abu
Mans. p. 44. Spreng. hist. rei herb. p. 261, Forsk.

Fl. Aeg. p- 76.
8. ul.b,‘"dbL} Bidenchin. Melongena.
Vocabulum Persicum. Arabice O\Ss, 6‘-“}-‘1

-._*..u', I=d. Razes: Stomacho conducit, nocet
capiti. Avie. I p. 144. — Abu Mans. p. 38.

9. (S I‘;L' Bichiruchi.

Planta in arido et duro solo ad tria cubita
excrescens, foliis rugosis, flore leviter rubro, cui
grana succedunt nigra, ciceribus paulo minora et
molliora, Adstringit, haemoptysin compescit.

10, 5asl Bamia, Hibiscus ficulneus et escu-

' lentus,

Herba pentagona Aegyptiaca ejusque fructus
semenve edule. Elnabati: Fructus durus, niger,
orobinus, dulcis, qui cum carnibus coctus editur. —
Abdallat. p. 16. 37. Spreng. hist. rei herb. p. 222,
Prosp. Alp. de pl. Aeg. p. 44. Forsk. FL.  Aeg.
p. LXX. CXVIL

11. ﬁjéL} Lapis Badzahar.

Nonnulli nostratium medicornm nominant Baza-
har duas res, quae contrariae sunt indolis et natu-
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rae. Aristoteles: Lapidis color varius, flavus

- " y
cinereus, glaucus, albidus. Antidotum venenorum,
Gemma, quae e Sina Indiaque adfertur. Iy pala
annuli gestata venenosa animalia fugat, Ibn M.

hammed Elhdseb, x_,wlsdf. Soli expositus la-
pis sudorem manat; qui si lambitur, malignis
febribus et ophthalmiis confert. 1Ihn Chomia,

Ehas> Hic lapis in corde cervorum invenitur.

12. W_L‘:u:i.\ (w.'.a--wuzl.s Conj.) IIeraoi-

77js. Par. mg. Petasites.
Diose. IV. 106, Gal VIII, 16. 15.

13. U.:LA_,.’L&.L,L egezdvusvor. Periclymenon.

Elnabati: Sunt, qui habeant L_gd\Sl.” 3..1;..9
(%o Ibn Beith. in lit. (.) Sed errant. In

montibus Andalusiis ejus nomen est Xadug et I3
cpEdl. Diose. IV. 14, Gal. VIIL 16. 13.

14. u:il.:UﬂL: Kataydayxn. Catanance.
Diosc. IV. 132,

15. Ual.xb IMénkos. Peplus seu Papaver spu-
meum (N L}HLSM

Diose. IV. 165. Gal. VIIL. 16. 9,
16. U'“"EL‘ Bdros 'Idate. Rubus Idaeus.

Cf. (9415 Ollaik.
17. .}_5)]_3 Barud. Lapis seu flos lapidis Asii.
Aegyptiis est L.s'"*"‘g ﬁ.l.v, nix Sinensis. Cf,

LJ-UWL &
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118, alol Baddmek. Salicis species.
Arbor Hispanica, nota nomine U'“‘ﬁ" (U.uu

Gol.) et 3220, e cujus ramis crates plectuntur.

19. ajijj (i,..':h Hamb. ‘?.J)L" Gol. Barzed,).
Gummi Galbanum,

Cf. &% kinna,
20. (ss)b Biruk. Xaigdry. Cerussa.

Tunetanis hoec nomine wvocatur cerussa. eof.

CTMJ ~—— In Cod. Hamb. post verbenam ponitur.
21. LE'JL\LJ Babari. Ilénzge. Piper nigrum.

cf. N\ fulful.

22, EMJJLI Barench. Coceus.
Ct. t}.h.hJL&." Nux indica major,
23. D_,._::JL.E..wJL; ITeptorepediv.  Verbena.
Cf: rL.S\ﬁ Ls"Z‘J Pastus ecolumbinus.
24, 3.5!;4..\ Bobralla. Aristolochia longa.
Nomen est berbericum Aristolochiae longae.
Cf. J.J_,.b m}bj

25. tu Bita. Mulsum.

Vinum ex recentibus dactylis paratum. Cf. reli- |
qua vina.

26. e\ (l..ﬂ,;. Cod. Hamb.) «=1 Gol. Bachm.

Potus e dactylis sive fructibus arboris Aegyp-

tiae Jd', tamarisci. Cf, Js.lf



27. - (tu Cod. Hamb. &) buch, Gol.).
Arbuti fructus, Kouecgosz.

Nomen Africam fructus arboris '..al.[:w Cf.
Spreng. ad Dios. J. 175. :

28. a3 &=y Bachur Mariam. Suffitus Ma-

riae. Kvziduevog. Cyclamen.
Diose. II. 193, Gal. VIL 10. 60. — Abu Man.

P 4
29. ).'LT (=R )_,.SU Alia species ejusdem
plantae.
Ibn Elhaishem, r\.:-'Mj' Planta foliis gra-

mineis, caule cubitali, subtili, capitulis (umbellis ¥)
luteis, anetho similibus. Mulier, quae hujus plantae
fert radicem, non concipit.

30. ob&lﬁf =\ Saffitus Gordiaeus. Peu-
cedanum.
Cf. t—iJ__g-L:UJJ Jarbatura, et watﬁif.
31, ).J)-!J' J,ﬁq Suffitus Berbericus.

Plania sarmentitia, quae una radice alte demer-
gitur, per terram diffundens plurima filamenta, fo-
liis tenuibus, rotundis, inter guae tenuissimus flos

albicans prodit. Cf, L;.;..i.‘.‘:;w.
39. eusu Persic. Buchtech. Decoctum,
Cf. E,.h.b-ﬁ
33. U\&.w.)q et L:JL&“L}Q Badasican?
( Gigg. Simplicis medicinae genus. alii referunt
ad UL'R.wEr:.) Planta calidae siccaeque qualitafis

nimiae opponitur humiditati.



—

34, 8y (30w cod. IMamb,)?

Elgafeki: Planta, foliis apertis coriandro
similibus, ramos ex eadem radice plurimos emittit;
male olet; provenit inter segetes,
rucas exedit,

35, U_,JJL}..:. Bdellium.

Graecum vocabulum si

Unguentum ver-

gnificat quietem leonis,
Cf. J{iﬂ, molkl.
36, t._n.wL-Su;: Berenchdsef. Pers. ’dozreusoia.
Artemisia,

Arabice 'JLJ_,.«:'-.«_, Shavila, Diose, IIL. 118, Gal.
VL. 1. 62. Elgafeki: Flores lutei majorem albis

virtutem habent in obstructionibus febribusque ter-
tianis. — Avic, L p. 141.

37. UL..V_,Lw)_s Pers. Persiavushan. ' 4Jd/ievzor.
Adiantum. Capillus Veneris.

Multa apud Arabes ei sunt nomina, inter quae

est J‘U'” EJ":‘,,"'{.! quia folia coriandro habet simi-

lia. Diosc. IV, 134, Gal. VL. 1. '7. Razes: Cum

aceto oleoque illitum tineam capitis sanat. — Avie. L
p- 146. Abu Mans. p. 42,

38. S9p Berdi. Jldnvgos. Papyrus.

Soliman Ben Hasan: Tritiora sunt nomina
Los et \r@f Herba aquatica, foliis palmis si- |
milibus, scapo excelso viridescenti sive albido, ex
quo papyram conficitur, quod ustum in medicamen-
torum formulis praescribitur, Elnabati: Dioscori-.
des hanc herbam jam descripsit; provenit etiam in-

ter segetes, capitulis allio porrove similibus. Aegyp--
tii olim chartam ex hae planta ita parabant, ut me--



N .

diam a summo ad imum diffissam atque in laevi
tabula, partibus iterum conjunctis, expansam obdu-
cerent loti aegyptiacae fructus in aqua soluti li-
quore siccatasque bas laminas laevigarent. Diosc,
L. 115. Gal. VI 16. 3. Soliman Ben Hasan:
Combustum papyrum pulvis est dentifricius. Min-
hach: Sanguinis profluvia cohibet. — Avic, 1. p. 148,

Abu Mans. p. 47.

39. L_f«uu;’f Boerayyez. Britannica.
Diosc. 1V. 2. Gal. VL. 2, 16. — Avic. 1. p. 146,

40. eaf Bernech sive' O.JJ.; (G,LJJ.: Avic.) sive
et

Isaaec Ben Amran: Persice ita vocantur
grana parva, rotunda, laevia, maculis nigris albis-
que distincta, odoris expertia, amara, Sinensia.
Avic. 1. p. 145. Hobaish: Lumbricos ejiciunt. —

Abu Mans. p. 45.
41. g Berbina.

Elgafeki: Planta foliis asperis, e viridi ni-
gricantibus, cinereis, caulibus teneris, tetragonis,
flore coriandri. Pituitam vomitu evacuat et vento-
gitatem solvit.

42, 'J..u..ﬂ L’J'Ji (‘fu:w LGJ.: et L:Lm-f Cod.
Hamb, Trifolium Aegyptiacum?)
Liber de agricultura: Planta Cahirensis,
quae exeunte mense Majo seritur, foliis sinapeos,
sapore acri foeniculi, seminibus viridibus, bene olen-
tibus jucundique saporis. Semina stomacho et he-
pati conducunt, ebrietatem dissipant, haemorrhoides

sanant.
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43. TJ._bébr? (_,..E:.:LAJ..: Cod. Hamb.?).

Gummi nucis Romanae. Amon.

Cf. w28t (el cod. Hamb) Elga-

feki: Semina, quae mense Julio sine floribus pro-
veniunt; stomachum roborant., Sunt frequentia in
hortis Babyloniis; vitae spiritus excitant,

44. g_.',ﬁ_,..sd,: Bernuf. Arbor Aegyptiaca.

Eltamimi: Arbor procera Punicae similis,
foliis mespilinis sive aronicis, sed magis lanugino-
sis et pulverulentis, cinereis, odorem suffitus Mariae
(cyclaminis Nr. 28, .5.) spirantibus, inter quae flo-
rum luteorum pendent racemi. Folia porriguntur in
eclampsia atque epilepsia infantium,

45. My 33 Berd Vasilim. Plantago.
Cft. g}.p’\." UL“J Arnoglossa,

46, L@Ja Nux Indica. Coccus.

Cr. odl,.
47. slodliy (ijMLv:;._m Hamb.) Virga pastoris.
Cf. Virgam pastoris.
48. L.uf_,f\ Bryonia, Vitis alba.
Cf. s,

49, M Berenchamisk., Species ocimi, f
Muscus Francicus sive Europacus? Gol.

Cf. leﬂ.v;:n L:‘.Ll.; y Ocimum ecaryophyllatum.

30. wadis s Bergesht,  Genus oleris sylvestris,

C (5l sive ol 5,



PR . | | —

51. s (20 Berir. Gol.). "Apazos. Aracus,
cr. L.

52, L::‘J'gf Berguthi. Psyllium, Pulicaria,
cf. L)
53, 2 Bur, Triticum,

cf. xlosa y hinta.

54, U""'“J" (LJJ-WJ-\) Bernis. Quercus species.
Cf b
55. UJ:J.» Bercuc, Bepizoxze Sym, Seth,

nparzoxxee. Graecit. med, Albaricoque Hi-
span, Aprikose Germ, Malum Armeniacum,

CL U.hwf Mishmish.
56. .E-.:-L@J.: Berhafdnech.
Arbustum quoddam. Est J_,-&LRJ-N_, marmi-
chur, quod videas. — Avie. L p. 206. 3 __,.':..Ln \rﬂ
57, P Baram, Mimosa flava?

Flores arboris h—‘.*"; Nebet, suaveolentes, in
hortis Bagdadensibus frequentis. = cf. Abdallat. p.124.

58. {,_j[-"r‘J" Barvak, Asphodelus,
Cf. UA. Conjicio LuA.
59, b__,._fa.ﬁ_)ﬁ Bezeroctuna, ywviiecor. Psyllium,

Persice LW_’-‘-“‘*” (U-'_,.&R.wi Gol.); Graece
o saluwd.  Dios. IV. 70. Gal. VIIL 23. 2. Ho-

baish: Semina in febribus bhiliosis acutis profi-
ciunt. Avieenna: Sitim sedant. Ahron Elcas,



U.~.9.” UfEDT: Contraria sant ventris doloribus,

diarrhoeae, cephalalgine. Razes: Nonnunquam syn-
copen lethalem adferunt; atque tunc antidotum est
piper nigrum et cerussa, — Avie. L p. 142, Abum. p.40.

60, UU:E:JT R Bazr Elkattin, Awdonsg-
wov Par, cod. mg. Semina Lini.

Gal. VIL 11. 17. Diose. IL 125. Abu Cho-
raich, 3 ~: Renum vesicaeque uleera sanant.
Eltabari: Unguibus superimposita cum melle ce-
raque virginea spasmos resolvunt. Razes: Dolores
consopiunt.  Israili: Cum cerussa ac cineribus
mista verrucas exedunt. Ego: Sunt abortiva, de
quo mecum consentiunt Elchuz atque Ibn Vifed, —
Avic. I. p. 148,

61. t;uLﬂwM Pers. Besfanech. Iloivacdior.
) Polypodium,

Diosc. IV. 185. Gal. VIIL 16. 34 Ts. B. Am-
ran, Hobaish, Misuja de viribus hujus plantae citan-

tur scriptores. Ibn Serapinn,o‘,‘@;f: Humores
expurgat viscosos, pituitosos. Avicenna: Flatus
abigit. Ahmed Ben Abi Chiled: Melancholiae
medetur per septem dies cum drachmis duabus et
dimidia cassiae decoctionis adhibitum. — Avie. L. p. 147,

Abum. p. 43. EJLW
62. Swlaws Basbds, Mdzxep. Macis,

Diose. I. III. Is. B. Amran: Hic cortex ean-

dem habet virtutem cum nuce moschata. Mosih
idem asserit. Liber experientiarum: Ulceribus
canalis urinae confert sanguinisque profluviis. Tia-
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due, dju}L&;: Succedaneum est nux 'moschata, —
Avie. L p. 148. Abum. p. 46.

63, S Bossaz, Koodiieor. Corallium,

Diose. V. 138. Paulus: Valde exsiccat et
in dysenteria constringit. Ben Masa: FEst colly-
rium. Razes: Collo suspensum (periaptum) epile-
psiae convenit. Chaled: Corallium combustum cum

gummi arabico sanguinem sistit. — Avie. L p. 147.
O, Abum. p. 435.

€4, _,,2);"‘ ULW Bustin Abruz, Horti decus,

Amaranthus,

Soliman Ben Hasan: Planta cubitalis, fo-
liis cucumeris, floribus purpureis, splendidis. In Hi-
spania primus hoe medicamentum adhibuit Paulus

Elhardni, LS’TJSJT Succus est antidotum, quem

herbarii Hispani adpellant JL.L_!I nibil Elma-

chusi: Ardorem jecinoris et stomachi restinguit.

65, Busr, Dactyli immaturi, jam adulti,
boives.

Diose. 1. 148. Gal. VIIL 21. 6. Masuja:
Ventris fluxus sistunt et gingivas roborant. — Avic, L.
p. 143. Abdallat. p. 74.

. 66, U.-.;L«.m Bisbas, Foeniculum,
Cf. ﬁ_-.LaJL,

67, frmw.: ('frnm cod, Hambh,)

Est UNAJ,:, narcissus, quem vide,
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68, iuws (Slows cod, Hamb,) Cicerculae

genus,
Alba, multis granis plena; optima Kahirensis.

Gt al. doc.

69. _Uwiws Bastinich, Tribulus,
c " :
Aegyptiis est JﬁL:-, gingidii species, visnaga.

Seminum decoctio odontalgiae opponitur. Cf. d,l.mz..,
hasak.
70, er.\ Basham. Arbor balsamifera.

Abu Hanifa: Arbor foliolis parvis, satureja
etiam minoribus, fructu destituta, succi lactei plena,
bene olens. In montibus, Foliis nigrescunt capilli.
Flnabati: Frequens in montibus prope Meccam,
flore ex albo flavo, fructibus racemosis, edulibus.
Invenitur et in Hispania. Lignum vocatur lignum
balsamicum. Qui hanc arborem fructibus carere di-
cunt, falluntur. — Spreng. hist. rei herb. p. 257.
Amyris Opobalsamum. Forsk. Fl. Aeg. p. 79. Ab-

dallat. p. 93. 94.
71. ¥i&s Bishna, Milii genus,

Elgafeki: Planta parva, multicaulis, quae su-
per saxa sese extendit; foliis succo viscoso, mel-
ligeno madidis; flore minutissimo, albo; seminibus
parvis amaris, stypticis. — Galium viscosum sive |

Aparine?

72, U.u..w-l (L.M Hamb,) Bashnin, Awzds

Aiyvnzeos. Lotus Aegyptia, Nymphaea Lotus.
Diosc. 1V. 112. Ego: Planta in Aegypto cre-

berrima inundationis tempore, similis szu, Ne-
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nuphar. Duae ejus sunt species Lgd.\r.:'.. et (_S.J‘J,CL
quarum postrema melior est oleumque prachet, quod
in tumoribus et doloribus genu proficit. Radix ap-

pellatur L:JEJLH? Bajdrun, leviter aromatica, jus-
culorum econdimentum; Venerem stimulat,

73, (e
Sunt folia colocynthidis. Cf, J\.Ez.ia.

™ gl S (Lya!?r&.&'& Gol. p, 111, For-
tassis: (wl S2.83!) Chamaeleon albus,
Cf. el

75, 4liy (&&2mE=diy Hamb,) Gentiana,

Amran: Hoe nomen est gentianae in Hispania.

76. My Basal, »pduuvor, Cepa,

Gal. VIL 10. 58. Diose. IL 180, Masuja:
In aqua cocta Venerem stimulat. Nimins ceparum
usus pravos generat humores. Israili: Cepa As-

calonia (Ulw) humidior, non ita acris. Li-

ber experientiarum: Pituitam e pectore et pul-
monibus ejicit. Avie L p. 142, Abum. p. 41,

77, Uft" qu Boifde tuerezds. Bulbus vo-

mitorius,
Diosec. II. 201. Gal. YL 2. 10,

78, JLQH Jas Cepa muris, Scilla,
CL. \ais Onsol
79, —33J! Mas Bulbus esculentus, (Ju..u_,

CL. wsads| Avie. L 150, gl May?
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80, L-,-L.a._. Bosik, Cochleae,

X1,
J_4.9.-” ULM.! q'ElEIlll'lBS, .ﬂp]s lunaris,
Multa ei sunt nomina. ‘rﬂ."

89, l'"'b" Butm, tépuerdos, Terebi thus,
Liber de agricultura: Arbor in montibus
terrisque lapideis, ramis granisque viridibus. Gal
VIIL 19. 1. Masuja: Fructus pravum praehet
cibum. Eltabari: Gangraenae et paralysi confert,
Elgafeki: Tineam capitis sanat et capillos spis-
siores reddit. — Avic. L. p. 150, Abum. p. #1.

83, .@..n..n.t Battich, ozxve, Melo,
Diose. l[ 162. Gal. VIIL 18. 14. Masuja: Melo-

num species quaedam adpellatur Elmamuni ((._s"..!"“m):
carnibus rubris, dulcissima. Israili: Melonis cor-
tex exsiccat. = Avic. 1. p. 143. Abum. p. 38,

84, (sNF ﬁ,\"‘ »12s Melo Indicus sive aqua-
ticus, Anguria,

Razes: Humidissimus est ardoremque exstin-
guit in febribus acutis, ecalidis; cum potionibus aci-
dulis mixtus non ita inflat ventrem; urinam ciet.

Eltamimi: Est etiam melo aquaticus minor, ruber

et flavus, quae Kahirae EL&J’ luffah, mandragora,
vocatur, viribus autem multum ab ea distat; inter-
mediam habet virtutem melonis etmelonisaquatici. Mo-
sih: Damasci parvi hi melones nominantur 3Jsaiwd,
quia alvam laxant. — Abum. p. 38. Spreng. hist.
rei herb. 269. Forsk. Fl. Aeg. p. 7.
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85. 8oy (3oay).
Flnabati: Planta foliis cicerculae, notissima
in Andalusia, imprimis prope Hispalim, ubi L)"'L"

ei nomen est. Herbarii eam vocant I‘_EIJ\L_\ (U 8.
Contra fistulas wulgaris ejus est usus,

86, by Bat, Pato, Iisp, Anser vel Anas,

Razes: Caro humida et dura. Ttaque diffici-
lis concoctu, Elfulhumidn, UL..&,LQ”: Caro an-

serina calidior et pinquior, Salmuja, M‘,.-.-lm'u
Dolores corporis internos mitigat. Razes: Adeps
anserinus optimus, — Avie. L p. 146,

87, U_,-AJLmtJJG.J Hergooédvor,
Cf. (5.
88, blilas Bathat, Virga pastoris,
Cf. Lsd.r“ les. — Avie. L p. 150.

. 89, (wlley Batires, Filix.
Cf. al. loc.

90, U_,.-.:..Ua.n Batihiun? Ammoniacum,
Cf. al. loc.
91, L‘J"SJ"E'" Petrolenm, Naphtha,
Cf. has.
92, ~ Baar, Stercus,
Cf. Mj, Zibl. — Avie, L p. 150.

93, PSR éﬁlﬂ.\ Baclat Elhemcda, Olus fatuum
sive insipidum, ’Avdoeyry, Portulaca,
Plurima synonyma ejus sunt vocabula v. e
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5&_}‘.‘.4 é\lﬂ.\, olus benedictum, M' z.l.ﬁ.: olus;

molle, Fﬂf; ?’dﬁ; CJJSWJJ; Eﬁq.l.&) ete. Diosc..
II. 150, Gal. VI. 1. 43, Hippocrates: Offuscat:
hehetatque visum et vomitum sedat. Masuja: ecibo-.
rum appetentiam auget. Mosih: Verrucas aufert.
Razes: In quo cubiculo est, non somniant, ibi qui
dormiunt. Liber experientiarum: Sitim exstin-

guit. e AFicl I-l PI- 1464 .ﬁ-.b‘lll'.l]. Fq 39.

94, I"ﬁ"’ Baccam,

Lignum arboris magnae foliis amygdalinis, cujus
decocto tingitur color rubicunduns sen pseudopurpu-
reus; sistit sanguinem; carne implet exsiccatque
uleera. Hane arborem deseribunt Hanifa, 1bn Red-.

van et Ibn Hasan, — Cf. p. 13. rd\..i.c Lignum
Bresillum. Gigg.

95, (W&, Bucs, sive )L-"G-o«::'-r ; Shimshdr, Buxus,

Ibn Hasan: Frutex foliis myrtuosis, semi-
nibus nigris. Decoctio diarrhoeam compescit. She-
rif: Conserva e scobe confecta capillos roborat.

96, r.ﬂ.\ Buccam. Nux Mithel,
Cf. J&Lﬂ L

07, U{,-‘-'_,-AR:- (L)'{J'b-""m Hamb.') Hvzydzouor.)
Diose. IV. 173. Gal. VIIL 16. 40. —

98, %wles &  Beclat Jemadniet, Biiroy.,
Blitum,

Haec herba in Hispania vocatur v U
Diosc. I1. 143, Gal. VL. 2. 8. fhizor. Avic. L. p. 142,

1) Conjicio secundum descriptionem arabicam: 04330,
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Masuja: FEst potins alimentum quam medicamen-

tum. Razes: Humectat et reficit. — Abum. p. 40,
99, Jvn).” )8y Baclat Elraml. Faba Na-
bataea,

Sherif: Arabes vocant plantam vallis; in
montibus arenosis: est similis plantae LiﬁL-*-

cunndbara, flore luteo, semine erioxylo (gossypio)
simili, amara; stomachum roborat; pulvinari sup-

posita somnia adlectat dulcia.

160, SeanPd 318y Baclat Dsalbiet. Spina-
chium sive Atriplex.

"

Cf. 2lad, .
101. ,laidl xl&; Baclat Elansir. Crambe.

Brassica.
Cf. _u;s’ 4

102. 39, L & Baclat Baridat. Olus frigidum.
Hedera.

Cf- wa, xr,ﬂ‘uug,

103. 333.23 & Baclat Jehudiet. Olus Ju-
daicum. Eryvngium. Sonchus.

Cf. m).e. Avie. I. p. 150.
104, g..wa." 3l8s Baclat Eldhob. Ita et Gigg.

: ('._!)X:n Hamb,)?
105. aablla=U!l lds Baclat Elchatatif. Che-

lidonia.
106. m)_si 3l8s Baclat Utruchit. {Curagu Gol.)
Est nux Indica, coccus. CL 6\.\)
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107. (basla Gigg) Rasls 8l&  Baclat
Hiamidhat.

Masnja: Planta brassicae similis, aquosa,

frigida; temperat ardores. — Deest in cod. Hamb.

108. &=,le 314 Baclat Mobarikat. Herba

benedicta. Portulaca.
Cfl- B'E'l- 931 e Ahumn I.n 39-

109. i xlds Baclat Elmalek. Herba regia.
Fumaria.

Cf. 2 s kg%
110. (i !

Herba quaedam sylvestris.

11 &0 liga X8 Portulaca sylvestris.
Fst laserpitium, Cf. ULL'SUL

112. ELAJH 318 Baclat Elromat. Epithymum.

In vallibus Hispaniae. Elgafeki hane plan-
tam ponit in L,;..R.:.L.EJHJ) Est annua, foliis plan-.
taginis, magis cineraceis. Decoctio radicis picea,
venenandis telis inservit.

113; 5L=._,'bt 3)8s Baclat Elauchia. Herba tor-

minibus arcendis utilis.

Abulabhbas Hdafez: Arabes Africani hac
planta omnes ventris dolores persanare dicuntur,
quae virtus et in Hispania experientia est compro-

bata. Dioscorides eam nominat L.JL:L& ( Conj.
L,JL:LQ) Cacaliam.

114. .25 Bacar. Bos.

Galenus, Razes et Avicenna earnes bhubulas
landant. Razes: Cornua limata aqua permista
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sistunt sanguinis profluvia. Alius: Bovis ungula eum
melle juncta animum exhilarat. Diose. I, de felle
tauri, Gal, X, de stercore taurino. Sofaien An-
dalusius: Viscera vaceane adhue ealida luxationi-
bus conducunt. Eltabari: Viscerum combustorum ei-
neres oleo juncti in arthritide proficiunt. Diose. 1L
de pilis et sanguine taurinis, —

115. &y (= Gol. Baka.)

Elnabdti: Arbor Arabiae Meccensis, similis
frutici odorato, qui arboris balsami formam fere
refert. Foliis truncoque albus inest sucens, — Spreng.
hist. rei herb. p. 218,

116, L‘.JL“L" Balasin. Bdioouos. Arbor Bal-
sami. Amyris Gileadensis. -

Provenit in agro Kahirensi prope locum s

“df,  Heliopolin, Diose. L 19. Gal, VI 2. 2.
Razes: Calculos frangit, penem erigit ferrumque
incendit. Eltabari: scorpionum morsui confert.
Amran: Oleum balsaminum tussim sedat. Israili:
leprae inungitur. Razes: lignum balsami et se-
mina scorpionibus inimica et foliorum decoctio loco
gargarismatis adhibita hirudines assumptas ejicit.
Eltamimi: conserva corticis ecum melle parata sto-
macho convenit. — Avie. L p. 140, Abum, p. 44.
Spreng. ad Diose. 1L p. 355 et sqq.

287, WJ.Q; Boipos édawdeuog. Bulbus
. esculentus.

Liber agriculturae: Similis caepae, sed
ejus putaminibus caret atque est amarus, stypticus.
Gal. VL. 2, 9. Diose. IL 200. Ovribasius: bhul-
bus contusus et cum aceto mixtus ossium tumores

emollit, — Avie. I, p. 142.
T
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118. s  Belilech. Myrobalanus Bellirica.
: Terminalia Chebula.

Is. B. Amran: Fructus viridis, qui siccatus
evadit flavas, amarus, stypticus. Utuntur putamini-.
bus. Adfertur ex India. Machhul: Mpyrobalano,
est similis, putamine laevi. FElbasri: Diarrhoeam:
sistit. Hobaish: conserva mellita digestoria. El-
sherif: A quibus jejunis com aqua tepida et sac--
charo snmitur, iis ptyalismus sanatur. Amran: Sue-.
cedaneum est Myrobalanus Emblica, quae viribus:
non ita multum distat ab hoe medicamento. Avie. L..
p. 144, Abum. p. 45. Spreng. hist. rei herb, p. 220..

119. b Bellut. Agds. Quercus Ballota..

Gal. VI. 4. 11. Diosc. I. 142. Avicenna::
castaneae glandibus meliores. Razes: Quercus com--
pingit ventrem atque urinam. Succedaneum est si--
liqua dule¢is. — Avie. 1. p. 148, Abum. p. 37.

120. k_jaj'l’if Io_,l._a Quercus humi repens. Cha-.
maedrys.

Is. B. Amran: Ramis intubaceis; in lociss
gsabulosis, sub rhoibus; est leniter amara; pelliti
menses atque urinam. Elsherif: radix cum melle:
ulceribus chronicis et putridis confert.

121. Doy pariwr). Ballota.
Diose. 1II. 107. Gal. VIL.?2 Virtutes euphor-;
hii habet.

122. 6.1.! Balah. Dactylus recenter enixus,,
prorsus immaturus.

Hanifa: Hoe nomen dactylo inditur, quando)
adhue viridis est et rotundus spathamque nondam
superavit. Yinum palmiprimum sive e dactylis bene:
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olet. Ex his dactylis mulieres monilia conficiunt
propter odorem jucundum. Masuja: Nocent pul-
moni; parum nutriunt. Avicenna: hepar obstruit.
Elsherif: elephantiasin debellat, — Ita vocatur

dactylus inter statum INA et P Abdallat p. 74.

123. =L Bilchitat.
Elgafeki: Planta, cujus rami super terram
se expandunt, foliis ex albido rubellis; quam si
gargarizas, sanguisugae decidunt.

124. 3=\ Balachiat. Arbor.
Eltamimi: Arbor ramis crassioribus in hor-
tis et ante domos; floribus splendidissimis, croceis,
amygdalam amaram suavissime olentibus malumve
persicum. Kahirae haec arbor vocatur bacharis.
Florum odor capita oppilata obstructaque juvat.

125. =uls  Baliha.

Herba tinctoria, quam Afri CJ}J—‘.'J’ Arabes

E\AL«I vocant. cf, Asolaich. p, 48,
126, )\ Bul. Cucumis Indicus.

Razes: Cucumis Indicus amarus, calidus et
siccus in gradu secundo, adstringit, nervis robur
addit. Is. B, Amran: Est granum nigrum, simile
grano Indico, semine interno pingui. Elbasri:
nervis resolutis atque arthritidi conducit., Mosih:
Similis est medicamento Indico J\,,W? quod zingi-
beris naturam prae se fert et haemorrhoides ju-
vat. — Avie. L. p. 144

327, )‘5}{.3 Beladsor.  Anacardi.  Semecarpus
Anacardium.

Ibn Elchazir, )L:.:%'-'J': Indi Graecique vo-
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cant hunc fructum Anacardia Lh?}m!, quod nomen

significat id, quod cordi est simile. 1s. B. Am-
ran: Arboris fruetus ceraso similis, cordis rubro
colore, in cujus medio humor quasi sanguinolentus
inest.  Advehitur e Sina et provenit quoque in Si-
culorum monte ignivome. Masuja: memoriam ro-
borat atque in omnibus cerebri affectionibus profi-
cit. Razes: sanguinem incendit. Aisa Ben Ali:
memoriam juvat, sitim facit, Abu Choraiech:
paralysi confert. T.iber de venenis: Mel hujus
fructus herpetem et verrucas exedit. Hobaish:
Anacardus est atrox venenum, quod infert lassitu-
dinem, tormina, abdominis meteorismum, viscera atque
intestina exuleerat saepiusque interimit. Itaque sine
medici cujusdam jussu ne assumantur neque sine
remediis cardiacis adjectis, quibuscum paralysis prae-.
caveatur. Bedigoras: Avellana est snccedaneum, —-
Avice. I. p. 141, Abum. p. 44.

128. U}L; Ballan.
Elnabati: Planta lanuginosa, foliis cicercu--
lae, stypticis; flore purpureo; fructu flavo et rubro,,
amaro, seminibus minutis, stypticis referto. Hae--

morrhoidi confert. K ramis Hierosolymis scopae:
finnt. Vulgaris etiam prope Barcen.

voeant L._.'Jj.-:."u

129. Sl énepir. Aparine.
Diosc. 1II. 94. Gal. VI. 1. 50,

130. amlsuls Artemisia.
(f. Ry Nr. 36.

Arabes eam

}31. I.th\L‘_ Bulsun. Lentes.
Cf. al. loe,
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132. (wds Balas. Ficus.

LR

Ct: U.u

133. ;&MAJ Benefsech. 7fov. Viola odorata.

Diose. IV. 120. Gal. VI. 9. 3. Hobaish:
cephalalgiae medetur. Amran: flores violae cum
floribus chamomillae cocti cephalaeam juvant. Li-
ber experientiarum: in humoribus biliosis atque
inflammationibus intestini recti et fissuris proficit.
Masuja: syrupus violarum pleuritidi morbisque ve-
sicae idoneus. Razes: conserva violarum anginae
confert semengue ejaculat. Eltamimi: Sicea facit
oppressiones et tristitiam. Elsherif: scabiei ex
humoribus biliosis conducit. Abdalla Ben Ela-
shab Ben Silah: foliorum succus cum saccharo
conditus infantibus confert, quibus umbilicus pro-
cidit. Razes: radix liquiritine et borraginis suc-
cedanca sunt medicamenta. Avic. I. 140.  Abum. p. 47.

131, wins=is\s Benchenkesht. é&yros. Vi

tex. Agnus castus.

Vocabulum persicum, w.{i&‘ A, quod
asvreddxzvioy sive quinguefolium significat.  Di-
08C. I- 13‘4- " Gﬂ]- vl. 1. 2. =— .Pi-\ric- 11- Ih 14?-

S ASW.  Abum. p. 42

135. Ubl..b.u nevrdguiior. Quinguefolium.

Diose. 1V. 42. Gal. VIIL 16. 8. Gafeki:
vulnera illico sanat recentia atque adhue cruenta.
Qui huic herbae supercubant, malis non vexantur

SOmniis.
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136. Ek.u Bench. . Hyoseyamus.

Diosc. 1V. 69. dooxdenos. Gal. VIIL 20. 4.
Amran: semina cum opio et pice melleve dolori-
bus pectoris dentinmque conferunt, Masuja: se-
mina nigra saepe interimunt; cadavera lurorem in-
duunt; siceitaten linguae visusque obfuscationem
faciunt. Razes: Opium hyoscyamo substituitur,

A‘ri'ﬂl Ill P' 14-5- e J"'!..hl.ln'.l. P- 451 o B -

137. (>4 Bundue. ismroxzdguor. Nux avel-
lana. Guilandina Bondue.

Hanifa: Vocatur etiam )_,_.La. Gal. VII.

10. 12. Diosc. 1. 179. Hippocrates, L‘Ji,..i‘_nl:
anget cerebri substantiam et ad coitum stimulat,
Masuja: leniter adstringit; difficilius coneoquitur
nuce majore (juglande); nuces avellanae cum ficjs
et ruta sunt mensae secundae optimae. Mosih:
adhibetur in haemoptysi. Eltaharij: cum ficis ru-
taque scorpiorum morsui medetur; idem facit, dum-
modo gestetur. Israili: flatus gignit, praesertim
quum edatur cum putamine interno, quod adstringit
ventremque obstruit. — Avic. p. 147. Abum, p- 37.

138. (s0iP d..x..-_s Nux avellana Indica,
Alterum ejus nomen est 2!.._1,)} retta (‘3“"")

Escor.); falso vocatur palma. Elmasaudi, L_g.!_f,.!.w.!.lc |
nuci avellanae similis est atque in India magni aesti-
matur. - Elbdlsi: Putamen fuscum, interne flavam ;
digestioni auxilio est. Razes: Patriarcha  dicit,
venenorum esse antidotum, et contra guttam

nam febresque quartanas adhiberi. Elchaunz-
ralysin tollit.

sere-
pa-
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139. ¢his Bunk. o4 cod. Par. vaaxegdor.
(Chamomilla foetida et pulicaria, Amon.)
Diose. I. 22. Hanifa: Frequens in Arabia

felici in valle &~ws&. Ibn Redvin: Adstrin-

git et suffimentum est, quod corpus reddit bene
elens. Elmachusi: hepar roborat. — Avie. L. p. 143,

140. X4 Bantuma.?

Hoec nomen Hispani herbarii huic plantae in-
dunt; Persae ita vocant arborem magnam, foliis
cucurbitinis, fructu ficis simili, quam etiam stercus
avium nominant. In agro Damasceno et Neapoli-
tano (?) nascitur. Arhor Arabica, fructu rubro ra-
misque teneris. Fructus cum oleo comeduntur. Her-
. bae parasitae instar radices agit in piris, oleis,
amygdalis ramosque harum arborum cireumplectitur

ad modum cuscutae, L....J_,.-.ué’ lbn Hasan: Pro-

venit in oleis e stercore avium, ut opinantur; est
styptica, leniter amara. Succus luxaturis sanguinis-
que profluviis adversatur. Eadem fere habent Ga-
feki et Sherif.

141. UF":")} wls  oilgn. Blattae. Lumbrici,

Diosc. II. 4%. Sherif: in ulceribus pedum

unguentum blattarum cum oleo ceraque virginea pro-
ficit. — Avie L p. 150,

142. MJJI iy Tubera terrae. Fungi.
Cf. 5 S

143. Wl ol Urtica.
cf. 5l
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144. fy@oﬂw (U]j)_.ss.";Sh_v Hamb.)
Est )-\-Lu:.” L‘JL*J’ lingua passerina i. e.

semen fraxini, quod adeas.

145. JL&» sive U!-,Sksf Behar. Buphthalmum.

Diose. III. 146. Gal. VL. 2. 14. Avic. L p. 145.
Fltamimi: Damasci minor buphthalmi species inve-
nitur, quae perdicis oculus voeatur; collyrium e flori-
bus paratum visus offuscationi confert. — Abum. p. 47,

146. Ex.».@a Bahich. Radices albicantes.

Cf. UT

147. U"‘ﬁ" Behmen. Radix Behen.

Amran: Duplex est species, rubra, — Salvia
haematodes, — et alba, — Centaurea Behen, — pasti-
nacae parvae similis. Adferuntur ex Armenia et Chora-
sana. Adhibentur contra arthritidem. Avic. L. p. 141,
Razes: Venerem stimulat. Substituitur ei erysimum,

L_S)é_’:;' — ﬁ.btlnl. Pl- 46-
148. (.2 Bohma. g@oivii. Phoenice.
Diose. 1V. 43.
149. tm!rg.: Bahramech. Salix Balchica.

Hanifa: Duae hujus arboris sunt species,
quarum a]tera semina rubra habet, suaveolentes. CfF,

150. ).g_‘ sive L:)LUJ":"‘ Bahrem seu Bahreman.
Flores cnici seu stamina croci.

Hanifa: est 2, Osfor, quod adeas.

151, (#gs Bahsh. Bdellium recens.
Hanifa: dicunt, esse resinam lentiseci sive
pini cujusdam, eujus glandibus boves vescuntur. Est
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autem gummi arboris Indicae, quae etiam in Arabia
et Nicilia colitur. — Sacy Chrest. Arab, 1IL p. 456.
152. =3 5o Bahac Elhachr. Vitiligo lapi-
dis. Lichen.
of. Suall jlaa
153. de.g;j_,g Buzidan. Orchis Morio. Satyrium.
Soliman Ben Hasan: Radices durae, albi-
cantes, similes radicibus Behen, quae ad podagram
et dolores arthriticos faciunt; ex India veniunt.

Ibn Redvan, Masuja, Hobaish eadem narrant. Avic. L.
p. 144. — Abum. p. 46.

154, (s, (wes Bush Derbendi.
Est collyrium album Armeniacum, TIhn He-
zirddr, _..’L?JL@= succus, qui collyriis additur et

ad podagram facit. Ihn Redvin: succus foliorum
arboris cujusdam. Razes: succus, yui ex Armenia
adfertur; arthritidi confert.  Avie. I. p. 150. —
Abum. p. 44¢

155. as0s Busir. gioung. Verbascum.
Medici Damasceni radicis lanugine utuntur in
doloribus arthriticis. Diose. IV. 102. Gal. VIIL 21. 5. —
Avic. 1. p. 145,
156. .y sa3ed Botveor,
Diose. 1V. 122, Gal. VI. 2. 13.
157. galleds Tloidyaior.
Diose, 1V. 140. Gal, VIIL 16. 27.
138. U_,u_,ﬁ,.; Hokepwveor.
Diosc. 1V, 8. Gal. VIIL 16. 29.

159. UbLsL‘-‘-_,J,J Holvydvazor.
Diose. V. 6. Gal. VIIL 16. 28,
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160. Uﬁﬁ_,J_,.‘ Todvzynuov.
Diosc. 1L 98. Gal. VIIL 16. 32.
161. (8,0 Burac. Borax. Nitrum.

VYoeatur etiam U.&_b_!. Aristoteles: Ni-

trum interdum est fluidum et paulatim congelat et la-
pidescit, interdum jam congelatum solidumque inveni-
tur, et rubrum et album et pulverulentum (griseum ).
Amran: Species altera appellatur nitrum Armenum,

yuae ex Armenia defertur; altera nominatur L')-?)bj

atque advehitur e Lavah:it (L'_'.:rLb._’.I. Rahath, Serap.)
et rubra et alba. Vifed: Nitrum naturale optimum
est Armeniacum et Aegyptincum: hoc frequentissi-
mum, rubidum, salso austeroque sapore. Hue perti-
net et nitrum pistorium, quod pistores Cahirenses
aqua solvunt panique antea inspergunt , quam furno
immittant. Ita panes laeves splendidique evadunt.
Nitrum vero artificiale est sal induratum, quod ex plu-
rimis solutionibus et ex ipsa aqua saturnina (plambi)
igni superposita paratur. Razes: Nitrum argenta-
riorum alia est species, alba densaque, quae cremor
nitri appellatur atque optima est. Diosc. V.130. Gal. 1X.
3.18. Aristoteles: uterunm humidum exsiccat. Ho-
baish: nitrum accedit ad pilulas purgantes, electuaria
et clysmata. Amrin: oleo junctum chamomillae cor-
porique inunctum sudorem elicit. Machhul: nitrum
cum melle peni pubique illitum Yenerem stimulat,
Sherif: aqua solutum et cum oleo calefactum in do-
loribus colicis (colica saturnina) operarum argenti fodi-
parum proficit. — Avie. L. p. 141. Abum. p. 42.

16G2. L'*‘E"ﬁ Ilvperys. Lapis Pyrites.
Cf. JJ.AJ‘ J.'E-F’-'-' et wjﬁ Mareasita.
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163. Lasfes Bukisa. Ulmus.
Cf. 1o, derdir.

164. Oes Bushad. (ol Gol.) Napus. Rapum.
L. [.S'Juu‘&_, shelcham.

165. MLB_H ‘Butaniat. Vitis nigra.
Nomen Andalusium, Cf. F..}_,..w.” &.-L.f.
166 L._;.g,ml.i:_,._m Buglossum.

Ch il .

167. (g s13sds! \ Polytri-
{1:35. u,su_,_b_,!_,.a (o.!-‘-;‘*?;-b_’-‘_a-.‘ D dal

Cf. L}L&}Lw.)-‘" adiantum.
169. MY Jas.

Elzahrdvi; Sunt pastilli Arabici, qui Meccae
veneunt quibusque recentia sanantur vulnera. Nasei-
tur enim in Arabia felici herba, qua pascuntur cameli.
Urinam autem, quam postea cameli mittunt, siccant
pastillosque ex ea conficiunt. Ego: Aliter haec res
se habet et Zahravi fallitur. Namque est materia quae
in cavernis Meccae vicinis invenitur. Sunt frusta ni-
gra, lapidea, quae ab Arabibus collecta et a mercato-
ribus in pastillorum formam redacta hoc nomine insi-

gniuntur. Sunt, qui hirundinis esse stercus opinentur.
170. Uw-b_,.; (D-mb_,..!« Hamb. )
Planta berberica, cui apud Andalusios nomen

el ..H’.! Abu mamut. Succus ad lencomata oculo-
rum facit,

171. J_hs Baul. Urina.
Gal. X. 15. Diosc. IL 99. Ayic. L p. 149.
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172. e Baidh, Ova.

Diose. I1. 54. 55. Avie. L p.143. Eltabari: alhu-
men ovi cum farina epotum sanguinis fluxum cohibet,
Israili: albumen ovi in oculorum fistulis proficit.
Liber exper. Mosih et Razes de ovornm usu laudantur,

173. 3a8a Bikiat. ' Agaxy. Viecia.

Diose. IL. 177. Gal. VI. 1. 74. Avicenna:
nervis confert.

174. (s Bish, Napellus. Thora.

Ibn Samhun: seecundum auctores in China nasci
dicitur in regione Sindi (Q-Lw) prope locum Haldhel

(M}@) Herba foliis intubaceis, quae in urhe co-
meduntur; centum vero passus extra urbis moenia eos,

qui iis vescuntur, interimunt. Hobaish: omnia ani-
malia perimit praeter coturnices; mures hac herba pin-
guescunt, Isa Ben Ali: duplex hujus herbae color
et albidus, caulibus nodosis, et subflavus; haec species
perniciosissima. Ahron Elkis: celeriter perimit;
tela ea venenantur. Razes: dolores capitis, oculos
rigidos, natantes, paetos, syncopen facit; emetica et
muscus ejus sunt antidota. Avicenna: unguentum
utile in lepra. Avie. I p. 147. Abum. p. 47.

175, L (fs2 (faas Napellus Moysis.
Avicenna: Herba, quae napelli est antipharma-
cum et leprae confert. Est etiam animalculum muri si-
mile, quod contra lepram adhibetur. — Avic. L p. 150,

lass (oa (o
176. U’JL‘U Bajarun.
Radix loti Aegyptiacae, Cf. U'wl;"‘ p. 93.

N —



Catalogus

Codicum de re medica Sanseritorum,
' qui

in palatio societatis negotiatorum Indiae Orientalis
(East India House) Londini adservantur.

Graecumm ac Romanorum antiquitates, historiae,
leges, literae atque aries per multa jam saecula
viris omnium nationum doctis' summo certamine sunt
exploratae. Quamvis autem tantum absit, ut studia
tam digna laudibus tamque nobilia pro consumma-
tis haberi possint, ut quotidie novae quaestiones no-
vaeque difficultates exoriantur novaeque his studiis
faces accendantur, nuperrime tamen Indicarum rerum
studium ita inter nos exarsit tantamque auctoritatem
Indicae nactae sunt antiquitates, ut Graecis Roma-
nisque dignitatem tanto jure comparatam diuque ser-
vatam derogare minarentur. KEx Oriente lux afful-
sisse Graecis RHomanisque declamabatur ipsaque ve-
tustissima Aegyptus ex India incolas literasque at-
que artes accersivisse contendebatur, Lites sunt con-
flatae inter antistites utrinsque studii, qui inter se
ita exeanduerunt, ut studiis magis nocuisse quam
profuisse existimarentur. Graecorum propugnatores
sese abnuunt sectatores Indomanorum, gquos vocant,
qui praepostere et linguam et culturam Graecam
ex similitudine aliqgua sonorum atgue institutionum
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ex Gangeticis derivant gentibus. Indiae vero lau--
datores tanquam Europaeae culturae matris se in hisi
studiis vix ac ne vix quidem primores tantum fixisse:
plantas obliviscuntur. Injurias vicissim repellunt re--
torridi homines seque invicem in Caeritum tabulas:
referunt. In quo dolendum est, veritati nihil addii
minusque etiam Indicarum antiquitatum studium re--
cens evocatum omnique cultu et favore indigumi
promaoveri. :

Historia antiqua Indis certissima fere nulla..
Nihil igitur facilins quam hujus gentis monimenta:
literis consignata recentioribus adscribere saeculis,,
id quod ab adversariis Indicorum studiorum frequen-.
ter factum esse habemus compertum. Celebratissimai
Indorum auctorum nomina ad fabulosam pertinent:
aetatem idque levitatis Asiaticae luculentissimum du--
citur esse indicium, quum nec de aetate nec de vitai
seriptorum quicquam certi constet. Quid Indi ini
carminibus componendis et epicis et scenicis et lyri-:
cis praestiterint, Ramayanae et Maha-Bharatae par-.
tibus aliisque poematiis septemque dramatibus jam,
publicatis inter omnes constat, quid de astronomia,
mathesi, philesophia, legibus reliquerint posteritati,,
Colebrookei aliorumque indefatigabili studio in clara,
positum est luce. De ceteris artibus parum accepi--
mus, ut judicium ferre queamus. Quum vero anno
proximo Londini commorarer thesaurosque manu--
scriptos in illa urbe asservatos, qui de rebus medi-:
cis sunt, accuratius examinarem, in palatio nego-
tintorum Indiae orientalis (East India house) sat
magnum Codicum Sanscritorum, qui de medicina tra-.
dunt, numerum conspexi et proprio impulsu eo de-
latus suffragiisque illustrissimorum juvenum, Drr. Ro-
senii et Stenzleri, qui in isto palatio studiorum
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Sanscritorum castra posuerant seriniaque efiamnune
laudahiliter in usus suos compilant, ad evolutandos
hos libros instigatus atque accensus eorundemque
luminibus et imprimis ernditissimi atque amicissimi
Stenzleri adjutus catalogum concinnavi, operae pre-
tinm me esse facturum ratus, si scriptorum medico-
rum Indiae eorumque operum Sanscrito exaratorum
sermone nomina primum hoe modo innotescerent
medicorumque aliorum juvenum studia ad has partes
in posterum traherentur.

Graecos ab Indis accepisse medicinam atque
Hippocratem a Charaka Susrutave didicisse, ut con-
tenderet, eo procedere dementiae nemo adhue est
ausus tum propter divinum Coi senis ingenium tum
propter Indorum medicorum apud nos obscuritatem.
Et si quando istiusmodi quaestio in medio ponere-
tur, talis causae actores se esse velle denegarent
ad unum omnes, qui vel unum Indi enjusdam me-
dici legissent versiculum. Tanta est inter Graecos
Indicosque libros medicos et formae et rerum dif-
ferentia. Verum tamen negarinon potest, sequiorum
actatum medicos Graecos seriptorihus Arabum quan-
tulamcunque medicinae Indicae notitinm retulisse ac-
ceptam. Namque in altera parte Aetii publici juris
nondum facta aliquoties in modum auctorum Ara-
bum, Avicennae, Razis, Serapionis, aliorum, 6 ' hddg
sive oi 'Ivdoi landantur. In eo enim omnis fere
Arabam versatur mediea doctrina, ut anctoritates
antiqgnorum seriptorum et exterorum et inquilinorum
accumulent sibique satisfecisse et placuisse videan-
tur, si Graeciam, Persiam atque Indiam spoliaverint.
‘Unde Reiskius in observatt, med. p. 8. haee habet:
s aliud nihil egerunt aut moliti sunt Arabes, quam
ut forulos suos interpretationibus Hippoeratis, Ga-

]
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leni et Aristotelis onerarent, gquemadmodum ex indi--
cibus librorum, quos Abu Oseibah (Osaibia) vitiss
suornm medicornm singulis subjecit, intellexi., Pa--
yum ipsi de suis addidernnt.  Ulira Graecos wix
eminent. Ipsi fatentur ultra Hippoeratem se nihill
sapere. Hunc sidus medicinae appellant. Oeciden-
tem atque Orientem Arabes circumspexerunt interr
utramque regionem positi, ut interpositis multorunn
auctorum testimoniis se munirent atque eruditioniss
ceteroquin haud spernendae speciem induerent suam-
que tenuitatem fuco obtegerent. Non est, quod locoss
Arabum medicorum congeram, ubi Indi laudantur:
Tam multi in vulgatis Arabum operibus medicis pro--
stant. Frequentissimum Indi medici’ nomen, apudl

Arabes obvium, est Charakae (%.-.fu)’, cujus operm
etiam hodie extare catalogus noster comprobabit.,

Abumansur- p. 26. Chateki Indi (g-b'l.bl..:.,.) alle--
gat verba. Casiri I p. 426, quaedam affert de Kat-
ka, Indico Astrologo, quae huc transeribo: ,,Katkay
natione Indus, longe vetustissimus, Indorum omniumm
astrologorum facile princeps est habitus: cujus nullm
vel aetatis, vel rerum notitia quum propter locorum
distantiam tum propter obvia utriusque regni impe-
dimenta ad nos pervenit. Hine factum, ut Indorumm
seripta vix aliqua acceperimus. Enimvero tria illo-
rum, et quidem notissima, systemata astrologica re
censentur, videlicet Sindum Indum, Argebah-
rum atque Arkandum: (Bohlen Alt. Ind. I
p. 281.) ex quibus unum duntaxat Sindum Indunw
ad nos olim perlatum est; — — quod autem adl
eorum Seriptorum opera spectat, in manus nostras
incidit liber musicus, Indica lingua Baiphou

(fl"" Biyiphar. Vidyiphala Sansc. Bohlen Ind. I,
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p. 195.) dictus, i. e. sapientiae fructus, musicne et
harmonicae ariis elementa complectens; liber ethi-
corum, Kalila et Dimna inseriptus (Panchatan-
tra. Notices et extraits ete. Vol IX. X.); liber
artis logisticae (hane algebram edidit ¢l. Rosen
arab. et angl. Londini. 1831.) a Mohammede Ben
Musa Elkhuarezmita exornatus, qui ceteros omnes
brevitate methodi ac facilitate praestat, Indorumque
in praeclarissimis inventis ingeninm et acumen osten-
dit; — -— Haec Casirius. Ad quem locum notat
Colebrooke Algebra of the Hindus p. 70. ,, The Arabs,
however, had other communications of portions of
Indian science, which the author of Tarikhul kukma
(Casir. I p. 426 — 28.) has in this place overloo-
ked: especially upon medicine, on which many trea-
tises, general and particular, were translated from the
Indian tongue. For instance a traet upon poisons
by Shanak (Sanse. Charaka?) of which an Arabic
version was made for the Khalif Almamun by his
preceptor Abbas ben Said Johari. Also a treatise
on medicine and on materia medica in particular,
which bears the name of Shashurd, (Sanse. Sis-
ruta?) and numerous others. (lerhelot Ketab Al-
samum, Ketab Sendhashat, Ketab Alsokkar, Ketab
Shashurd alhendi, Ketah Rai alhendi, Ketab N
shal alhendi, Ketab Alkakir ete.)*

Quibus omnibus si paucas easque dissitas man-
casque de rebus Indorum medicis notitias, ex lihel-
lis periodicis Londinensibus et Calcuttensibus ple=
rasque collectas, addideris ac cum iis composueris,
quae historiarum medicinae seriptores recentiores
narrant, de medicina Indorum nes nihil fere scire
recte colliges. [Inter illas, quas dico, notitias sunt:
Vestigia vaccinationis in medicis Indornm scriptori-

S!I

ouf-
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bus (Asiatic Journal. VIL. July. p. 27. Gestany oda--
cam est lympha variolae vaccinae. Tikadars, ino-
culatores. Calcutta Transae. V. Citatur opus Dhan--
wantari, quod Sacteya Grantham appellatur.); — dee
spasmodica Indiae cholera ex anctoribus Indis (Ma--
dras Courier. 12 Jan. 1819. As. Jour. VIIL. Sept.); —
de medicina et chirurgia Indorum (Asiat. Jour. X VL.
Sept. p. 241. et sqq.  Orient. Mag. Febr. 1823),
unde Adelung in historia liter. linguae Sanseritaee
p. 176. hausit, quae de his rebus profert; —
D. A. Talboys, qui hune librum anglice vertit, (am
historical sketch of Sanscrit literature, from ther
German of Adelung. Oxford. 1832.) multa se ad--
didisse multaque correxisse gloriatur; qunae qualia
sint, quoniam librum nondum viderim, judicare nom
possum; — de cura elephantis (As. research. IL.
p. 149.) — de plantis Indiae medicinalibus (As..
res. IL. p. 3453.), — Catalogus plantarum medicina—
lium Indiae, adjectis earum nominibus Hindostaniciss
et Nanscritis (As. resear. XL p. 153 — 197.); —
Heyne (tracts historical and  statistical on India..
Lond. 1814. 4.) p. 125. priorem partem medici ope--
vis ex lingua Telinga vertit, quod Sanscrite Kal-.
pasthdnam vecatur tironumgue commendatissimum
est compendium. Tradit de re herbaria plantisque et!
radicibus medicinalibus, de ponderibus et composi--
tione medicamentornm. — p. 148. alius operis partem
transtulit de diagnosi, vietus ratione etc.

Ibn Abi Osaibia (obiit 668 Heg. 1269 Chr.)
vero singulari capite (duodecimo) medicornm Indo-
rum vitas est complexus. Quo quam nemo accu-
ratins inter Arabes de his fontibus tractaverit, me
hujus capitis maximam partem e Codice Richiano,
olim Bagdadensi, Musei Londinensis (Mines de
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{'Orient IIL. p. 329.) exscripsisse et transtulisse,
quis est, gqui in hac documentornm et testimoniorum

inopia mihi non sit condonaturus?
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Versio.
Caput duodecimum.

De classibus medicorum Indorum.

1. K.ntka‘} Indus, vir doetus atque eruditus inter
veteres Indine philosophos ejusque praeclara ingenia,
scientia artis medicae viriumque medicamentorum
cognitione pollebat, naturae rernm peregrinarum et
proprietatis patriarum  seientissimus,  Accensebatur
viris eruditissimis, gqui de mundi forma situque re-
gionum motibusque sideram coelestium sunt meditati.
Dicit vero Abu Maashar Chaafer Ben Mohammed
Ben Omar Balchensis (4 885.) in libro suo celeber-
vimo, WKatkam olim fuisse inter celebratissimos In-
diae vires doctos propter eximiam astrorum scien-
tiam. Ex Katkae operibus sunt: Liber Elnamu-
zar, de aetatum tempore. Liber de Astrologine
genethliacae secretis. Liber Conjunctionum major.
Liber Conjunctionum minor. (Casir. L. p. 427.) Li-
ber de arte medica, Jachri Machri, Syntagma.

1) Abu Maashar (Vers. latin. Norimb, 1549.) Indicom anec-
torem cum Osaibia Kankam adpellat; recte Casiri et Colehrooke
emendant Katha, Confosa vero sunt nomina disciplinae ( Kntta-
ka, Algebra) et anctorvis (Aryabhatta), nt Arabes nomen discipli-
nae pro nomine auctoris habuerint, Cf. Bohlen Alt. Ind. 11. p. 281.
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Liber de opinione (Logiea?). Liber de temporibus
mundi et periodo conjunctionis siderum.

2) Sanchahal. Est inter viros Indiae doctos
celeberrimus et peritissimus artis medicae astrorum-
que scientine. Ex ejus operibus sunt: Liber de na-
tivitatibus magnus.  Est autem secundum nonnullos
auctores Sanchahal Indus nomen collectivam in India
plurium virorum, quorum in arte medica reliquis-

ne literis exquisita erat doctrina v e. Bikhor, Di-
hir, Chabher: Riha, Anker, Andi: Saka, Zenkal,
Chiri; hique omnes junctis studiis opera compone-
bant, Indorum philosophis medicisque adnumerati,
penes quos omnis astrorum erat scientia, India vero
collegit, quae illi inter sese elaboraverant communi-
que harum doctrinarum studio incensi erant elucu-
brati. Itaque multi Indorum libri in sermonem ara-
bicum sunt translati atque equidem inveni, Razem
in Continente aliisque operibus e multis libris In-
dicis multa vertisse v. c. e libro Indico Sairek;?)
quem librum arabice interpretatus est Abdalla Ben
Ali ex Persico sermone, in quem prius ex Indico
erat translatus; dein ex libro?) Susrud, in quo signa
morborum eorumque curationes et remedia traduntur
decem libris, quem Jehia Ben Chiled commentariis
illustravit; tuin est liber Nidana de signis quadrin-
gentoram quatuor morborum iisque cognoscendis sine
eorundem curationibus; porro liber Sindhishan ejus-
que commeniariis liber de ratione prosperi succes-
sus (de prognosi?); liber de quibus Indi Graecique

1) Non est, quod probem, solum Charvakae librnm hoe mu.
Lilo nomine intelligi, gqui apud Arabes est ompium Indiae anctoram
notissimns. *
2) Susrnta, medicus et liber Indus.
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discrepant in definiendis qualitatibus ecalidis et siccis
deque  medicamentis  annique tempestatibus; liber
interpretationis medicaminum aromaticorum decem vo-
cabulis synonymis; liber Asankara magna; liber
de curandis mulieribus gravidis secundum Indos;
liber Epitome de radicibus aromaticis secundum In-
dos; liber Nufasai, in quo de centum morbis cen-
tumque remediis agitur; liber Rusa Indica de sa-
nandis mulieribus; liber de saccharo secundum In-
dos; liber Rdi Indicus de generibus serpentum eorum-
que venenis; denique liber opinionum de morbis
atque aegritudinibus Abi Cabili Indi.

Porro est inter medicos Indos celebres refe-
renduos:

3. Shdandk, penes quem magna in curandis
morbis facultas summaque in arte medica erat expe-
rientia pariter atque in ceteris literarum disciplinis
et in ipsa philesophia; pollebat etiam astrorum
scientia, oratione facundus Indiaeque regihus dilec-
tus  Ex ejns dictis sunt ete. (Omitto aliquot co-
dicis versus). Ex ejus vero operibus sunt: Liber
de venenis quinque libris comprehensus, quem ex
Indu.n sermone in Persicum transtulit Manka Indus
erntque praefectus interpretationi in linguam Persi-
cam vir quidam cognitus nomine Abi Himmem Bal-
chensis. Versio autem facta est in usum Jehiae Ben
Chiled Barmacidae, qui postea idem opus transtulit
in usum Chalifae Almimun aunctoritate opeque Alah-
bis Ben Soaid Chauhari (gemmarii), ejus Veziri,
qui apud Elmdmum lectionibus pracerat. Liber de
medicina veterinaria,  Liber de astrologia. Liber
de gemmis eligendis, quem composuit alicui Indiae

regun aetatis suae, cui nomen est Ibn Kemines
Indus,
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4. Chudr. Vir doctus atque illustris inter
Indos philosophos atque inter ernditos homines aevi
sui excellens, praeclarus artis medicae scientia et
philosophiae doctrinarum cognitione. Ex ejus ope-
vibus est liber de nativitatibus, cujus arabica ver-
sio extat

5. Manka Indus, artis medicae peritus atque
expertus curationum, eximius in vita instituenda
philosophus; omnes in literis Indicis celebres viros
superabat, linguae Indicae Persicacque gnarus, ille-
que ipse est, qui Shindki Indi de venenis librum
e sermone Indico in Persicum vertit. Vixit autem
aetate Reshidi Harun eodemque tempore iter fecit
ex India in Iracam, ejusdem Chalifae sodalis, quem
aegrotantem sanabat. Sed inveni apud auctores non-
nullos, Mankam Indum vixisse in aula Isaaci Ben
Solimdan Ben Ali Hashemitae atque ex lingua Indica
in Persicam atque Arabicam libros transtulisse. Et haec
quidem deprompsi ex libro historiarum Chalifarum.

6. Saleh Ben Bahla Indus, praestans inter
Indos eruditos, in curandis morbis rationum, quas
ihi sequuntur, peritissimus; singulari virtute et ad-
hortatione scientiae tenebat principatum. Vixit antem
aetate Reshidi Harun in Iraci. — — Chaafar Ben
Jehia, medicina, inquit, Gabrielis') est medicina
Graeca: sed Saleh Ben Bahla Indus in medicina Indo-
rum sequitur rationem, sicut Gabriel Graecorum libros.
—~ — Postea adivit Aegyptum et Palaestinam inque Ae-
gypto mortem oppetiit ibique ejus est sepulchrum. —

1) Gabhriel, Bachtishnae filins, Syvrus, medicns eodem tem-
pore ccleberrimus. Abnlph. Hist. dynast. p. 153. Bachtishnarom
integram historiam alias concinnabo, quando iterum ad hanc pe-

rindum fuero delatus.




Haee fere sunt, gquae Sanscritorum codicum ea-
talogo de medicinae Indicae exteris fontibus prae-
fanda esse duxi e schedarum mearum mole intra
quinguennium hine illine haud sine judicio deliba-
tarum exseripta. Maximum codicum Sanscritorum
numeram in scriniis hibliothecae societatis negotia-
torum Indiae Orientalis reposuit vir immortalis Co-
lehrooke, eui postea codices Gaikawarenses, Taylo-
viani, Johnsoniani, Mackenzieanae collectionis ali-
quot, Leydeniani, alii, sunt additi. A docto quodam
Pandita Colebrooke elenchum librornm manuseripto-
rum curavit concinnandum, in eadem cum codicibus
ipsis charta Indica, flava, characteribus Sanscritis
eademque forma transversa angustaque exaratum et
secundum singulas disciplinas digestum, in quo co-
dices nonnulli Colebrookeani desiderantur.  Alter
extat latine scriptus catalogus, a bibliothecae sub-
praefecto, optimo Mickelio, secundum locos disposi-
torum codicum confectus, vitiis innumerabilibus serip-
turae inquinatus, cujus sunt librerum numeri.
Utrnmque catalogum consului, qui nihil nisi ope-
rum titulos continent.

I. Codices Colebrookeani.

Codex L

Cod. 61. Catal. major. Londin. Cod. 51. Catal. Colebr.
Charactere Dewanagari, foliis 154.

g ST Raijanighan_tu Naraharikrita.

Lexicon eximium materiae medicae, a Nara-
hari conditum. In ipso Codice auctor etiam Nara-
hara et Nrihari nominatur, Cashmirensis. Opus in
viginti tria capita divisum, quorum singulis medi-
camenta, de quibus est locuturus, ligata composita
oratione leguntur praefixa. Omnes fere doctrinae,
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uti mos est apud auctores Indos, summos versifiea-.
tores, ne dicam poetas, versibus pertractantur, ut!
vix miremur, medicos quoque libros, paucis exeep--
tis commentariis , numeris certis pedibusque dednei..
Sermo est in hujus codicis initio de aquis locisque.
atquu elementis; dein de plantis, de herbis seansi--
libus, de Gudichi (Menispermo glabro), de fru--
ticibus.  Cap. VI. de parvis arbustis, de parpata
(Gardenia latiffora). Cap. VIL. de radicibus, foliis
et fructibus esculentis. De oleribus (Sdka). Cap. V111,
de Silmali, (silk-cottontree Wils. Tex.), Bombace:
heptaphyllo. Cap., XVL de oryza. Cap. XIX. de:
leonibus, muribus, piscibus, anseribus. Cap. XX.,
de morborum nominibus.

Codex 1L

Cod; 85. Cat. Lond. Cod. 2. Culeb,

Charac. Dewan. fol 231. Recentissimns, Colebrookei jussn
transseriptus a Pandita.

Rijanighantu, Lexicon materiae medicae,
Volumen primum, secundum literarnm ordinem dispo-
situm, literas A ad N usque amplectens. Vocabu-.
lum primum est Ankura, ramus. Arka, Asclepias)
gigantea. Kt ipsa adjiciuntur synonyma, et animalia
ecorumque partes recensentur. Nilikera, cocos sive
nux Indica, Ultimum est Nepilaninvas i. e. Ninvasi
Nepalicus, Melia Azedarach.

Codex III

Cod. 113. Cat. Lond. Cod. 50. Cat. Coleb.
Charact. Dewanag. fol, 180.

fafFmem |y Chikitsasthana Charaka,

Charakae liher de morhis ecurandis. fol. 10. de
oleo Santalino aliisque oleis. De curanda bile flava
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(raktapitta). De splenis induratione (gulma), de ple-
thora sanguinis ejusque proflaviis. De stranguria
(prameha). De phthisi pulmonali (Rajayakshman).
De vomitu (Chhardi). f. 179. de morho pudendi mu-
liebris ( Yonivyipad), ubi de corrupto semine fluxu-
que menstruo disserit. — Atrejas venerabilis (Bha-
gavin) passim laudatur in haec parte Charakae
operuni,

Codex 1IV.

Cod. 180. Cat. Lond. Cod 29. Cat. Col.
Char. Dewanag. fol. 2I8.

ferfermr  wfayy
Siddhiyoga, auctore Dhanvantari.

Dhanvantari opus de morbis curandis. Praefa-
tur de iis, quae medico bono sunt necessaria; amo-
re, non lueri cupiditate medicinae studium esse am-
plectendum artemque medicam eadem ex causa exer-
cendam. In capita opus est distinctum, quibus sin-
gulorum morbhorum signa, causae, curationes, reme-
diorum compositiones absolvuntur, v. ¢. cap. I. do
signis febrium (jvardnim lakschanam); de febrium
causis (jvaraniddna); de vitapitta kaphakopalaksha-
nam (de signis vata, arthritidis - pitta, bilis - ka-
pha, pituitae - kopa, irae. Qualis demum hic est
morbus ?); de signis curaque febris arthriticae (vi-
tajvaranidinachikitsa); de cura febris hiliosae (pit-
tajvarachikitsa); de haemorrhoide, diabete, diarrhoea,
stranguria; de morbis narium, faucium, aurium ete,
fol. 218, de cura menstrui morbi mulierum (strin:in
somarogopakramas). DMagna est inter composita re-
media copia oleorum, unguentorum, butyrorum.
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Codex V.

Cod. 193. Cat. Lond. Cod. 22. Cat. Col. Antiquus, optimae notae.
Char. Devan. fol. 118.

ATET AL T WL
Midhava Nidina Tika Atankadarpana.
Madhavae Commentarius in speculum morho-
rum. Opus, in quod hic est commentarius, dtanka
darpana etiamnune extat. Charaka saepius citatur.
f. 72. de ambustis; de hydrope. Ultimum de me-
dulla (meda).

Codex VL

Cod. 240. Cat. Lond. Recentissimns, a dnabns manibus scriptus
anno 1850 aerae Indicae') (Saka).

Charact. Dewan.
1. Atanka darpana. Speculnim morborum.
tol. 133;
2. e Rugvinischaya; de morbis cognos-
cendis, auctore Madhava. fol. 52.

Fodem modo morbos disposuisse videntur me-
dici Indici, quum ultima secundi operis capita de
morbis tradant mulierum, id quod in Cod. IV, jam
factum vidimus.

Codex VIL

Cod. 252. Cat. Lond. Cod. 7. Cat. Col. Optimae notae.
Char. Dewan. fol, 480,

arFeian Charakasanhita.

Opus Charakae integrum. Initio totius operis
ad deos precatur Brahmam, Indram, Asvinas, Dhan-

1) Aera Indica Saka sive Salivahana incipit ab ammo 78
post Chr. — Aera Indica Samvat sive Vicramadityae incipit ab
anno 57 ante Chr.
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vantarum, alios et de artis medicae diffienltate et
dignitate Joquitur, quam operis partem Indriyasthi-
nam appellatam invenies. Sequitur Sutrasthdna, quae
de semiotice et therapia universe tractat. Ultima
operis pars est Chikitsasthina, de therapia speciali,
(ef. Cod. IIL) cujus uliima quattuor capita de ge-
neratione sunt. Atreyam saepius laudat auctorem.

Codex VIIL
Cod. 260. Cat. Lond. Cod. 54, Cat. Col.
Char. Devan. fol. 1014
feTme T e
Niddna Pradipa. Niganatha.

Fax diagnoseos, auctore Nigandtha, Laudantur
Charaka et Susruta. Opnus est de morhis cogno-
scendis. — De febribus, febribus inaequalibus, de
stata morboso trium humorum, de vermibus, de
morbis mulierum, de veneno canis rabiosi,

Codex IX.

Cod. 208. Cat. Lond. Cod. 13. Cat. Col. male exaratus.
Char. Devan. fol. 171,
Yoga Sangraha Jagannaitha.

De morbis curandis, auctore Jagannitha. FEx-
ordium facit de virtutibus et facultatibus, quae me-
dico sunt necessarine. De febribus; qui fehricitant,
sedentes cibum assumunto; urinae mittendae alvique
excretioni diligenter studetor; ne balneis ntantur. —
De colica (sila); de haemorrhoide ete. Curae
uniusenjusque horum reliquorumgue morborum plu-
rimae medicamentormm  additae leguntur composi-

tiones.
9
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Codex X.

Cod. 326. Cat. Lond. Cod. 57. Cat. Col. charti Anglici Cole-
brookei jussu exaratus, recentissimus. |

Char. Bengalico, fol. 171.

mrrEr Sdrakaumudi,

Epitome de morbis curandis. — Sanitas omnium
virtutum est mater, omnium vitiornm morbus. —
De corporis fabrica, — De morbhorum signis colli-
gendis et dignoscendis; de lingua nasoque explo-
randis; de uroscopia. — de praesagitione (pari
bhishd). — De doloribus eolicis (sila). — de tussi
(kdsa). — Versus finem de venenis eorumque anti-
dotis loquitur v. e¢. de felle piscium sicco composito
cum succo arboris nimbae (Mel. Azed.), optimo an-
tidoto. Auctor ignotus.

Codex XL

Cod. 341, Cat. Lond. Cod. 43. Cat. Col. script. anno 1838 Sak.
Char. Devan. fol. 53.

VTEITRT | Gy e, ge
Bhavaprakasa Haritakyadi Dravyaguna.

De nominibus et viribus myrobalanorum (hari-
taki) aliorumque medicamentorum. Est pars operis
Bhivaprakdsae. — De myrobalanis — cannabi —
floribus edulibus — oryza farinaque tostis — hex-
bis inebriantibus (narcoticis) — decoctione succi ar-

boris madukae (Bassiae latifoliae), =

Codex XIL

Cod. 382- I.u Cﬂd- 4ﬁr 'C-
Char. Devan. fol. 215.

Bhavaprakdsa. Purva kandd (Volumen pri-
mum). De universa medicina hoc opus tractare
videtur. Medicinae Indicae mythicam partem ini-
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tio hujus operis delineatam ita fere legi: Ipse Brah-
mi, mundi universi creator, primus canones medi-
cinae consignavit literis — Brahmdisiddhdntam, quod
opus centum millia (laksha) versuum distichorum
(Slokas) amplectebatur. Deinde erudivit in arte me-
dica Prajipatim Daksham (Bohl. Alt Ind. L. p. 260.),
qui artem secum communicatam docuit Nolis duos
filios, Asvinau, (Bohl. L p. 239.) a quibus liber
(Sanhitd) medicus est compositus. Horum autem
fratrum, qui deorum Indiae Paeanes sive medici ha-
bentur, praeclara sunt multa facinora v. e. Svayam-
bhuvae caput a Bhairava diffissum iterum composi-
tum sanant itaque sacrificiorum participes sunt fac-
ti; — Indrae luxatum humerum reponunt; — in
proeliis Devarum Asurarumque (Bohl, L p. 261.)
deos invulnerabiles faciunt; — Chandram, lunae de-
um, e lapsu ex luna (Soma) claudicantem sanant;
— Solis dentem senio debilem ejusque filii, Bhagae,
oculos coecos Lunaeque phthisin curant; — Bhir-
gavae, Veneris planetae dei, propter senectutem im-
potentis et libidinosi Venerem remediis stimulant
eumque juvenili imbuunt libidine. — Propter tot
tantaque facinora ab ipso Indra ceterisque diis sum-
mis gemini hi fratres dignantur honoribus atque
Ayurvedam sive vitae scientiam Indrae tradunt, qui
postea Ayurvedam docet Atreyam aliosque viros sanctos
(Munis). Et ita quidem Atreyae magister Indras eva-
sit. Terrarum orbem pestilentiali morbo vexatum
oppressumque quum olim vidisset Atreyas, secum diu
reputavit misericordia motus, quomodo tam saevo
malo opem ferre posset et librum Ayurvedae postea-
quam legit, Indralokam sive Indrae coelum petiit,
quem concelebratum a Rishis iisque stipatum vide-
bat. Accessit ad Indram instanterque est precatus,
g'l
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ut pesti finem facerct ipsique Ayurvedam exponeret..
Promissis Indras stetit et Atreyae Ayurvedam cumm
Angis {Bohl. 1L p. 189.) praelegit et commentatuss
est. Quo facto Atreyas in terram rediit et ipse me-
dicam concinnavit Sanhitim, suo nomine insignitam,.
Scholas vero Atreyae medicas frequentarunt Agni-.
vesa, Bheda (Bhela. Wils. et Cod., 732 Lond. Cat),,
Jatukarna, Parasara, Kshirapini, Hairita, qui adl
unum omnes tantras (formulas, libros) compone-
bant, eorumque tantris auditis laetus plaudehatt
Atreyas.  Hlorum etiam est Muni Bharadviji. —
Hos excipit Charaka, qui vivebat, quum Vishnus:
esset in Matsydvatira i. e piscis formam assume-.
ret (Bohl. I. p. 240.). Sesha (Bohl. L. p. 204.) ipse,,
Muni ecujusdam filius natus, in orbe terrarum Cha-.
rakae nomen in se recepit. Qui ubi omnes multo-.
rum virorum sanctorum, qui ab Atreya fuerant insti-.
tuti, Tantras collegit, opus suum inde condidit me-.
dicum. — Dhanvantari Ndkdrd i, e. adparitio. —.
Terram morbo fatigatam quum videret, Indras Dhan-.
vantarinm in eam descendere jussit: Esto tu rex
et dominus urbis Kisi (Benares). Vivebat vero Dhan-.
vantari in hac urbe in domo Latobahuchae ejusque
nomen in terra erat Divoddsa. Brahmae voluntate
Kisi imperium tenchat. Ft Dhanvantari Sanhitim
scripsit medicam artisque addiscendae cupidos doeuit,
— Porro Susrutas, filius regis Visvamithrae, a patre
cum centum filiis aliorum virorum sanctorum Kisi
ad Dhanvantarium est missus. Quem quum in sil-
varum solitndine invenissent, rogarunt, ut Ayurve-
dam ipsos doceret. Quibus precibus satisfecit. Hane
igitur seientiam edoeti domum redierunt ae Susruta
primus Tantram elaboravit, et ipsam Susrutam (i. e.
bene auditam) appellatam, quia omnibus placebat, —
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En historiam medicinae Indicae antiquissimae scri-
ptorumque medicorum celebriorum breviter expositam
eamque ex Indicis haustam fontibus. —

Ut ad ipsum codicem XII, ex quo haec deli-
bavi, revertar, Dhanvantari Susrutam erudiens loqgui-
tur de discrimine trium Svaruparum i. e. formarum
naturae, de rerum qualitatibus, de proprietatibus ele-
mentorum, creatione, generatione, graviditate ejusque
gignis (Cf. Raghuvans. I, 2. ubi e Vigbhatta me-
dico graviditatis signa enumerantur), de victus ra-
tione secundum anni tempestates, carnibus, ole-
ribus, ete.

Auctor Bhivaprakisae, uti assolet, in umbilico
codicis nominatur Bhivamisra,

Codex XIIL
Cod. 435. L. Cod. 15. C. sub finem mutilus.
Char. Devan. fol. 170.
== Chakradatta,

Opus de morbis curandis, anctore Chakradatta.
Initium sermonis facit de tribus quulitatibns (gu-
nas); — dein capita sequuntur de febribus, vermi-
bus, vemitu etc.

Cotdlex X1V

Cod. 525. L. Cod. 33. C. script. anno 1673 Samval s. aerae
Ind. Vikramadit.

Char. Devan. fol. D9,
Madhavanidana Tika Madhukoshe.

Madhavanidina sive Vishanidina, Commenta-
vins in thesaurum dulcedinum. — Est commentarius
Midhavae in librum therapenticum. Citantur aliquo-
ties Charaka et Susruta. Capita insunt de angina,
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yatur initio Ayurvedae orvigo Susrutaeque apud Dhan-
vantarium, Kaisi regem, institutio. Sequuntur capita
de sanguine, pulsibus, hirudinibus ete.

Codex XVIIL

Cod. G09. L. Cod. 45. C. seript. ann. 1850 Sak.
Char. Devan,

TR AGEW

1. Manjaniddna, auctore Agnivesa.

Aphorismi, triginta quatuor versibus compre-
hensi, de morbis nonnullis.

9. Humma e, seriptum est hoce opus
ann. 1713 Sam,

Vaidyajivana, Vita medici, auctore Lolimmaraja.

Aphorismi medici argumenti quinguaginta sex
versus complectentes.

Colebrookeus verborum plurimorum interpreta-
tiones Anglicas superscripsit huic codici itaque in
medicis Indorum libris legendis in hoc codice po-
suisse videtur vir immortalis tirocinia.

Codex XIX.

Cod. 610 L. Cod. 1. C. Recentissimus, charta Anglicd script.
ann. 1725 Sam.

Char. Bengal. fol. 250,
Sukhabodha, Sangraha, auctore Vaidyaraja.

Index (Sichipatra), tredecim constans foliis, ad
caleem est adjectus, unde patel de universa hoc
opus esse medicina: v. c. de virtutibus medici, ge-
neratione, signis mortis et somni, de signis morbo-
vum, qui curari et qui curari mon possunt; de er-
yoribus medici, de venenis, antidotis, de vermibus
multisque aliis morbis, additis remediorum formulis.
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sy X5% A V.
Cod. 727. I.. Cod: 3. Col.
Char. Dev. a fol. 233 — 520,
Rijanighanta., Volumen secundum, Cf. Cod. II.

Auctor est Nariyana Disa (Fm=r ze).

Codex, XXV.
Cod. 742. L. Cod. 16. C. script. anno 1655 Sam. fol. 60,

Charaka Sanhiti. Postrema Charakae ope-
ris de medicina pars. Cf. Cod. VII.

Codex XXVIL

Cod. 782. L. Cod. 8 C.
Char. Bengal. fol. 207.

raa=t Ratnavali,  Linea margaritarum. Vai-
dya Sastra (Erw). Liber medicus. De morhis cognos-
cendis et eurandis. De origine Ayurvedae initio hujus
codicis eadem fere narrantur, quae e codice XII
delibavi. De sitis causis, de siti sedanda, de eausis
animi deliquiorum, de ebrietate, digestione ete. In-
dex capitum codici est adjectus.

Codex XXVIL

Cod. 701. L. Cod. 6. C.
Char. Bengal. fol. 211.
g A
Mugdhabodha, auctore Madhava.

Codici haec sunt snbseripta: Ita in libro
Mugdhabodha a Midhava, poetarum regi (kavirija),
cura febrium aliorumgue morborum est absoluta, —
Auctor ipse asserit, se Yagbhattae, Susrutae, alio-
rum libros medicos perlustrasse, optima quaeque
sive medullam expressisse, omisisse, quae factu dif-
ficilia neque in aliis regionibus inveniantur,
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Codex XXXI1
Cod. 962. L. Cod. 30. C.

1. m=fEE ﬁIﬂdﬂIflE;Filiﬂdﬂ. Charae. Devanag,
ol. 111.

Lexicon materine medicae, auctore Madana. —
A vocabulary of Materia medica.
2. gmmama areEmt Pakadhyava sive Pakidvali.
Char. Dev. f. 30.
Series formularum medicarum cum versione in
lingnam Hindi. — A Receipt book with a transla-
tion into Hindi.

3. ywfEa= Ramavinoda.

Liber, sermone Hindi compositus, de medicina,
exaratus anno 1720 Samvat char. Devan. fol. 179.
Sunt formulae medicae versibus Sanseritis composi-
tae cum Tika, commentario, lingua Hindi addito. —
A medical treatise in Hindi. Tertii hujus operis,
quod e lingua Maghadal) i, e Sanscrita in linguam
Kalinga translatum esse dicitur , folio 178 index me-
dicorum Indorum librorumque legitur medicinalium:
Atreya, Charaka, Hdrita, Yogachintimani, Vrinda,
Vagbhatta, Susruta, Kshdrapini, Anandam:ild, San-
nipita Kalikd, Rija Mdrtanda, Rasachintimani, Yo-
gasataka, Vindusara (guttarum medulla), Manorima
(recreatio cordis), Sarangadhara, Kalajninam (cogni-
tio temporis), Vaidyavinoda, Vaidyasarvasva (univer-
sum peculium medicinae), Vaidyavalabha (amicus me-
dicinae), Vaidyamanotsava (gandium cordis sive inti-
mum medicinae ), Vaidyasanjivana (vita mediea),
Vaidyakasdrauddhdra (enucleatio medullae medicinae),

1) Maghada etiam Indiae septentrionalis pars aliqua 'rm:atur,
ubi Buddha natus est.
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Sarasangraha (epitome medullac), Bhivaprakisa, Chi-
kitsamritasdgara (oceanus nectaris sanationis), Chi-
kitsirnava (oceanus medendi), Kshemakarahala (ara-
trum medendi), Rasamanji (Rasarum eaulis), Rasa-
ratnikara (fodina gemmaram), Todarinam, Madhavi,
Damodara, Madhavanidana, Vangasena, Chikitsdrat-

nahushana (mundus gemmarum medendi), Vasishia.

Codex "X X"X.11.

Cod. 089, L. Cod. 5. C.
Char. Devan. fol. 48.

mrrfaema Pakavilisa.
Formulae culinariae. — A collection of receipts
for cookery put into verse in various Indian dialects.

Cndex. i XXI11I.

Cod. 1011. L. Cod. 25. C.
Char. Bengal. fol. 185.

Midhava Nidana Tika, Commentarius in
Midhava Nidana sive Madhukosha (dulciolorum thesau-
rus] tyﬁkll}"ﬁ, auctore Viiﬂ}"ﬂl‘ﬂkﬁl]il’ﬂ — E‘Errr{ﬁrfr,
Trium foliorum index superadditus, Midhavae opus
de morhis tractat curandis. Fol. 70. de lipothymia,
somno, lassitudine ete. Cf, Cod., X1V.

Codex XXXI1V.

Cod. 1041 L. Cod. 26. C. optimae notae, enm notis marginalibus,
Char. Devan.

1. Ashtingahridaya — seggzr — San-

hita, Vagbhatta amw — virachita sive krita
i. e. auctore. Constat fol. 82, Uttarasthina, pars
altima (or Vamana kalpa vyikhydi), Primum verba
facit de vomitu laudatque Atreyam aliosque Rishis;
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secundum de purgationibus alvi iisque rebus, quae

in purgando aecidere solent; ete. Caput ultimum
est de elixire vitae,

2. zyfEmmfs Udarakriehehhropasanti,
de cura ventris dolorum. Constat foliis 39, script.

anno 1686 Samv. In hoc opusculo Susrutae Ayur-
veda citatur,

Codex XXXV,
Cod. 1040, L. Cod, 44, C. autiquus.
Char. Devan.

1. Chakradatta auctore 775 — Ramachan-
dra. De febre arthritica, biliosa ete. Ad calcem de

oleis, quae adversus podagram adhibentur. Consiat
fol. 70.

2, agmg=enm  Shat Ritucharyyi, de ob-
servandis iis omnibus, quae sex anni tempestatibus —
(unaquaeque enim anni tempestas duobus mensibus
constituitur ) — fieri debent, auctore Tayza Sun-
daradeva.  Liber diaeteticus, in quo etiam de
odoramentis fit sermo. Constat fol. 50. Est pars
alius operis ym=Eamay —  Bhipalavallabha (amici
mundi regis).

Codex XXXVIL

Cod. 1103, I.. Cod. 40, C.
Char. Devan.

1. Vaidyajivana, Zwiizm vita medici, auctore

Lolimbardja — ==y, Auector Lolimba et Lolim-
ma nominatur. Constat fol. 25. Sunt pancha vili-
sas i. e. quinque disputationes. De febribus earum-
que cura, de morbis cordis, colli ete.
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2, Vaidyaratna Tikd. Fol. 77. seript. anno
1853 Sak. Commentarius in librom Vaidyaratna,
in quo legitur inter alia de Sannipata i. e. statun
morboso trium humorum, de febribus, de tumore

testiculorum ete. Folio 75. Vaidyaratnae auctor ap-
pellatur Gosviimi Sivdnandabhatta. Cf. Cod. XXI1X.

Codex XXXVIL

Cod. 1126. T.. Cod. 28. C.
Char. Bengal. fol. 223,

e P G e T S > G o)
ﬂﬁrﬂmﬂmuﬂn‘ﬁw

Srichakrapanidatta kritd Susrutagranthasya
Sautradhyaya Tika Bhdnumati Namni.

Commentarius splendidus in Susrutae operis
partem, Sutrasthinam, aunctore Chakrapdnidatta.

Codex XXXVIILL

Cod. 1128, L.. Cod. 12. C.
Char. Bengal. fol. 227,

frfermmma Siddhiyogirnava.

Oceanus Yogae perfectae, auctore Rajivalochana
(oculis loto similibus) Dhanvantari. Opus Aescula-
pii Indorum, Dhanvantari. Primum Gurus invoeat
deos. Dein de sensibus eorumque hebetudine tradit;
morborum naturam cﬂgnﬂm:i inspectando, tangendo
et interrogando; inspici faciem, urinam, linguam;
tangi pulsum, de quo explorando multas exponit re-
gulas; postea de morbis loquitur eorumque reme-
diis. Ultimo capite Rasas persequitur.

Codex XXXIX

Cod. 1142, 1,. Cod. 19. C,
Char. Dev. fol. 156. seript. ann. 1862. Sak.

Sanhiti medica, auctore gvy — Sdrnga-
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dhara. Opus duobus libris constat. De tempore
adhibendis medicamentis opportuno; caput secundum
est de pulsuam exploratione: de prognosi; de no-
minibus mediecaminum; de vietu ac potu; de super-
ciliis cohole colorandis; de potulentis spirituosis
‘v, ¢. dsava (Rum); de liquore uvarum; de pulte (vata)
paranda; de pulveribus aromaticis; de numero mor-
borum. Liber secundus de pilnlis, radicibus, oleis,
medicamentis sudatoriis, emeticis, purgantibus ete,

Codex XL

Cod. 1156. L. Cod. 52. C.
Char. Dev, fol. 81.

mmratae Madanapdla Nighanta.

On drugs. A vocabulary of Materia medica
etec. by Madanapila or rather by Gunakara. — Lexi-
con materiae medicae e tribus naturae regnis con-
structum, in quo de elephante, equo, eamelo, urso,
~ rhinocerote, tigre, leopardo, lupo, cane, sue, ove,
caprea, antilope versicolore, avibus ete, Colebrookei
manus passim in ora codicis deprehenditur,

Codex XLIL

Cod. 1195. I.. Cod. 40. C.
Char. Dev. fol. 61.

qurmertames Pathyapathyavibodhaka.
Rerum salubrium atque insalubrium expositio.
Liber diaeteticus. De herbis, frumento, radicibus,
cibis coctis, metallis, carnibus, Auctor FHaza —
Kaiyadeva.
Codex XLIL

Cod. 1202. L. Cod. 24. C. non per transversum scriptus.
Char. Dev, fol. 106.

sfizme= Agnivesa Tantra.
Agnivesae liber de medicina. Primo loco dis-
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serit de eausis morborum verbaque Atreyae ineunte
quoque ecapite plernmque affert; — de causis mor-
horum splenis; de signis morborum vesicae; de le-
pra; de gravidarnm mulierum morbis; de urinae
animalium virtute medicinali. Index capitum codici
adjunctus est: 1) svaranidana — de causis febrinm
2) raktapittanidana — de causis bilis flavae. 3) gul-
manidana — de causis splenis. 4) pramehanidana —
de causis difficultatis urinae. 5) kushtanidana —
de causis leprae. 6) soshanidana — de causis phthi-
seos pulmonalis. 7) unmidanid. — de caus. maniae.
R) apasmaranid. — de caus, epilepsiae ete. De morte
vepentina, Caput ultimum est de longaevitate (dirgha
jivitiya adhydiya).

Codex XLIIL

Cod. 1214, L. Cod. 42. C.
Char. Devan. fol. 8.

wagayimot Sangrahatarangini.

Sara Sangraha Tarangini, Epitome medullosa
undarum, hoc opus quoque vocatur isagogicum in
medicinam, viginti tribus ecapitibus comprehensum.
De qualitatibus pravi medici; de aetatibus: de locis;
de virtutibus metallorum, frumenti, uvarum ete; de
morbis foetus etc. Auctor est guaaafaarr Sdmapanta
Vidvinsa. ]

Codex XLIV.

Cod. 1240. L. Cod. 9. C,
Char, Bengal. fol. 232,

fafmam Chikitsadarpana.
Speculum medendi. Ex Suchipatra sive Indice ad-
jecto haec excerpsi: 1) _iihwiparilcslm — de lingun
exploranda 2) mitrapar. de urina inspectanda. 3) ne-



trapar. de oculis observandis: — de purgandis hu-
moribus, de lipothymia eaque curanda. Versus finem
de metallis, mineris v. c. talaka i, e. auripigmento,
oleis, unguentis etc. tractatur,

Codex XLYV.

Cod. 1271. L. Cod. 38. C. Char. Devan. fol. 55. seript. ann.
1861 Sak.

w=rg itz Dhanvantarinighantu.

Lexicon medicamentorum  eorumque virtutum
(gunas), auctore Dhanvantari; de lacerta (musali) ;
folio 26. de saccharo (ikshu): est dulce, grave, fri-
gidum, sternutamentum, lene, roborans: rheumatis-
mum abigit; sed vermes gignit,

Codex XLVI.
Cod. 1302. I.. Cod. 55. C. Char. Dev. fol. 254.

Chikitsa Sidra Sangraha. Prathama-
jilda (Volumen primum). Epitome medullae me-
dendi, — De significata voeabuli nidana (eausa);
De morbis cognoscendis et curandis, additis formu-
lis unguentorum, oleorum, aliarum compositionum.
Auctor mrt — Vangasena.

Codex XLVIIL
Cod. 1315. L. Cod. 18. C. Char. Dev. fol. 187,

geammpmmnt  Vrihadyogatarangini.  Volumen pri-

nnm.

Tarangini, undae, sunt capitum loco, unde operi
nomen fluxit. — Qui hominem ex oceano limoso
morbi traxit, quam honesto officio is satisfecit et
quanto dignus est honore! Peccata, quae in ante-
rioribus vitae formis commissa sunt, morbis ablu-
untur. Laudantur Harita et Vagbhatta. Unda prima:
de corporis fabrica ejusque cognitione. Unda se-

: 10






-~ 147 —

24) mywr,  25) memm,  26) g, 27) T,
28) e, 29) gzwr, 30) g, 31) gamsg, 32) AT,
33) maty, 34) gwe,  35) "z 36) . 37) o,
38) afz, 39) nzmen, 40)smaz. 41) fEga, 42) am,
43) sy, 44) zum, 45 ) gwem, 46) mw, 47) o,
48) wmuimw, 49) fama,  50) G, ol) s,
52) myfymr, 53) mggm.  54) meym.  55) gy,
56) ammynr,  57) gL 58) fpen. 59) a,
60) sregnr,. 61) fBmym, 62) AT,

1) Jvara. febris. 2) Atisira. diarrhoea. 3) Gra-
hani. dysenterin. 4) Ajirna. dyspepsia. 5) Krimi,
vermes. 6) Pdndu. pallor. icterus. 7) Kdmali. icte-
rus. 8) Raktapitta. bilis flava. 9) Rijayakshmai.
‘phthisis pulmenalis. 10) Kisa. tussis. 11) Hikka.
singultus. 12) Sviisa, Suspiritus. 13) Svarabheda. soni
sive loquelae divisio. os balbum? 14) Avochaka. eiborum
sublata appetentia. 15) Chhardi. vomitus. 16) Trishna.
sitis, 17) Mirchha. lipothymia. 18) Pandtyaya. sitis
aucta? 19) Diha. ambustio. 20) Unmdda. mania.
21) Apasmira. epilepsia, 22) Vitavydidhi. morhus
rhenmaticus. 23) Vitarakta. arthritis phlegmonodes.
24) Urustambha. stupor pedum, paralysis. (stupidity
of the legs, want of feeling. Wilsen.) 25) Ama-
vita, affectio intestinorum rheumatica. (dma, affec-
tion of the bowels, disease.) 26) Sila. Colica? (sharp
pain in general or especially in the belly as colic
ete. or in the joints from rheumatism or gout.)
27) Udivarta. tympania cum constipitione. (a discase,
flatulence and constipation.) 28) Gulma. induratio
lienis, splenemphraxis, oaifvec. (a disease, aceor-
ding to some a chronic enlargement of the spleen,

and it appears to be an induration of the mesen-
10%
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teric glands, so as to be perceived externally.)
29) Hridroga. Pyrosis. (hearthburn.) 30) Urograha.,
oppressio pectoris, asthma, 31) Matrakrichchhra. dys-.
uria. 32) Mutrighdita. Stranguria, 33) Asmari. lithiasis.,
34) Prameha. diabetes. 35) Meda. urethritis, gonorr--
hoea. 36) Udara. Venter. Udari? hydrops. 37) Sotha.
Anasarca? (swelling.) 38) Vriddhi. tumor testiculi,,
hydrocele. (enlargement of the scrotum either fromi
swelled testicle or hydrocele.) 39) Gadamdild. im--
pedimentum coronae. paraphimosis? 40) Slipada. ele-.
phantiasis. (enlargement of the legs.) 41) Vidradhi..
apostema. (phlegmonoid inflammation or internal ah-.
scess.) 42) Vrana. vulnus, 43) Bhagandara. fistula,
ani. 44) Upadansa. syphilis. (Venereal disease.)|
45) Sikradosha. vitium seminis? 46) Kushtha. lepra.,
47) Nitapitta. bilis frigida. 48) Amlapitta. bilis acida.,
49) Visarpa. (visarpana, serpens.) herpes? 50) Vis-.
phota, variola. (boil. smallpox.) 51) Sndyuka? (sndju,,
tendo.) 52) Masirikd. variola. (small pox.) 53) Kshudra--
roga. morbus parvorum? 54) Mukharoga. oris morbi,,
55) Karnaroga. aurium morbi. 56) Nisiroga. narium
morbi. 57) Siroroga. morbi capitis. 58) Netraroga.,
morbi oculorum. 59) Striroga. morbi mulierum. 60) Bd-.
laroga. morbi infantium. 61) Visharoga. morbi e
venenis. 62) Vajikarana. aphrodisiaca. (stimulus of’
amorous desires by aphrodisiacs,)

Codex XLIX.
Cod. 1338. L.. Cod. 5. C. Char. Dev, fol. 387.
Chikitsa Sara Sangraha, auctore Vangasena.
Opus integrum. Cf. Cod. XLVIL

Codex L.
Cod, 1310. L. Cod. 14. C. Char. Dev. fol. 216.
Ashtangahridaya Tika Sttrasthana — sgmz
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— Arunadatta virachita sive Vagbhatta Tika,
Commentarius Arunadattae in partem operis (Sutra-
sthinam) Vigbhattae. Initio de animae corporisque
differentia disputatur. Sitrasthina generalis patholo-
giae et therapiae capita amplectitur, Cf. Cod. XXXIV,

Codex LL
Cod. 1343. L. Cod. 34. C. Char. Dev.
1. =i fewa w=im Ayurveda Siddhanta
Sambodhani.

Cognitio principiorum vitae doctrinae. Opus
de universa medicina breviter exponit. De corpore
ejusque partibus; de aquis, lacte, saccharo, oleo,
potulentis, oleis santalinis; de sitanga (cholera,
membra algida); de morbis aurium, colli etc. Con-
stat foliis 51. Auctor est Zvmay — Kdamesvara.

9. Yogatarangini, auctore — srmam — Vaidyavalla.

Constat foliis 53. Videtur esse pars operis
majoris, in quo de morbis curandis praecipit v. c.
de vomitu, diarrhoea (vireka) ete. In opere ipso
auctor aliquoties nominatur — &z — Trimal-
labhatta. Cf Cod. XLVIL

Codex LIL
Cod. 1365. L. Cod, 36. C. Char. Devan. fol. 159.

TRz ST I T

Atankadarpana Madhavanidanatika.
Atankadarpana, commentarius in librum Niddna
compositum a Midhava, auctore Vaidyavachas-

pati. Cf. Cod. V.
Codex o i W 8

Cod. 1370. L. Cod. 37. €. Char. Devan.
1. =mgimapfn simerr Laghuyogatarangini.

Laghu (facilis). Videtur esse cpitome ex opere












Codex LXL
Cod. 1798. L. Cod. 131. Gaik. Char. Devan. fol. 73.

Kshemakutihala, salutis desiderium, auetore
Kshemasarma. On medicine.

Auctor de se suoque stemmate primum loquitur;
deinde se Susrutae, Harvitae et Vagbhattae libros
medicos legisse atque ex iis opus suum hausisse as-
serit; de cibis parandis, de sapellectile culinae, de

victus ratione secundum anni tempestates, de potuum
paratu etc.

Codex LXII?
Cod. 1844. L. Cod. 13. Gaik. script. anno 1492, Char. Dev.

1. @t Rasavati, fol. 14. Videtur esse de
potulentis.

2. Tsmﬁ- Rasamanjari. fol. 21. Auctor
arpwfis — Bhinudattamisra,  Erotici  argu-

menti esse videtur hie liber.
3. Ratnakaldcharitram, auctore Lolim-
maréaja. Dialogus inter mulierem — Ratnaka-
lam, — quae dialecto Prakrita loquitur, et Lolim-
mardajam,
Nomen Lolimmarijae me induxit ad credendum,

hunc codicem medici argumenti esse posse, quamvis
incertus nunc haeream.

Codex LXIIIL
Cod. 1853. L. Cod. 1069. Gaik. Char. Dev. script. ann. 1481. fol. 83.
SR v ST |
Salihotra Sastra, auctore Jayadatta.
Liber de medicina veterinaria sive ecquorum
(Ndlihotra) qui constat e sexaginta octo capitibus et
mille trecentis versibus distichis (slokas). — On






Cﬂdﬂx LXVIL
Cod. 1911. L. Cod. 386. b. Gaik. Char. Dev. fol. 70.
Vaidyajivana, aunetore Lolimmardja, cum
commentario Rudrabhattae. Cf. Cod. XXXVI et
LXY. 3

Codex LXVIIL

Cod. 1927, L. Char. Dev. antiqguus, honae notae.

1. Yogaratnavali. Nr. 126. Gaik. fol. 38.
seript. ann. 1630. Constat duodecim capitibus, Cap. 9.
de lepra. Cap. 12. de herbis medicinalibus. -

2. Yogasataka. Nr. 302 Gaik. fol. 37. seript.
ann. 1708. Aunctor est gfamnmim — Amitaprabhava,
De signis, causis euragune morborum.

3. Yogasataka tikd, commentarius in Yo-

gasatakam, auetore goggm — Rupanayana, fol. 59.
A Jaina work,

These are treatises on medicine,

Codex LXI1X.

Cod. 1037. L. Cod. 389. Gaik. Char. Dev. fol. 114. Optimus.

Ayurveda prakdsa, auctore Midhava.
Hlustratio vitae doctrinae. De vitiis humorum (rasas);
de morbis v. e. mirchanam Canimi deliquio); de
herbis et metallis v. ¢. auro (hema):; de margaritis
et gemmis. Citatur opus Laghuyogatarangini (Cod.
LIIL); de virtutibus boracis erndi (tankana), de
rubino (manikya), smaragdo (indranila), topasio
(pushparaga) ete. Versus finem de salibus et venenis.

Codex LXX.
Cod. 2041, L. Cod. 230, Gaik. Char. Dev. fol, 174. fine mutilus.
Turanginam Chikitsitam, de cura equo-
rum, auectore Salihotra.  Quum Muni Nalihotra
sacra faceret, eum rogavit Susruta, ut ipsum in equis
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V. Codices Tayloriani.

Codex LXXIV.

Cod. 4. Tayl. Char. Dev, Optimae notae. fol, 233.

Susruta Sanhitd Tikd ynkta. Opus me-
dicum Susrutae eum commentario. I. Niddnasthdna,
De causis morborum. fol. 59. 1) Vitanidana. de e,
arthritidis. 2) Arsanid. de ¢. haemorrhoidis. 3) As-
marinid. stranguria. 4) Bhagandara. de fistula ani.
5) Kushtha. lepra. 6) Prameha. diabetes. 7) Udara-
nid. udara, venter. 8) Mudhagarbha. foetus insipiens?
9) Vidradhi. apostema. 10) Visarpanidisthanaroga.
plethora (extensio) vasorum mammae. 11) Granthia-
pachyarbudagaligandanid. (granthi-articulatio; arbuda-
tumor albus; gala-collum; ganda-gena,)? 12) Vrid-
dhiupadansaslipada. tumor testiculi, syphilis, elephan-
tiasis. 13) Kshudraroga. 14) Sukadosha (Num Su-
kradosha, vitium seminis?) 15) Bhagnanid. fractu-
rae. 16) Mukharoga. morbi faciei. II. Sarira-
sthina. de anatomia. fol. 75. cap. 3. de partn; de
vasis eorumque colore ete. IIl Sutrasthdna. fol, 18.
IV. Chikitsdisthdna. usque ad finem codicis. de
morbis curandis v. ¢. suclagata, de fluore albo; de
morbis mulierum, aurium, oculorum; de vermibus
etc. — Commentarius in marginibus est seriptus.

Codex LXXY.
Cod. 94. Tayl. Char. Dev. fol. 30. forma 12ma.

ERiEEIC BT
Vaidyavilisa, auctore pandita Raghunitha.
Medici delectatio. De morbis curandis; de vul-
neribus pectoris, phthisi, singultu, vomitu, diar-
rhoea ete.






tempestatibus:  de aetatum signis: de tribus humo-
ribus, vita, pitta, sleshma (pitnita); de sannipita
(morbid state of the three humors); de ventis jquat-
twor mundi regionum: de sex rasis; de aquis v. ¢
Gangetis, Oceani ete; regulae de aqua et lacte bi-
bendis: de butyro, oleis; de signis morborum e
sensibus colligendis; de curandis febribus hitiosis,
pituitosis ete; de febre buta(?); de diarrhoea biliosa
(pittitisara); de diarrhoea pituitosa (sleshmitisara);
de vititisara; de diarchoea cruenta (raktitisara);
de sannipititisara: de dysenteria (grihani); de signis
lienum (gulmanamlakshanam); de vitagulma:; de cu-
randa pittagulma: de kappagulma (kappa i. q. sleshma,
pituita): de sannipatagulma; de dyspepsia (ajirnam);
de vermibus (krimi; vermium duaplex est genus,
externorum et internorum. Species vermium inter-
_norum sex sunt, externorum septem, inter quos pe-
diculi); de vishamigni i. e igne inaequali (erysi-
pelate?): de mandigni i. e igne diuturno; de ap-
petentia ciborum imminuta (arochaka); de phthisi
pulmonali (kshayaroga); de profluviis cruentis na-
“rium, oris, haematuria, metrorrhagia (pradara); de
affectione cunni (yonidosha):; de singultu (hikka);
de suspiritu (svasa); de aphonia (svaropaghata);
de vomitu (chhardi); de siti (trishna); de lipopsy-
chia, lassitudine et insomnia (mircha, tandri, nidra);
de furore (mada): de ambustis (dagha), quibus op-
time opponitur aqua frigida: de epilepsia (apas-
mara): de affectione rheumatica intestinorum (Ama-
vita); de ischiade (gridhrasi); de euranda vitarakia:
de curanda bile acida (amlapitta); de leucophleg-
masia curanda (sophachikitsa); de lithiasi (asmari):
de tumore testiculorum (andavriddhi); visarpichi-
kitsa; de curandis vulneribus (vranachik.); de lepra
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(kushtha); de morbis eapitis, oeulorum; de sterili-
tate; de foetn curando (garbhachik.); de morbis in-
fantinm curandis (bilachik.); ecaput ultimum est de
antidotis. — Falsarios textuum librorum quoque In-
dicorum antiquitus jam fuisse eosque suppositicin
capita inseruisse, vocabulum kshepaka — insiticium
saepius in hoc codice obvium luculenter probat.

Codex "LXXXTI.

Cod. 122. Tayl. Char. Dev. fol. 380. script. anno 1737 Samv.
splendidns.

Yogaratnikara. Idem est opus, quod alias
Yogatarangini appellatur.  Ganesae, sapientiae dei,
imago codicis indici est adpicta.

Codex. XXX 1LEL

Cod, 187. Tayl. Char. Dev. fol. 110. script. anno 1850
Sak. 1731 Sam. In lingna Hindi.

Ramavinoda Vaidyaka Chikitsd, auctore Ra-
machandra. !

Codex LXXXIX:
Cod. 194. Tayl. Char. Dev. fol. 73.
On medicine. — Exorditur a praeservando
a morbis corpore (sarirarakshana); dein de singulis
morbis v. e¢. helminthiasi disserit auctor anonymus
et postremum caput est de venenis.

Codex LXXXY,
Cod. 207. Tayl. Char. Dev. fol. 19. script. ann. 1764 Samv.

Sannipita Chikitsa sive sannipita Kalikdi.
Cf. Cod. LXY. 2.

Codex LXXXVLI
Cod. 226. Tayl. Char. Dey. fol. 16. script, ann. 1731 Sam.
Yogatarangini. In fine codicis haec legun-
tur subscripta: Hoc est illud caput ex opere Yo-
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char. Bengalico, chartacei: — codices 18, char.
Orissa, in palm. foliis, inter quos Cod. XC. sive 17.
Mack, Vaidya sastra. — :

Wilson, Mackenzie collection. Calcutta. 1828,
o Voll. 8. Wilson, vir celeberrimus, qui et ipse
mediens linguae Sanseritae in Furopa studio facem
praetulit, hos codices multosque alios, recentioribus
Indiae dinlectis compositos, aceurate hoc opere de-
scripsit, e quo propter hujus libri apud nos rarita-
tem ea, quae ad medicinam pertinent, nunc exseri-
bam: I p. 25. praefat, — The father of Tamul
Grammar and Medieine is said to be the saint:
Agastyn. His grammar is lost and the medicall
works attributed to him of very doubtful authenti--
city. I. — p. 132, Ratna Parikshdi. cod. char. Te-
lugn. On precious stones.

Pag. 134. Codices medici Sanseriti

1. Vaidyajivana (Cod. LXXXVIII). Palmi
leaves. Nandinagari char, A work in three sections,,
on the practice of medicine by Rolamba (!) Raja..

2. Vaidyagrantha (Cod. LXXXIX), Pn_]_ij
leaves. Telugu or Telinga char. incomplete, A see--
tion of a medical work, author unknown: it inclu-.
des the description of the body or anatomy, the:
treatment of women in child birth, and the sym-
ptoms and treatments of various diseases. [

3. Shadrasa Nighanta. Paper. Telugu char.,
A wmedical work on the properties of drugs andl
medicaments, in six sections.

4. Chikitsd Sata Sloka. Paper. Telugu char..
A cento, treating of the cure of sundry diseases,,
with a Telugn comment. e

5. Hara Pradipiké4. Paper. Telugn char..
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A work on alchemy or mercury, and its combina-
tions, explained by a comment in Telugu.

6. Vaidya Sangraha. Palmleaves. Telugu
char. A collection of medical formulae, with an ex-
planation in the Karndta (or Kanara) language.

Tamulboolks.

P. 202. Nr. 17. Agastya Varalar. An ac
count of the Muni Agastya from the Skanda Purana.
— Agastya, Hippocrates Indine meridionalis, descen-
dit in Indiae provincias inferiores saeculo nono.

P. 208. Nr. 32. Account of Mariyamma the
goddess of the small pox.

P. 228, Agastya Inydina. 100 verses upon
the means of obtaining divine wisdom. Vers. 74 et
$q1. ,, Hearken, J declare that J obtained the eminent
name of Agastya, because J was formerly a Sudra;
my preceptor was a Brahman who resided to the South
of Mahimeru.

Before receiving his instructions, J purified my
animal frame of all imperfections by abstract devo-
tion: J forsook the world, and lived in caves and
rocks, when my holy preceptor appeared, and said,
Come, J admit you as my disciple. J assented and
followed him. He lighted a sacrificial fire, and pla-
ced in it a jar, into which he commanded me to leap.
¥ did so, and was consumed, and was boen again,
and issued from the jar, which was then changed into
the form of a woman.

Verily that jar was a form of Maheswara,
and the Brahman, of Mahadeva, who were my pa-
rents. They brought me up, and trained me in all
learning, and finally Siva conferred upon me im-

mortality.
11
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Accounts of his subsequent actions oceur in the
32 to the 39 verse, in which, he says, that by
command of Siva he repaired to the Dekhin to
illuminate the darkness of the people, and that he
invented eighteen languages, including the Shen
Tamul (the old or poetieal Tamul). ,, After this,
he continues, J was ordered by Siva to compose
various Sastras -— and accordingly J wrote 100000
stanzas on Rasiyana (alchemy), 200000 on medicine
and 100000 on divine wisdom, The first J abridged
in 1200 stanzas, the last in 100, and those on Me-
dicine J distributed in different works,

He specifies a number of persons as his di-
sciples, the chief of whom are his son Satya-
muni, and his pupil Sundara.

P. 252, Agastya is said to have taken up his
residence on Podiamalé, the source of the Timra-
parni river, who is described mythologically as his
daughter by adoption, given to him by Siva.

The following list of works ascribed to Aga-
gtya is given, but they are generally supposed to
have perished with a few exceptions,

1) Inyina. 100 verses. 2) Teruvukule. 50 vers.
3) Purana. 50 vers. 4) Purana. 100 vers. 5) Pu-
rana. 216 vers. ) Sindhdra. 300 vers. 7) Karasil
Paujadi. 300 vers. 8) Pujividhi. 200 vers. 9) Di-
kshavidhi., 200 vers. 10) Karnasitrn. 43 vers.
11) Mintrika. 8000 vers, 12) Kavya, 1200 vers. .
13) Pradakshina vidhi. 100 vers., 14) Navaloka na-
varetnivali. 36 vers. 15) Teruvargam. 800 vers,
16) Mychuruka. 50 vers. 17) Nilakantha. 50 vers.
18) Ayaratennir Sitra. 100 vers. 19) Mughavariya.
6 vers. 20) Bila chikitsi. 5 vers. 21) Magara chi-
kitsd, 16 vers. 22) Terayanul. 16 vers. 23) Vemba
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300 vers. 24) Talluvan. 300 vers. 25) Nighantu,
100 vers. 26) Verganil ayasutra. 200 vers. 27) Phal-
tarattu. 300 vers. 28) Gurunadi sastra. 100 vers.
29) Karmakanda. 900 vers. 30) Vaidya. 1500 vers.
31) Agama Mila. 205 vers, 32) Suddhi. 150 vers.
33) Vada. 100 vers. 34) Vaidya. 50 vers. 35) Te-
ruvaga. 19 vers. 36) Parikshd chikitsi. 16 vers.
37) Dandaka. 100 vers. 38) Mantrika. 1200 vers.

P, 230. Nr. 54. Agastya Serga, Palm lea-
ves. An account of Agastya's coming to the south
of India, and visiting Vriddhichala; being called
a section of the Sthala Purina of that shrine.

P. 258 — 260, Medicine.

1. Agastya Vaidyam. Palm leaves. A work
in 1500 verses on the preparation of medicines
chiefly, attributed with many others on similar sub-
jeets to the Rishi, Agastya.

2. Agastya Purdna Sdtra. Palm leaves. A
work on mystical and alchemical medicine, or the
cure of diseases by religious rites or visiting holy
shrines, the means of prolonging life, and the art
of discovering hidden ireasures. By Agastya.

3. Bhasmamore. Palm leaves. A work of
considerable extent on alchemical or metallic medi-
cines, containing rules for their calcination and re-
duction to powder, the preparation of various oxi-
des, and extraction of sulphuric acid. By Agastya.

4. Bilachikitsa., DPalm leaves. A work on
ithe diseases of infants, difficult parturition, puer-
peral fever ete. By Agastiya.

5. Agastya Vaidya Munnur. Paln leaves.
A tract of 300 stanzas on the calcination, and re-
duction of various vegetable and mineral articles
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to powder, for use in medicine, also on the extrac-
tion of essential oils ete. By Agastya.

6. Agastya Vaidya Nuthiyambid.' Palm
leaves. A treatise in 130 stanzas on the purification
of various poisonous substances and their employment
in medicine. By Agastya.

7. Agastya Vaidya Napatettu. Palm lea-
ves. A short tract in 48 verses on the cure of
gonorrhoea.

8. Vaidva Sidtra Nuru. Palm leaves. A
100 verses on different discases and modes of treat-
ment. By Agastya.

9. Muppu, Palm leaves. Account of prepa-
ring medicines of the alealine ashes of vegetables
ete. By Agastya.

10. Terumalar Vaidyam. Palm leaves. A
work on the medical treatment of various diseases,

and dirvections for preparing different medicines.
By Terumalar.

Telugu!) Manuseripts.

P. 357. Nr. 4. Vaidya Pustaka. Palm lea-
ves. A tract on medical preparations, and on the
efficacy of certain prayers and charms.

1) Lingua Tamulica utantur in Drivira tribus Draviren-
ses 1. e antiquis Indiae regnis, Chola, Chera et Mindya, (uae
partes nune vocantnr Arcot, Salem, Coimbatur, Kumbhakonam,
Tanjore, Trichinapali, Madura, Dindigal, Tiunivelli et Mysore.
Recentiores Tnmuﬂnae literne Sanseritis sunt; nec tamen lingua
Tamulica e Sanscrita est repetenda; multn vero opera Sanserita
in linguam Tamulicam sunt translata. Wils. L p. 27. — Lin-
gua Telinga (s Trilinga s. Telogn s. Tenugn; apnd anctores
Sanscritos Andhra, apnd Europaeos Gentoo vocatur) wiuntar
in littore Coromandelico inde a Batava colonia Pulicat usque
ad Bangalore. Recentior et ipsa est Sanseriti, e qua libri
plorimi in Telingam sunt translati,  Telinga lingua pariter ae
Tamulica dialecto limatiori et vulgari gaudent. Wils. p. 36,
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Hilakanara') Mss.
Vol. H. P.63. Nr. 12. Vaidya Nighantu.
Palm leaves. An alphabetical dictionary of medical
plants in Sanserit with a Canara inte) pretation.

Nr. 13. Dhanvantari Nighantu. Palm lea-
ves. A dictionary of medical plants and minerals,
and of diseases. |

Malayalam Mss. (Malabarici).

Kerala Utpatti. A general account of
the province of Kerala or Malabar, by Sankara
dchirya, — Ex hujus operis capite 114 (Il p. 93.)
haec delibantur: All the books that were composed
by Buddhachari, were laid in the middle yard
of the Batta-manna (or house) and burnt; but
among these, three books were not burnt, viz:
1) the Amara Simham. 2) Dharmakirti. 3) Ash-
tanga Hridayem,

Thus were three saved; of these the Ashtanga
Hridayem is not read by the Brahmins, hecause
it contains Surgery. Cap. 115. While they were
without reading it, in that time a Bramin came
from Para - desam, whose name was Vykaden,
who read it. From him 18 Bramins?) of Para-
desam learned it, who came to Malayalam, but be-
cause they drank of Muteya (or Toddy) mixed as

1) Hailakanara est lingna antiqua librornm Karnatices ( My-
sore); Kanara sive Karndita est lingna vulgaris.  Lingoa Tamu-
lica est post Nanscritam antiguissima; antiquior sermone Te-
logico est lingna Hilakarana, in guam Sanscritos libros multos
esse translatos accipimus, Wils, 1. p. 43, Libei linguae vulga.
ris Canara omnes in Kaddettums (slips of cotton eloth) sumt
scripti.

2) Apud Manom 10, 47 tribus medica, ¥51% —  Amba-
shtha, memoratur.
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Aushadam (or medicine) and exereised the art of
Sastra Kriya (or surgery), therefore the Bramins
ordered that they were not to be admitted into the
Pandi-Bhojanam (or line of Bramins eating toge-
ther), These are called the 18 Mutanmar. —

Manuscripti  libri  collectionis Mackenzieanae
Mahrattenses (Mahrattarum lingua similis est
Hindi, quae e Sanscrito idiomate pessumdata in cen-
tralibus Indine regionibus hodie est vulgaris) —
Urissenses (lingua Uriya sive Urissa, inter lin-
guam Telugu et Bengalicam posit, usitata in pro-
vincia Cuttack) — Hindiei — Arabici (10) —
Persici (87) — Hindustanici (or Urdi) (quae
dinlectus persicis literis utitur et vocabula persica
et arabica plurima recepit) opera medica compre-
hendere non videntur. Namque in schedis meis e
Wilsoniano libro exscriptis nihil, quod hue spectat,
reperi adnotatum.

Vol. IL p. 148. Libri manuseripti Javanici hi
sunt medici argumenti:

Nr. 8. Cassitein. Palm leaves. On the mem-
bers of a Man's body.

Nr. 14. Prembodari Oshodo. Palm 1. A
medieal book.

Nr.12. Oshoda dengen Honglain, Palm L
On medicines and incantations.

Vol 1. p. 149. Burmani codices duo me-
dici sunt:
Nr. 4. Baidya. A medical book. 2 copies.
1. p. 154, XXIIL 37. 'Table of the Balagaye
and Yeddagay or right hand and left hand casis,
and Madhyestem or medical casts of the Hindus.
38. Usages among the same casts.
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Appendicula L

VIill. Codices Chambersiani.

Sir Robert Chambers ducenta circiter Sanscrita
volumina manuseripta, quae plus mille opuscula con-
tinent, in India congessit; quae gquum ejus vidun
jam din vendere vellet, regi nostro munificentissimo
olim pretio nimio oblata, vidulis cistisque inclusa
jacuerant, donec bibliotheca Bodleyana Oxoniensis,
cathedra linguae Sanscritae a magistro equitum (Co-
lonel) Boden Oxonii nuper erecta et celeberrimo
Wilsonio tandem ecommissa, serinia sua codicibus
Sanscritis  locupletari  gestiret eosque empturiret-
Utrum emti sint nec ne, nondum comperi, FErudi-
tissimus mihique amicissimus Dr. Rosen tune tem-
poris (anno 1832) eatalogum horum ecodicum Londini
conseripsit, e quo libros medicos mecum, quae ejus
est henignitas, communicabat: '

I. Cod. 39. Rasaratna, auctore =famr — Sri-
nitha. fol. 20. capit. 8.

Il. Cod. 44, Kilikd nima ehikitsi. fol. 46.
L. Cod. 79. Yogasangraha, auctorc Jagan-
nitha. fol. 118,

IV. Cod. 80. mutilus, eunjus caput postremum
est de gulmachikitsa (liene curando).

V. Cod, 83. arzyer — Todardnanda auctore
liber de morbis curandis (Chikitsisisira), Cod.
antiquus, sed mutilus,

VI. Cod. 97. Ex Ayurveda pars, auctore Sus-
ruti. fol. 43.
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tant versiones Persicae epicorum Indine poematum
v. c. Cod. Persic. 266. (East Ind. house) Johnso-
nianus. Nal Daman. A poetical version of the
Sanserit story of Nala et Damayanti by Faizi.
Cod. 304, et 336. Johns. Tarjamah J Mahabhirat ete,
F.xtat lexicon morborum ex lingna Persica et Hindi
concinnatum, cod. pers. 88, Johns., Farhangi amriz
tarjamah dar Firsi va Hindi. Extat etiam majoris
cujusdam medici Sanscriti operis versio Persica
integrn eaque in patria mostra, in bibliotheca pub-
lica Hamburgensi, quam duce Cl. a Bohleni ecata-
logo detexi. Codex enim Hamburg. 134, chart.
fol. 444. form. maxima, charactere Taalik, continere
dicitur in ecatalogo Bohlen. medicinam theoreticam

et therapeuticam : (_9.31.9.51.1 U_,-MJ \_&b Ugjl,.!u

3-.;;5-}{5 UGL.A' LL*.JLAX:_, (de morborum signis ac re-
mediis). ,,Laundatur quidem Abul Mocadem ( rél.g:.-ﬂ)

et Ahmed Hoseini (M!) in protocollo;

item in textu p. 2. Iskender Shah Ben Balul
(J_,_L@ Bs sl J&L&m); sed quis auetor sit,
definire nequeo. Haud leviter erravit Starckius (in
Catal, Mss. Hinekelmannian.), qui hune nostrum co-
dicem venditat pro historia Indiae, persice seripta.
Fxaratus est ann. Heg. 1001. Bohlen. Catal
Mss. Index librorum ecapitumque codici huic Per-
sico est praefixus, e quo haec excerpsi alque ex
parte transtuli:

Il"l—lﬁl"I M' }dﬁ 1}“0-"-"*'“"4
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Inﬂex libri. Summa, quae complectitur praefationem
et tres libros. Praeflatio duobus constat capitibus.

Caput primum. De notione artis medicae ejus-
que praestantia.

Caput secundum. De initiis medicinae,

Liber primus.

De praecipuis medicinae regulis; qui liber In-
dice inseribitur Sutrasthana, comprehensus tri-
ginta duobus capitibus.
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Caput 1) De virtute magistri in arte medica,
— — cui capiti Indicus est titulus Bhikhani.

C. 2) De natura muneris medici, — cui capiti
Indicus est ftitulus Akruihrina.

C. 3) De natura sex mistionum, Indice Bakh-
trasa (rasa) writchuchd.

C. 10) De utilitate potulentorum v. ¢. aquae,
liguoris, olei, mellis ete,

C. 11) De utilitate et noxa alimentorum et
potulentorum.

C. 12) De medicamentorum compositione, quae
subigendo et malaxando efficitur.

C. 13) De signis augmenti et decrementi trium
humorum septemque Dhat (?) et lotio et excre-
mento eorumque naturali qualitate, cui capiti ete.

C. 14) Quomodo augentur et superabundant
tres humores et sanguis morbosque procreant.

C. 19) De nominibus quorundam remediorum
apud medicos Indos.

C. 20) De dignotione pulsus.

C. 21) De natura remediorum purgantinm,

C. 22) De natura remediorum laxantium.

C. 26) De generibus temperamentorum eorum-
que indiciis.

Liber secundus.

De forma hominis ejusque partium anatome,
cui libro apud Indos titulus est Sariraka (Sari-
rasthina), novem comprehenso capitibus,

C. 1) De qualitate seminis virilis menstruique
mulierum sanguinis, quae ventrem ferunt,

C. 4) de corporis membris.

C. 7) de junctura articulationum.

C. 8) de radicibus vasorum eorumque ramis.
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Liber tertius.

De morbis cognoscendis et curandis. Indice
Nidana et Chikitsa,

C. 1) De divisione symptomatum morbi et de
natura uniuscujusque eornm. 2) de fehre. 3) de
flaxu alvi. Indice Atisira. 4) de sangrahani (Ind.
voe. diarrhoea.) 5) de haemorrhoide. 6) de morbo
venae sectoris (varice?). 7) de helminthiasi. 8) de
bandaroga (Ind. arthritide) et ictero et halimaka. (¢)
9) de raktapitta (Ind. bile flava.) 10} de rdicharoga
(morbo regio? phthisi?) 11) de tussi. 12) de sin-
galtu. 13) de asthmate (Ind. Swiisa). 14) de amis-
sione voceis gutturis (aphonia). 15) de inappetentia
cibornm. 16) de vomitu (Ind. Chhardi). 17) de
hydrope (Ind. Atrishna). 18) de lipothymia. 19) Potio
quam faciunt. 20) de specie aliqua insanine. 21) de
epilepsia. 22) de spirituum (sive flataum Ind. vita)
molestiis. 23) de rubris spiritibus (raktavita?). 24) de
urustambha (Ind. pedum gravitate, paralysi). 23) de
Anubdta (dmavita?) 26) de sula. 27) de specie
morbi Sula. 28) de wmorbo uddvarta. 29) de tym-
panita abdominis.  30) de morbo gula (gulma?).
31) de morbo cordis (hridroga). 32 de pectoris op-
pressione (asthmate, urograha). 33) de ardore urinae
(stranguria, mitrakrichchhra). 34) de retentione uri-
nae (ischuria, mitrighita), 35) de caleulo vesicae.
36) de seminis fluxu (gonorrhoea) 37) de morbosa
ohesitate (meda?) 38) de morbo quodam. 39) de
morbo Amds (spasmo? sothat?) 40) de tumore te-
sticulorum. 41) de contorsione. 42) de aegritudine
hepatis (Ind. kalakanda, hepar ) 43) de morho bil-
bid. (2) 44) de apostemate (Ind. widdradhi.) 45) de
bachtaki et vulneribns. 46) de vulneribus (ulceribus.)
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47) de hhagandara (Ind. fistula ani) 48) de specie
qnadam morbi veretri. 49) de eadem re. 50) de
morbo sicco (Ind. kushtha, lepra.) 51) de morbo
Auderd (?) et Sitapitta (bila alba, pitnita) et Kutha ().
52) de felle acescente. 53) de specie quadam hach-
taki. (1) 54) de efflorescentiis (), gquae in corpore
apparent. 55) de morho, cui apud Indos nomen Ma-
surika (variola) et de fluxu. 56) de morbis, qui ad
dentitionem pertinent. 57) de morhis, qui in internis
corporis partibus apparent. 58) de morbis aurium,
59) de morbis narium (Ind, nasakaroga.) 60) de
morhis oculornm (Ind. netraroga.) 61) de morbis
capitis (Ind. siroroga). 62) de sanguinis superabun-
dantia. 63) de corruptela seminis (? liquoris) et hu-
miditate pudendi. (Ind. Somaroga.) 64) Explicatio.
65) de morbo pudendi muliebris. 66) de praecaven-
dis quibusdam morbis. 67) de morho mammarum
(Ind. Sthanaroga.) 68) de galactopoeis mammarum-
gue sanatione. 69) de morbis infantinm (Ind. Bi-
laroga.) 70) de mentis indole et cura. 71) de men-
tis morhis curandis. 72) Interpreiationes, 73) de
corporibus mundandis et expurgandis. 74) de potio-
nibus parandis. 753) de oleo propinando. 76) de
calore faciendo. 77) de vomitn et purgatione. 78) de
vomitu ac purgatione materiae morhosae. 79) de cly-
steribus. 80) de clysmis ex tempore. 81) de mediea-
mentis naribus instillandis. 82) de fumigationibus in-
halandis et gargarismatis bolisque deglutiendis. 83) de
sanguinis detractione. 84) de aquis amaris et acribus,
85) de cauteriis (epidemiis?). 86) de prophylaxi mor-
borum statibusque temperamentorum. 87) de conva-
lescentiis,
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